Maestro de ARGUS Presencia con
infrarrojos, 1-10 V

Instrucciones de uso

Ref. MTN5510-1419

Accesorios

— Caja de superficie para ARGUS Presencia
(Ref. MTN550619)

— Mando a distancia universal por infrarrojos
(Ref. MTN5761-0000)

— PlusLink extensor (Ref. CCTDT5130)

Por su propia seguridad

f PELIGRO
Peligro de dafios materiales o lesiones graves,
p. €j., por fuego o por descarga eléctrica debi-
dos a una instalacion eléctrica incorrecta.

Una instalacion eléctrica segura solo se puede ga-
rantizar si la persona en cuestion puede demostrar
que tiene nociones en los siguientes campos:

¢ Conexion a redes de instalaciéon
* Conexion de varios dispositivos eléctricos
* Tendido de cables eléctricos

Estos conocimientos y esta experiencia solo la po-
seen por lo general profesionales experimentados
formados en el campo de la tecnologia de instalacio-
nes eléctricas. Si no cumple estos requisitos mini-
mos 0 si no se tiene en cuenta alguno de ellos, la
responsabilidad de los dafios o lesiones recaera ex-
clusivamente sobre usted.

PELIGRO

A Peligro de muerte por descarga eléctrica.
PlusLink conduce corriente eléctrica incluso cuando
el dispositivo esta desconectado. Antes de trabajar
en el dispositivo, desconéctelo siempre de la alimen-
tacion utilizando el fusible del circuito entrante. Sien
su instalacion hay una o mas lineas PlusLink con fu-
sibles separados, dichos fusibles no estan aislados
eléctricamente unos de otros. En ese caso, debe us-
ted utilizar PlusLink Expander.

ATENCION

A El dispositivo puede resultar danado.
El diferencial de voltaje entre las diferentes fases
puede dafar el dispositivo. Todos los dispositivos
conectados a una o varias lineas PlusLink deben co-
nectarse a la misma fase.

Informacion acerca del maestro de
ARGUS Presencia

El maestro de ARGUS Presencia con infrarrojos, 1-10 V (en
lo sucesivo denominado ARGUS), es un detector de pre-
sencia para montaje interior en el techo. El ARGUS incluye
un médulo sensor y un mecanismo de control 1-10 V (en lo
sucesivo denominado mecanismo). El ARGUS se puede
montar tanto en una caja universal de montaje empotrado o
en una caja de superficie (disponible como accesorio). De-
tecta fuentes de calor en movimiento (por ejemplo, perso-
nas) dentro de un area ajustable de cobertura y activa una
funcién de iluminacién de escalera.

El radio maximo de cobertura es de aprox. 7 m. El angulo de
cobertura es de 3602. Mientras se detecte movimiento, la
carga conectada se mantendra en conexion. El tiempo de
encendido ajustable solo comienza cuando ya no se detec-
ta ninglin movimiento (funcién de disparo).

El médulo sensor esta equipado con un sensor de luz con
umbral de luminosidad ajustable que permite que la ilumina-
cién se encienda unicamente cuando se halla por debajo
del umbral de luminosidad especificado (funcién de detec-
tor de movimiento). Si hay luz natural suficiente, la funcién
de presencia permite que el médulo sensor desconecte la
iluminacién aunque haya personas presentes.

m El radio de cobertura y el umbral de luminosidad es-
pecificados se basan en condiciones normales y una
altura de montaje recomendada de aprox. 2,50 m,
por lo que deberan considerarse valores orientati-
vos. El alcance pueden variar significativamente sila
temperatura fluctua.

La regulacién de la iluminacion conmutable mantiene la ilu-
minacion de la habitacién a una luminosidad constante. El
modulo sensor mide la luminosidad de la habitacion cons-
tantemente y la mantiene en el valor consigna ajustable.

Puede conmutar entre los diferentes modos "modo automa-
tico", "24 h ON"y "24 h OFF" utilizando un mando a distan-
cia por infrarrojos.

Gracias a la unidad, se puede conectar una funcién de ilu-
minacion de escalera y se permite regular la luz.

¢ Unidad Mddulo sensor:
de 1-10 V funcién de iluminacién de la escalera en fun-
cion de la luminosidad, control de la ilumina-
cion, modo automatico o semiautomatico

Gracias a la unidad, puede controlar BE controlables 1-10 V
o transformadores electrénicos de interfaz 1-10 V.

Puede conectar cargas 6hmicas, inductivas y capacitivas
de 1-10 V a la fase conmutada.

La unidad viene acompafiada de una entrada PlusLink ,
con la que puede controlar el ARGUS desde otro lugar. La
unidad, junto con el médulo sensor, es el dispositivo recep-
tor y se controla con los dispositivos transmisores a través
de PlusLink (PL).

Los dispositivos transmisores son, por ejemplo:
* ARGUS Presencia Esclavo

¢ Controlador secundario Plus, 2 elementos

¢ pulsadores mecanicos

Puede usar la entrada PlusLink para acceder a diferentes
funciones y modos de funcionamiento con un pulsador me-
canico o con el "controlador secundario Plus, 2 elementos".
Los modos automatico, semiautomatico y de presentacion
podran usarse para el funcionamiento junto con el control de
la iluminacion o la funcion de iluminacion de escalera.

* Modo automatico: las funciones de control de la ilumina-
ciény de iluminacion de escalera se inician y se detienen
automaticamente. Ademas, podra activarse un pulsador
parainiciar manualmente las funciones y activar el tiempo
de encendido.

* Modo semiautomatico: las funciones de control de la
iluminacién y de iluminacion de escalera Unicamente pue-
de iniciarse manualmente accionando el pulsador. Las
funciones se detiene en funcion de los niveles de movi-
miento y luminosidad o bien cuando se activa el pulsador.

¢ Modo de presentacion: p. ej. cuando se muestra un vi-
deo, lailuminacion se mantiene apagada incluso si se de-
tecta movimiento. Las funciones se activan siempre
manualmente (pulsador accionado tres veces). Las fun-
ciones estan siempre desactivadas, dependiendo del
movimiento o manualmente (pulsador accionado una
vez).

¢ Cambiar el valor de consigna: El nivel de luminosidad
deseado para la funcion de control de la iluminacion po-
dré aumentarse o disminuirse manteniendo presionado el
pulsador (>5s).

Puede usar el "control secundario Plus, 2 elementos" para

cambiar entre los modos automatico, "24 h ON"y

"24 h OFF". Si el modo semiautomatico esté activado, tam-

bién es posible encender el "circuito de iluminacién de es-

calera las 24 h".

Para poder utilizar el PlusLink, necesita un conductor sepa-
rado en su instalacion.

Cables recomendados |Numero maximo de sec-
para la instalacion de PL|ciones de cable en una

linea PL
NYM-J 3x1,5 mm? 100 m
NYM-J 4x1,5 mm? 80m
NYM-J 5x1,5 mm? 65m

PRECAUCION

El mecanismo puede sufrir dafios.

Ponga siempre el mecanismo en funcionamiento
conforme a los datos técnicos especificados.
Unicamente conecte el BE 1-10 V (méx. 25 por
mecanismo) a las salidas de regulacién 1-10 V.
La salida de regulacion 1-10 V (+,-) no tiene pro-
teccion contra sobretensiones. Una conexion a
220/230 V CA destruira el mecanismo.
Asegurese de que la polaridad de la salida de re-
gulacion (+,-) 1-10 V es correcta.

Ponga el mecanismo en funcionamiento unica-
mente con una tension de red sinusoidal.

Conexiones, indicadores y elementos de
mando

Parte delantera:

(® Diodo LED rojo (en modo de prueba)

Diodo LED verde (para circuito de iluminacién de esca-
lera las 24 h)

Parte trasera:

Interfaz de médulo:
Interruptores DIP

1: Funcién de presencia/funcion del detector de movi-
miento

2: circuito de iluminacién de escalera las 24 h
3: Preaviso

4: Regulacion de la iluminacion
Potenciémetro para tiempo de encendido
Potenciémetro para umbral de luminosidad
Potenciémetro para la sensibilidad

Modo automatico/
semiautomatico del potenciémetro (posicion "OFF")
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Seleccion del lugar de montaje

* Monte el médulo sensor Unicamente en aquellas posicio-
nes que permitan un control efectivo del &rea en concreto.
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Instale el médulo sensor en el techo, a ser posible, en el
centro de la habitacién.

No instale el médulo sensor en zonas inclinadas o pare-
des.

Instale el médulo sensor a, por lo menos, 0,5 m de las lu-
ces.

La altura de montaje recomendada es de 2,50 m. Cual-
quier otra altura de montaje que difiera de este valor, afec-
tara al area de cobertura.

* Area méaxima de cobertura del médulo sensor: Angulo de
cobertura de 360°, aprox. 7 m de radio de cobertura.

* Area de cobertura interna/externa

- Area de cobertura interna (aprox. 6 m de radio):
deteccion de movimiento de una persona sentada de-
bido a poco movimiento

— Area de cobertura externa (aprox. 7 m de radio):
deteccion de movimiento de una persona andando de-
bido a mucho movimiento

* Para garantizar un control continuo, por ejemplo en un

vestibulo largo, las areas de cobertura de los médulos

sensores individuales tienen que entrecruzarse.

Los detectores de movimiento/presencia detectan obje-

tos que irradian calor. Deberia seleccionar un lugar de

montaje libre de fuentes no deseadas de calor que pue-
dan provocar detecciones no deseadas, como por ejem-
plo:

— Lamparas conectadas en el area de cobertura

— Fuegos (como en chimeneas)

— Cortinas en movimiento, y similares que causen dife-
rencias de temperatura en el entorno inmediato provo-
cadas por una radiacion solar fuerte

— Ventanas en las que la alternancia de radiacion solar y
sombras influye provocando rapidos cambios de tem-
peratura

— Fuentes grandes de calor (por ejemplo, coches), de-
tectadas a través de las ventanas

— Habitaciones soleadas con objetos reflectantes (por
ejemplo, el suelo) que pueden provocar cambios rapi-
dos de temperatura.

— Cristales de ventanas calentados por la radiacion solar
- Perros, gatos, etc.
A fin de prevenir un funcionamiento con interferencias, el
mecanismo debe instalarse en una caja de montaje em-
potrado resistente al viento. Con as cajas de montaje em-
potradoy los sistemas de cableado y tubos, una corriente
de aire en la parte trasera del equipamiento puede activar
el médulo sensor.

Evitar la radiacion solar directa. En casos extremos, pue-

de destruir el sensor.

Ubicacion de la instalacion para funcionamiento maes-
tro/esclavo

Para garantizar que la habitacién esté lo mejor iluminada
posible, coloque el maestro en la zona mas oscura del
area de uso. Esto implica que la iluminacién vaya a en-
cenderse cuando aun quede suficiente luminosidad am-
biente en algunas zonas.

Cuando el funcionamiento se establezca con varios dis-
positivos maestro en una misma

habitacién (multimaestro), las diferentes &reas de ilumi-
nacién tendran delimitaciones comunes. Existe el riesgo
de que unas influyan en las otras (retroalimentacion dpti-
ca). Intente evitar el funcionamiento multimaestro. Si no
fuese posible, coloque el maestro en el area que guarde
la mayor distancia posible a las zonas de delimitacién.

Instalacion del ARGUS

Conexion del mecanismo para la
aplicacion necesaria

Mecanismo como aparato tnico

(opcionalmente con pulsador mecanico a través de
PlusLink)

1-10Vv

1-10v
25

® Mecanismo de control 1-10 V
BE1-10V

© Pulsador mecanico (modo de activacion), opcional

Montaje del ARGUS

® Caja universal de montaje empotrado

Caja de superficie para ARGUS Presencia (accesorio)
© Mecanismo

® Tornillos (incluidos con la caja de superficie)

® Mbdulo sensor

Si la tensién de red esta conectada, el médulo sen-
sor conecta el mecanismo durante 30 s y, después,
lo vuelve a desconectar. En los 2 s siguientes, el mo-
dulo sensor no reacciona a ningun movimiento. Una
vez concluido este periodo de inicializacién, el dis-
positivo estara listo para el funcionamiento.

Ajuste del médulo sensor

Situado en la parte trasera del médulo sensor, el potencio-
metro se puede utilizar para ajustar la sensibilidad del mé-
dulo sensor, el umbral de luminosidad y el tiempo de
encendido.

Ajustes adicionales posibles gracias a los interruptores DIP:
Pos. ON |Pos. OFF
(superior) | (inferior)

DIP 1 |Funcion de presencia | Activo Inactivo

DIP 2 | Circuito de iluminacién |24 h "ON"[24 h "ON"

de escaleralas24 ha 024h
través de PlusLink "OFF"
DIP 3 |Preaviso Activo Inactivo

DIP 4 | Regulacion de lailumi- |Activo * | Inactivo

nacion

\1‘ * En cuanto se activa la regulacion de la iluminacion,
los interruptores DIP 1-3 adquieren funciones nue-
vas/adicionales (véase "Ajuste de la regulacién de la
iluminacion").

Ajuste de la sensibilidad
@ 2min /\
10: \
© m 30min ¢ & -I:I-
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Test

Sensi-
tivity

(D Active el modo test y ajuste la luminosidad a "infinito"
El diodo LED rojo se enciende al detectarse un movimiento.

(@ Ajustar sin escalonamientos la sensibilidad (méx. 7 m
de radio de cobertura).

(® Camine por el &rea de cobertura y compruebe si el mé-
dulo sensor se activa del modo deseado. En caso ne-
cesario, ajuste la sensibilidad.

Ajuste del umbral de luminosidad

@
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@ Ajuste indefinido del umbral de luminosidad desea-
do. El médulo sensor se conmuta por debajo del um-
bral ajustado de luminosidad.

@ Detecta movimiento cuando esta oscuro
(aprox. 10 lux)

_:¢(_ Detecta movimiento con luz diurna
(aprox. 1000 lux)

©oQ Detecta movimiento independientemente de la
luminosidad

(® Compruebe que el médulo sensor se conecta con la lu-
minosidad deseada/ajustada. En caso necesario, ajus-
te el umbral de luminosidad.

Ajuste de la funcion de iluminacion de
escalera

Puede ajustar el tipo de funcion de iluminacion de escalera
(con/sin preaviso) y el tiempo de encendido.

Al ajustar el tiempo de encendido, especifique cuanto tiem-
po se va a mantener en conexion la carga conectada (sin in-
terrupcion, de 10 s a 30 min.).

El preaviso indica el final del tiempo de encendido. Las car-

gas se atentian lentamente. Las cargas se desconectan una

vez ha transcurrido el tiempo de preaviso (30 s, no ajusta-

ble).

(@ Seleccione el tipo de funcién de iluminacion de escale-
ra 'y ajuste el tiempo de encendido.

Funcion de iluminacion de escalera sin preaviso

@

2min
s/-\ ON DIP
> &% | EEES
g 1 28 4
Test
®T / \
t

® Regulacion sin preaviso
Tiempo de encendido

Funcion de iluminacion de escalera con preaviso

2min
s/_\ ON DIP
10. 6 30min :;E;
Test
ol /|
o

(® Regulacién con preaviso
Tiempo de encendido
© Preaviso (30 s, no ajustable)

Activacion/desactivacion de la funcion de
presencia

En el caso de la deteccién de movimiento en funcion de la
luminosidad, el médulo sensor controla la luminosidad de la
habitacién constantemente y la compara con el umbral de
luminosidad ajustado. Si se dispone de luz natural suficien-
te, el médulo sensor apagara la iluminacion aunque haya
personas presentes.

La funcién de presencia del médulo sensor viene activada
por defecto de fabrica. Puede desactivar la funcién ("OFF")
y volver a activarla ("ON") mediante el interruptor DIP 1.

Una vez desactivada la funcion de presencia, el médulo
sensor continua desempefiando la funcién de detector de
movimiento.
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Ajuste del circuito de iluminacion de esca-
lera las 24 h

Puede utilizar el interruptor DIP 2 para establecer un circuito
de iluminacion de escalera las 24 h al que podra acceder
desde otro lugar mediante PlusLink.

Para ello dispone de las siguientes opciones:

¢ DIP 2 "ON": inicamente conecta la iluminacion de esca-
lera las 24 h mediante PL

¢ DIP 2 "OFF": conecta/desconecta la iluminacion de esca-
lera las 24 h mediante PL

| e
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Activacion/desactivacion del modo se-
miautomatico

El modo semiautomatico se activa mediante la posicion
"OFF" deteniendo el potenciémetro con la mano derecha.

Por defecto, el modo automatico viene establecido de fabri-
cay se activa con cualquier posicién diferente de "OFF".

1h

5min®2h
L]
OFF
Activacion/desactivacion de la regulacion

de la iluminacién

La regulacion de la iluminacién del médulo sensor viene
desactivada por defecto de fabrica. Puede activar la funcion
("ON") y desactivarla ("OFF") mediante el interruptor DIP 4.

sREm {
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Regulacion de la iluminacion

Funciones basicas de la regulacion de la
iluminacion

La regulacion de la iluminacion mantiene la iluminacion de
la habitacién a una luminosidad constante. El médulo sen-
sor mide la luminosidad de la habitacién constantemente y
la mantiene en el valor consigna ajustable. Cuando se de-
tecta movimiento, el mecanismo regula inicialmente la ilumi-
nacion de acuerdo con el valor consigna. Si la luminosidad
ambiente varia, el mecanismo regulara la iluminacion en
consecuencia. Si se dispone de luz natural suficiente, el mo-
dulo sensor apagara la iluminacién aunque haya personas
presentes.

Ejemplo ilustrativo de la regulacion de la iluminacion:

X A Wy I

4 | B'S |

Valor nominal
Luminosidad ambiente
lluminacién desconectada
Fase de inicio

Fase de regulacion

Rango de regulacién
Preaviso

lluminacién desconectada
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Ajuste de la regulacion de la iluminacion

En cuanto se activa la regulacion de la iluminaciéon mediante
el interruptor DIP 4, el resto de interruptores DIP asumen
una funcién nueva/adicional:

Pos. ON | Pos. OFF (infe-
(superior) |rior)
DIP 1 |Velocidad de res- |Lenta Répida
puesta
Modificacion valor |Bloquea- |Mediante man-
nominal do do a distancia

por infrarrojos o
maodulo pulsador

DIP2 Circuito de ilumina-|24 h "ON" [24 h"ON" 024 h
cién de escalera "OFF"
las 24 h através de
PL
DIP 3 |Ajuste fase de ini- |50% lumi- | Valor nominal
cio nosidad
de la ilu-
minacién

Ajuste de la velocidad de respuesta

La velocidad a la que el médulo sensor ajusta la luz al valor
consigna puede ajustarse mediante el interruptor DIP 1.

Ix 4

regulacion de la iluminacién rapida

Cambiar el valor consigna

Elvalor de consigna es el valor de luminosidad deseado que
deberd mantenerse constante en la habitacion. Este valor
es el resultado de la luminosidad ambiente y de la ilumina-
cion.

Es posible seleccionar si el valor de consigna se puede mo-
dificar mediante el interruptor DIP 2 o no. Se puede modifi-
car con el mando a distancia universal por infrarrojos, con
un pulsador mecanico o con el "controlador secundario
Plus, 2 elementos".

La intensidad de la iluminacion varia segun las modificacio-
nes efectuadas en el valor de consigna.

-

Ix A
14
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(© Cambiar el valor de consigna
— con mando a distancia universal por infrarrojos:
Pulsador 8: aumenta el valor de consigna
Pulsador 9: disminuye el valor de consigna
— con pulsador mecanico:
Primera activaciéon: aumenta el valor de consigna
Segunda activacion: disminuye el valor de consigna

©

— con el controlador secundario Plus, 2 elementos:
Pulsador superior derecho: aumenta el valor de con-
signa
Pulsador inferior derecho: disminuye el valor de con-
signa

Ajuste de la fase de inicio
La fase de inicio con la que el médulo sensor conecta la luz
puede ajustarse mediante el interruptor DIP 3.

Inicio al 50% de luminosidad de la iluminacion

luminosidad global méx. (luminosidad ambiente e ilu-
minacion)

consigna

50% de la luminosidad de la iluminacion

luminosidad ambiente

iluminacién desconectada

fase de inicio

fase de regulacion

CICICICICICINO)

Comienzo con el valor consigna

Ix A

. [ |
DIP P

=™ ®A i | |
3 4 |

SO I I

~[Mg

N
2

consigna

luminosidad ambiente
iluminacién desconectada
fase de inicio

fase de regulacion
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Control del médulo sensor a través del
mando a distancia por infrarrojos

Los interruptores DIP no influyen en la funcién de in-
frarrojos.
Puede conmutar entre las tres funciones del médulo sen-
sor pulsando la tecla 10 del mando a distancia por infrarro-

jos ®.

Soan~  J24n-
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Funcién Auto: El médulo sensor estéd en el modo automa-
tico, conecta las cargas cuando detecta movimiento y las
vuelve a desconectar cuando se cumple el tiempo de en-
cendido.

24 h "ON": La carga se conecta de manera permanente
las 24 h (sin deteccion de movimiento). Se enciende el
diodo LED (® verde.

24 h "OFF": La carga se desconecta de manera perma-
nente las 24 h (sin deteccién de movimiento). Se encien-
de el diodo LED (® verde.

Control del médulo sensor desde otro
lugar

Control de las cargas desde otro lugar a
través de PlusLink con:

* Esclavo de ARGUS Presencia

* Regulador lateral Plus, 2 elementos

* Pulsador mecanico

Ejemplo de control maestro/esclavo a
través del ARGUS Presencia

El control maestro/esclavo a través de PlusLink es
posible con el ARGUS Presencia esclavo.

Si el ARGUS Presencia esclavo (&) detecta un movimiento,
envia un comando de activacién a todos los médulos senso-
res de las lineas PL conectadas. En este ejemplo, el coman-
do se envia a un ARGUS Presencia maestro (B).

El ARGUS Presencia maestro (8) comprueba la luminosi-
dad del entorno. La funcién de iluminacién de escalera se
inicia Unicamente si la luminosidad es inferior al umbral de
luminosidad ajustado.

(® ARGUS Presencia esclavo en unidad de insercion de
la unidad central

ARGUS Presencia maestro en linea PL

m Indicaciones:
¢ Enlaunidad de insercion de la unidad central, el
modulo sensor realiza siempre los envios inde-
pendientemente de la luminosidad.
¢ Los interruptores y DIP los potenciémetros del
madulo sensor no funcionan en la unidad de inser-
cién unidad central (excepto para la sensibilidad).

Modos de funcionamiento y pulsadores

Puede usar la entrada PlusLink para acceder a diferentes
funciones y modos de funcionamiento con un pulsador me-
canico y con el pulsador derecho del "Controlador secunda-
rio Plus, 2 elementos".

Los modos de funcionamiento automatico, semiautomatico
y de presentacién podran usarse junto con el control de la
iluminacion o la funcién de iluminacién de escalera. Los si-
guientes ejemplos estan relacionados con la funcién de
control de la iluminacion.

Modo automatico

En el modo automatico puede encender el control de la ilu-
minacién y la funcién de iluminacién de escalera indepen-
dientemente de la luminosidad al accionar el pulsador,
incluso mas alla del alcance de deteccion del detector de
presencia.

Ejemplo del control de la iluminacién en modo automatico

Wy,
N

Ix A

®A ﬁ*{?@}

9
7

of
®

lluminacién

Movimiento

Activacion del pulsador

Tiempo de encendido

Inicio manual

La activacion automatica depende de la luminosidad.

En el control de la iluminacion, la desactivacion también de-
pende de la luminosidad. En la funcién de iluminacién de

escalera, la desconexion depende de la luminosidad Unica-
mente si se ha seleccionado la funcién de presencia.

OeOE®

Modo semiautomatico

En el modo semiautomatico es necesario accionar un pulsa-
dor para iniciar la funcién de control de la iluminacién o de
iluminacion de escalera. El inicio manual es independiente
de la luminosidad y del movimiento.

Ejemplo del control de la iluminaciéon en modo semiautoma-
tico

NI N2

IX A =

I

A

lluminacién

Movimiento

Activacion del pulsador

Inicio manual

Detencién manual

Tiempo de encendido

Detencién automatica

Después del apagado automatico, la iluminacién sigue
apagada y unicamente podra volver a encenderse de
forma manual. Unicamente si se detecta un movimien-
to nuevo durante un periodo de 5 s después del apaga-
do, se iniciara un nuevo tiempo de encendido.

Para la funcién de control de la iluminacion o de iluminacién
de escalera con la funcién de presencia activada, la ilumina-
cion se desactiva en funcion de la luminosidad, como en el
modo automatico.

A diferencia del modo automatico, el modo semiautomatico
se activa mediante un potenciémetro (véase el apartado
"Ajuste del médulo sensor").
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Modo de presentacion

En el modo de presentacion la iluminacion se mantiene apa-
gada incluso si se detecta movimiento.

Ejemplo del control de la iluminacién en modo de presenta-
cién

N2
AN
AN

x4

lluminacién

Movimiento

Activacion del pulsador

Inicio del modo de presentacion
Finalizacion del modo de presentacion
Tiempo de encendido

O0CEE®®

Activacion el modo de presentacion:

Presiones brevemente el pulsador tres veces durante un
tiempode 3s (< 0,5s).

Activacion/desactivacion del modo de presentacion:
Presione brevemente el pulsador (< 0,5 s).

Datos técnicos

Mecanismo
Tension nominal: CA 220/230 V ~, 50/60 Hz
Corriente nominal: 10 A, cosd =0,6
Tipo de carga: max. BE regulable 25 (1-
10V)
Corriente de control: max. 50 mA
Potencia de conexion para
la fase conmutada
Lamparas incandes-
centes: 2200 W
Lamparas halégenas de
alta tension: 2000 W
Lamparas halégenas de
baja tension con trans-
formador bobinado: 500 VA
Transformadores elec-
trénicos: 1050 W
Cargas capacitivas: 10 A, 140 uF
Conductor neutro: necesario
Salidas: e +,-(1-10V)

¢ Fase conmutada

Bornes de conexion: Bornes a tornillo para max. 2

x2,5mm202x 1,5 mm?

Proteccion:

Utilice unicamente los siguientes interruptores auto-
maticos:
Schneider Electric 16 A 23617

ABB 16 A S201-B16
ABL Sursum 16 A B16S1
Hager 16 A MBN116
Legrand 16 A 03270
Siemens 16 A 5SL61166

Modulo sensor
Angulo de deteccion:  360°

Numero de niveles: 6
Numero de zonas: 136
Numero de detectores

de movimiento: 4
Alturarecomendada de
montaje: 2,50m

Alcance (puede ajus-

tarse en "Sensibili-

dad"): Ccomo maximo, unos 7 m de ra-
dio de cobertura

Umbral de luminosidad: de aprox. 10 lux hasta aprox.
1000 lux (ajustable sin escalo-
namientos), independiente de la
luminosidad

Tiempo de encendido
del canal: de aprox. 10 s hasta aprox.
30 min (ajustable sin escalona-

mientos), modo de prueba (1 s)

Elementos indicadores: 1 diodo LED rojo
1 diodo LED verde

1: funcién de presencia/funcion
de detector de movimiento

2: circuito de iluminacion de es-
caleralas 24 h

Interruptores DIP:

3: Preaviso
4: regulacion de la iluminacion

interfaz de moédulo con 8 pines
de contacto

Conexion:

Schneider Electric Industries SAS

Si tiene consultas técnicas, llame al servicio de atencion co-
mercial de su pais.

www.schneider-electric.com
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Master ARGUS Presenca com IV, 1-10 V

Manual de instru¢des

Art.2n.2 MTN5510-1419

Acessorios

— Caixa de montagem saliente para ARGUS Presence
(Art.2 n.2 MTN550619)

— Telecomando universal IV (Art.2 n.2 MTN5761-0000)
— Extensor PlusLink (Art.2 n.2 CCTDT5130)

Para a sua seguranga

f PERIGO
Perigo de danos graves ou lesbes, p. ex. devido
a incéndio ou choque eléctrico causados por
uma instalacéo eléctrica incorrecta.

Uma instalagéo eléctrica segura s6 pode ser garan-
tida se a pessoa em questdo possuir conhecimentos
basicos nas seguintes areas:

* Ligacéo aredes de instalagéo
* Ligagé&o de varios aparelhos eléctricos
¢ Instalagdo de cabos eléctricos

Normalmente, sé profissionais especializados em
instalagdes eléctricas possuem experiéncia e co-
nhecimento neste tipo instalagdes. Se estes requisi-
tos minimos ndo forem cumpridos ou respeitados de
alguma forma, sera da sua inteira responsabilidade a
causa de quaisquer danos materiais ou pessoais.

PERIGO

A Perigo de morte por electrocusséo.
As PlusLink transportam corrente eléctrica mesmo
com o dispositivo desligado. Desligar sempre o dis-
positivo da alimentagéo através do fusivel do circuito
de entrada antes de realizar trabalhos nele. Se uma
ou mais linhas PlusLink estiverem ligadas a fusiveis
separados na sua instalagao, isto significa que ndo
estdo isoladas electricamente umas das outras.
Neste caso, deve utilizar o extensor PlusLink.

CUIDADO
A O dispositivo pode danificar-se.

O diferencial de voltagem entre as fases diferentes
pode danificar o dispositivo. Todos os dispositivos li-
gados a uma ou mais linhas PlusLink devem ser co-
nectados a mesma fase.

Familiarizar-se com o master ARGUS
Presenca

O master ARGUS Presenga com IV 1-10 V (designado
adiante por ARGUS) é um detector de movimento para
montagem em tectos interiores. O ARGUS inclui um médulo
de sensor e um mecanismo de comando 1-10 V (designado
adiante por mecanismo). O ARGUS pode ser montado tan-
to numa base encastravel como numa caixa de montagem
saliente (disponivel como acessorio). Detecta fontes de ca-
lor em movimento (p. ex., pessoas) dentro de uma area de
detecgao ajustével e inicia a fungéo de iluminagéo de esca-
das.

O raio maximo de detecgéo é de cerca de 7 m. O angulo de
detecgdo é de 360°. Enquanto for detectado movimento, a
carga conectada permanece ligada. O tempo de continua-
¢ao ajustavel comeca apenas quando deixarem de ser de-
tectados movimentos (funcéo de disparo).

O médulo de sensor esta equipado com um sensor de luz
com um nivel de luminosidade ajustavel, para que a ilumina-
¢40 s6 se acenda quando n&o for atingido o nivel de lumino-
sidade definido (fun¢éo de detector de movimento). Se
existir luz natural suficiente, a funcdo de presenca permite
ao mdédulo de sensor desligar a iluminagéo, mesmo estando
presente uma pessoa.

m O raio de detecgéo e o nivel de luminosidade espe-
cificados referem-se a condi¢gdes médias a uma altu-
ra de montagem recomendada de aprox. 2,50 m e,
por isso, devem ser vistos como valores de referén-
cia. O alcance pode variar fortemente no caso de os-
cilagdes de temperatura.

O comando das luzes comutavel mantém uma luminosida-
de constante da iluminag&o na divisdo. O médulo de sensor
esta constantemente a medir a luminosidade da divis&o,
mantendo-a num valor nominal ajustavel.

Pode comutar entre os modos "automatico”, "ligado 24 h" e
"desligado 24 h" através do telecomando IV.

Com o mecanismo, é possivel ligar uma fungéo de ilumina-
¢ao de escadas e activar o controlo de iluminagéo.

¢ Mecanis- Modulo de sensor:
mo 1-10V  fungao de iluminacdo de escadas depen-
dente da luminosidade, controlo de ilumi-
nacéo, modo automatico ou semi-
automatico

O mecanismo permite controlar cargas electrénicas de 1-
10 V controlaveis ou transformadores electrénicos comuma
interface de 1-10 V.

Pode conectar cargas éhmicas, indutivas e capacitivas de
1-10 V a fase ligada.

O mecanismo esté ainda dotado de uma entrada PlusLink
que serve para o comando a distancia do ARGUS. O meca-
nismo, em conjunto com o mddulo de sensor, € o dispositivo
receptor e é controlado via PlusLink (PL) pelos dispositivos
transmissores.

Exemplos de dispositivos transmissores:
* Slave ARGUS Presence

* Controlador lateral Plus, duplo

* botbes de pressao mecanicos

Podera utilizar a entrada PlusLink para aceder a varias fun-
¢oes e modos de operagéo com um botdo de pressio me-
canico ou o "controlador lateral Plus, duplo”. Os modos
automatico, semi-automatico e de apresentagédo podem ser
utilizados para a operag@o com um controlo de iluminagao
ou com uma fungao de iluminagao de escadas.

* Modo automatico: as fungdes de controlo de iluminagéo
e de iluminagdo de escadas ligam-se e desligam-se auto-
maticamente. Um botéo de pressao também pode ser ac-
cionado para iniciar manualmente as fungdes e activar o
tempo de continuagéo.

* Modo semi-automatico: as fungdes de controlo de ilu-
minacgao e de iluminagdo de escadas sé podem ser inicia-
das manualmente através do accionamento do botdo de
pressdo. As fungdes param, em fungdo do movimento e
niveis de luminosidade ou quando o botdo de presséao é
accionado.

* Modo de apresentacéao: por ex. quando um video é exi-
bido, a iluminagdo mantém-se desligada, mesmo que
seja detectado movimento. As fun¢des sdo sempre acti-
vadas manualmente (botéo de pressdo accionado trés
vezes). As fungdes sdo sempre desactivadas em fungdo
do movimento ou manualmente (botéo de presséo accio-
nado uma vez).

¢ Alterar o valor nominal: O nivel de luminosidade dese-
jado para o controlo de iluminagao pode ser aumentado
ou reduzido, mantendo o botéo de pressao premido
(>55s).

O "controlador lateral Plus, duplo" pode ser utilizado para al-

ternar entre modo automatico, "ligado 24 h" e "desligado 24

h". Caso o modo semi-automatico esteja activado, também

é possivel comutar para o "circuito de iluminagao de esca-

das de 24 h".

Para poder usar a PlusLink, a sua instalagéo deve possuir
um nucleo separado.

Cabos recomendados | Total maximo de sec-
para a instalacao da PL |coes de cabos numa li-

nha PL
NYM-J 3x1,5 mm? 100 m
NYM-J 4x1,5 mm?2 80m
NYM-J 5x1,5 mm?2 65m

C CUIDADO

0O mecanismo pode ficar danificado!
Opere sempre 0 mecanismo de acordo com 0s
dados técnicos especificados.
Apenas ligue a carga electrénica de 1-10 V (max.
25 por mecanismo) as saidas de comando de 1-
10V.
A saida de comando de 1-10 V (+,-) ndo possui
proteccéo contra sobrecargas. A ligagdo AC 220/
230 V danificard o mecanismo.
Certifique-se de que a polaridade da saida de co-
mando de 1-10 V (+,-) esta correcta.
Utilize o mecanismo exclusivamente com tensoes
de rede sinusoidais.

Ligacoes, displays e elementos de
operacao

Frente:

(® LED vermelho (em modo de teste)

LED verde (para circuito de iluminagéo de escadas du-
rante 24 h)

Traseira:

Interface do médulo

Interruptores DIP

1: Funcéo de presenca/detector de movimento
2: circuito de iluminagéo de escadas 24 h

3: Pré-aviso

4: Comando das luzes

Potenciémetro para tempo de continuagéo
Potenciémetro para nivel de luminosidade
Potenciémetro para sensibilidade

Modo automatico /
semi-automatico do potenciémetro (posicao "OFF")

@

CIVICIG)

Escolha do local de montagem

* Apenas monte 0 médulo de sensor em posi¢des que per-
mitam uma monitorizag&o eficaz da &rea desejada.

©n ® ®

Instale o0 médulo de sensor no tecto; se possivel, no cen-
tro da divisdo.

Néo instale o médulo de sensor em inclinagdes ou pare-
des.

Instale o mddulo de sensor a uma distancia minima de 0,5
m das luzes.

A altura de montagem recomendada é de 2,50 m. Uma al-
tura de montagem diferente afectara a area de detecgéo.

* Area maxima de detecgdo do médulo de sensor: 360° de
angulo de detecgao, raio de detecgéo de aprox. 7 m.

25m

* Areade detecgdo interna/externa
— area de detecgdo interna (raio de aprox. 6 m):
detec¢do de movimento de uma pessoa sentada devi-
do a redugdo de movimento
— érea de detecgdo externa (raio de aprox. 7 m):
detecgdo de movimento de uma pessoa a andar devi-
do a aumento de movimento

* Para garantir uma monitorizagao continua, p. ex., de um

hall comprido, as areas de detecgao dos médulos de sen-

sor individuais tém de se cruzar.

Os detectores de movimento/presenca captam objectos

que emitam calor. Deve seleccionar um local de monta-

gem de forma a que fontes de calor indesejadas néo pos-
sam ser captadas, tais como:

- lampadas acesas na area de deteccédo

— lume aberto (como por exemplo, de lareiras)

— cortinas em movimento, etc., que causem diferengas
de temperatura no ambiente envolvente devido a luz
solar intensa

— janelas nas quais a incidéncia alternada de luz solar e
nuvens possa causar alteragdes rapidas de temperatu-
ra

- fontes maiores de calor (p. ex., automdveis) detecta-
das pelas janelas

— divisdes iluminadas pelo sol com objectos reflectores
(p. ex., chdo) que possam dar origem a alteragdes ra-
pidas de temperatura

— vidros aquecidos pela luz solar

- caes, gatos, etc.

¢ Para prevenir falhas de funcionamento, o mecanismo
deve ser instalado numa base encastravel e resistente ao
vento. Com bases encastraveis e sistemas de ligagao de
tubos, uma corrente de ar na parte traseira do equipa-
mento pode accionar o médulo de sensor.

 Evite aincidéncia de luz solar directa, pois pode danificar
0 sensor em casos extremos.

Local de instalagdo para operagdo master/slave

Para garantir que o quarto esteja tdo bem iluminado
quanto possivel, coloque o master na area mais escura
da zona utilizada. Isto significa que a iluminagéo se ligara
mesmo que ja exista suficiente luminosidade ambiente
em algumas éreas.

Em caso de operagdo com varios dispositivos master
dentro de um quarto (multi-master), as areas individuais
de iluminag&o tém limites comuns. Existe portanto o risco
de que se influenciem mutuamente (feedback 6ptico).
Procure evitar a operagdo multi-master. Caso nao seja
possivel, coloque o master numa area a maxima distancia
possivel das areas de iluminagao limitrofes.

Instalacdo do ARGUS

E necessdrio ligar o mecanismo para a
aplicacao

Ligar como mecanismo auténomo

(opcionalmente com botao de pressao mecénico via
PlusLink)

1-10V
1
1-10V
25
® Mecanismo de comando 1-10 V
1-10V CE
(© Botdo de pressdo mecanico (modo de disparo), opcio-
nal

Montar o ARGUS

Base encastravel

®@e

Caixa de montagem saliente para ARGUS Presenca
(acessorio)

Mecanismo

Parafusos (incluidos com caixa de montagem saliente)
Médulo de sensor

QOIS

Quando a tensao de rede esta ligada, 0 moédulo de
sensor liga o mecanismo durante 30 s e depois volta
a desliga-lo. Nos 2 s seguintes, o médulo de sensor
nao reage a nenhum movimento. Depois de decorri-
do este periodo de inicializagéo, 0 médulo esta pron-
to para ser operado.

Ajustar o moédulo de sensor

Na parte de tras do médulo de sensor, o potenciometro
pode ser utilizado para ajustar a sensibilidade, o nivel de lu-
minosidade e o tempo de continuagéo do respectivo médu-
lo.

Outros ajustes possiveis com interruptores DIP:

Pos. ON |Pos. OFF
(superior) | (inferior)
DIP 1 |Funcéo de presenga Activa Inactiva
DIP 2 |Circuito de iluminagdo |24 h "ON"[24 h "ON"
de escadas de 24 h via ou24h
PlusLink "OFF"
DIP 3 | Pré-aviso Activo Inactivo
DIP 4 |Comando das luzes Activo *  |Inactivo

m * Assim que o comando das luzes estiver activado,
os interruptores DIP 1-3 recebem fungdes novas/adi-
cionais (ver "Ajustar o comando das luzes").

Ajustar a sensibilidade

®
10s %\SOmin

2min

@M%

® o0

Test

Sensi-
tivity

(D Active 0o modo de teste e ajuste o nivel de luminosida-
de para "infinito".

O LED vermelho acende-se quando for detectado movi-

mento.

(@ Ajuste a sensibilidade de modo infinito (raio max. de
detecgdo de 7 m).

(® Ande a volta da 4rea de detecgéo e verifique se 0 mo-
dulo de sensor se liga como desejado. Ajuste a sensi-
bilidade, se necessario.

Ajustar o nivel de luminosidade

@

Uen E-:
O e ) @~

@ Ajuste o nivel de luminosidade desejado de modo in-
finito. O médulo de sensor liga-se quando nao for
atingido o nivel de luminosidade ajustado.

@ Detecta movimento no escuro (aprox. 10 lux)

'3::(' Detecta movimento no caso de luz solar (aprox.
1000 lux)

©OQ Detecta movimento independentemente da lu-
minosidade

(® Certifique-se de que o médulo de sensor se liga com a
luminosidade desejada/ajustada. Ajuste o nivel de lu-
minosidade, se necessario.

Ajustar a funcao de iluminacao de
escadas

Pode ajustar o tipo de funcédo de iluminagéo de escadas
(sem/com pré-aviso) e o tempo de continuagao.

Ao ajustar o tempo de continuagao, determina por quanto
tempo a carga conectada permanecera ligada (continua-
mente de 10 s a 30 min).

O pré-aviso indica o fim do tempo de continuagao. As car-

gas baixam lentamente. As cargas desligam-se depois de

decorrido o tempo de pré-aviso (30 s, ndo pode ser ajusta-

do).

(@ Seleccione o tipo de fungéo de iluminagéo de escadas
e ajuste o tempo de continuagéo.

Funcao de iluminacao de escadas sem pré-aviso

@

2min
. /'\ ON DIP
]0. 6 30min 15;;;
Test
ot

® Regulagao sem pré-aviso
Tempo de continuagéo

Funcéo de iluminacao de escadas com pré-aviso

2min
s/_\ ON DIP
10. 6 30min :;E;
Test
ol /|
o

® Regulagdo com pré-aviso
Tempo de continuagéo
© Tempo de pré-aviso (30 s, ndo pode ser ajustado)

Activar/desactivar a funcao de presenca

No caso de detecgao de movimento dependente da lumino-
sidade, 0 mddulo de sensor esta constantemente a monito-
rizar a luminosidade da divisdo, comparando-a ao nivel de
luminosidade ajustado. Se existir luz natural suficiente, o
modulo de sensor desligara a iluminagédo, mesmo que al-
guém esteja presente.

Afuncéo de presenca do médulo de sensor vem activada de

fabrica. Pode desactivar a fungao ("OFF") e reactiva-la
("ON") com o interruptor DIP 1.

Quando a func¢éo de presenca esta activada, o médulo de
sensor continua a executar a fungéo de detector de movi-
mento.
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Ajustar o circuito de iluminacao de esca-
das de 24 h

O interruptor DIP 2 pode ser usado para ajustar um circuito
de iluminacéo de escadas de 24 h, podendo ser acedido a
distancia via PlusLink.

Para o efeito, estéo disponiveis as seguintes opgdes:

* DIP 2"ON": apenas ligar a iluminagéo de escadas duran-
te 24 h via PL

* DIP 2 "OFF": ligar/desligar a iluminagao de escadas du-
rante 24 h via PL

| e

12 3 4

Activar/desactivar o modo semi-automati-
co

O modo semi-automatico é activado através da posi¢éo
"OFF" pela paragem do lado direito do potenciéometro.

O modo automatico é predefinido de origem e é activado
por qualquer posicdo que néo a posigdo "OFF".

©)
1h
5min®2h
L]
OFF
Activar/desactivar o comando das luzes

O comando das luzes do médulo de sensor vem desactiva-
do de fabrica. Pode activar a fungdo ("ON") e desactiva-la
("OFF") com o interruptor DIP 4.

SEES 1

Comando das luzes

Funcéo basica do comando das luzes

O comando das luzes mantém uma luminosidade constante
da iluminagé&o na divisdo. O mddulo de sensor esté constan-
temente a medir a luminosidade da divisdo, mantendo-a
num valor nominal ajustavel. Quando é detectado movimen-
to, 0 mecanismo regula primeiro a iluminagéo para o valor
nominal. Se a luminosidade ambiente se alterar, o mecanis-
mo regula a iluminagao de forma correspondente. Se existir
luz natural suficiente, o médulo de sensor desligara a ilumi-
nagdo, mesmo que alguém esteja presente.

Exemplo para ilustrar o comando das luzes:

Ix A W

I
I BS I

®

Valor nominal
Luminosidade ambiente
lluminacéo desligada
Fase de arranque

Fase de comando
Gama de comando
Pré-aviso

lluminacéo desligada

SlGIVICICIPIOIO)

Ajustar o comando das luzes

Assim que o comando das luzes é activado através do inter-
ruptor DIP 4, os restantes interruptores assumem uma fun-
¢a0 nova ou adicional:

Pos. ON (su-| Pos. OFF

perior) (inferior)
DIP 1 |Velocidade de res- | Lenta Répida
posta
Alteragéo do valor | Desactivada | Por teleco-
nominal mando IV ou
modulo de
botao de
DIP 2 pressao
Circuito de ilumina-{24 h"ON" |24 h"ON"ou
¢éo de escadas de 24 h "OFF"
24 hvia PL
DIP 3 |Ajustar a fase de  |50% de lumi-| Valor nomi-
arranque nosidade da |nal
iluminagéo

Ajustar a velocidade de resposta

Com o interruptor DIP 1, é possivel definir a velocidade com
a qual o médulo de sensor ajusta a luz para o valor nominal.

Ix A

=Wllo
vz
w[l9
SE]7

Comando das luzes rapido

Alterar o valor nominal

O valor nominal é um valor de luminosidade desejado que
deve ser constantemente mantido na divis&o. Este valor re-
sulta da luminosidade ambiente e da iluminag&o.

Pode seleccionar se o valor nominal pode ou nao ser altera-
do com o interruptor DIP 2. Pode ser alterado com o teleco-
mando IV universal, um bot&o de pressdo mecéanico ou o
"controlador lateral Plus, duplo”.

A luminosidade da iluminagéo altera-se de modo corres-
pondente, caso o valor nominal seja alterado.

®

®

© Alterar o valor nominal

— com o telecomando IV universal:
Botdo de presséao 8: aumentar o valor nominal
Botéo de pressao 9: reduzir o valor nominal

— com o botéo de pressdo mecanico:
Primeiro accionamento: aumentar o valor nominal
Segundo accionamento: reduzir o valor nominal

— com o controlador lateral Plus, duplo:
Botéo de pressdo em cima, a direita: aumentar o va-
lor nominal
Botéo de pressdo em baixo, a direita: reduzir o valor
nominal

Ajustar a fase de arranque

Com o interruptor DIP 3, é possivel ajustar a fase de arran-
que com a qual o médulo de sensor liga a luz.

Arranque a 50% de luminosidade da iluminacédo

Ix 4
ON DIP 9:
B0el| o
1234

® -

luminosidade global max. (luminosidade ambiente e
iluminagao)

valor nominal

50% de luminosidade da iluminagao

luminosidade ambiente

iluminagao desligada

fase de arranque

fase de comando

EOMEO® ®

Comecar com o valor nominal

Ix A
B (]

ON DIP ® 4----t -\~ 4‘,,,,
S

. J

valor nominal
luminosidade ambiente
iluminagao desligada
fase de arranque

fase de comando

@EeE®

Operar o médulo de sensor via
telecomando IV

Ii‘ Os interruptores DIP n&o influenciam a fung&o IV.

Pode alternar entre trés fun¢des do médulo de sensor pre-
mindo a tecla 10 no telecomando IV ®).

! \

—--Auto = ON = OFF = Auto ...

! —24h>  S24n-

* Funcéo Auto: O mddulo de sensor encontra-se no modo
automatico e liga as cargas quando for detectado movi-

mento, voltando a desliga-las depois de decorrido o tem-
po de continuagéo.

* 24 h "ON": A carga esta constantemente ligada durante
24 h (sem detecgdo de movimento). O LED verde (&
acende-se.

* 24 h "OFF": A carga esta constantemente desligada du-
rante 24 h (sem deteccdo de movimento). O LED verde
® acende-se.

Controlar o médulo de sensor a
distancia

Controlar as cargas a distancia via
PlusLink com:

¢ Slave ARGUS Presenca

* Controlador lateral Plus, duplo
* Botao de pressdo mecanico

Exemplo de comando master/slave via
ARGUS Presenca

E possivel realizar o comando master/slave via Plus-
Link em combinagao com um slave ARGUS Pre-
senca.

Se o slave ARGUS Presenca (B) detectar algum movimen-
to, envia um comando de disparo a todos os médulos de

sensor locais nas linhas PL conectadas. Neste exemplo, o
comando é enviado para um master ARGUS Presenca (®).

O master local ARGUS Presenca (B) verifica a luminosidade
das imediagdes. A fungdo de iluminagdo de escadas s6 é
iniciada se a luminosidade estiver abaixo do nivel de lumino-
sidade definido.

(® Slave ARGUS Presenca no mecanismo de unidade
central

Master ARGUS Presenca na linha PL
Notas:

* No mecanismo de unidade central, o médulo de
sensor envia sempre o comando, independente-
mente da luminosidade.

Os interruptores DIP e potenciémetros do médulo
de sensor (excepto sensibilidade) ndo funcionam
no mecanismo de unidade central.

Modos de operacao e botbes de pressio

Podera utilizar a entrada PlusLink para aceder a varias fun-
¢cOes e modos de operagé@o com um botdo de pressdo me-
canico ou o botao de pressao direito do "controlador lateral
Plus, duplo".

Os modos de operagéo automatico, semi-automatico e de
apresentacao podem ser utilizados em combinagédo com
um controlo de iluminagao ou com uma fungéo de ilumina-
¢ao de escadas. Os seguintes exemplos estéo relaciona-
dos com a fungéo de controlo de iluminag&o.

Modo automético

Em modo automatico, pode iniciar o controlo de iluminagao
ou a funcéo de iluminagédo de escadas independentemente
da luminosidade, através do accionamento de um botdo de
pressdo — mesmo além do intervalo de detecgao do detec-
tor de presenca.

Exemplo de controlo de iluminagdo em modo automatico
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® lluminagéo
Movimento
© Accionamento do botao de presséo
® Tempo de continuagéo
® Inicio manual

A activagdo automatica depende da luminosidade.

Para um controlo de iluminagao, a desactivagdo também
depende da luminosidade. Para uma fungéo de iluminagao
de escadas, a desactivacédo depende da luminosidade,
apenas caso a fungéo de presenca esteja seleccionada.

Modo semi-automatico

Em modo semi-automatico, é necessario accionar um botéo
de pressé&o para iniciar a fung&o de controlo de iluminagéo
ou de iluminagdo de escadas. A activagdo manual é inde-
pendente da luminosidade e movimento.

Exemplo de controlo de iluminagdo em modo semi-automa-
tico
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lluminagéo

Movimento

Accionamento do botao de pressdo

Inicio manual

Paragem manual

Tempo de continuagéo

Paragem automatica

Depois de uma desactivacdo automatica, a iluminagdo
permanece desligada e s6 pode ser ligada de novo ma-
nualmente. Apenas se um novo movimento for detecta-
do dentro de um periodo de 5 s apds a desactivagéo, é
que terd inicio um novo tempo de continuagao.

Para uma fungéo de controlo de iluminagao ou de ilumina-
¢ao de escadas com uma funcéo de presenca activada, a
iluminagéo é desactivada em fung&o da luminosidade, tal
como no modo automatico.

Ao contrario do que acontece no modo automatico, 0 modo
semi-automatico é activado através de um potenciémetro
(ver secgdo "Ajustar o médulo de sensor").

PO00COO®®

Modo de apresentacdo

Em modo de apresentacdo, a iluminagao permanece desli-
gada, mesmo que seja detectado movimento.

Exemplo de controlo de iluminagdo com modo de apresen-
tacéo

N2
AN
AN

x4

lluminagéo

Movimento

Accionamento do botdo de pressao
Iniciar modo de apresentacdo
Terminar modo de apresentagao
Tempo de continuagéao

O0CEE®®

Activar o modo de apresentacio:

Premir o botdo de presséo trés vezes brevemente num inter-
valode 3s(<0.55s).

Desactivar manualmente o modo de apresentacao:
Premir o botdo de presséo brevemente (< 0.5 s).

Informacéao técnica

Mecanismo

Alimentagéo: AC 220/230 V ~, 50/
60 Hz

Corrente nominal: 10 A, cosdp =0,6

Tipo de carga: max. 25 CE (1-10V)

controlaveis
Corrente de comando: Max. 50 mA
Capacidade de ligagédo para
fase ligada
Lampadas incandescentes: 2200 W
Lampadas de halogéneo HV: 2000 W

Lampadas de halogéneo LV
com transformador de enro-

lamento: 500 VA

Transformadores electréni-
cos: 1050 W

Cargas capacitivas: 10 A, 140 uF
Condutor neutro: necessario
Saidas: e +,-(1-10V)

* Fase ligada

Terminais de parafuso
para, no max., 2x
2,5 mm?2 ou 2x 1,5 mm?

Terminais de ligagao:

Proteccao

Utilizar apenas os seguintes disjuntores:
Schneider Electric 16 A 23617

ABB 16 A S201-B16
ABL Sursum 16 A B16S1
Hager 16 A MBN116
Legrand 16 A 03270
Siemens 16 A 5SL61166

Modulo de sensor
Angulo de detecgdo:  360°

Numero de niveis: 6
Numero de zonas: 136
Numero de detectores

de presencga: 4
Altura de montagem
recomendada: 2,50m

Alcance (pode ser
ajustado em "Sensibili-
dade"): raio max. de detecgcao de aprox.

7m

Nivel de luminosidade: aprox. 10 lux a aprox. 1000 lux
(ajustavel infinitamente), inde-
pendentemente da luminosida-
de

Canal do tempo de
continuagéo: aprox. 10 s a aprox. 30 min
(ajustavel infinitamente), modo

de teste (1s)

Elementos de display: 1 LED vermelho
1 LED verde

1: Fungao de presenca/detector
de movimento

Interruptores DIP:

2: Circuito de iluminagéo de es-
cadasde 24 h

3: Pré-aviso
4: comando das luzes

Conexao: interface do médulo com 8 pinos

de contacto

Schneider Electric Industries SAS

Para perguntas técnicas, queira contactar o Centro de Aten-
dimento ao Cliente do seu pais.

www.schneider-electric.com
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Maitre ARGUS Présence avec IR, 1-10 V

Notice d'utilisation

Réf. MTN5510-1419

Accessoires

— Boitiers en saillie pour ARGUS Présence
(Réf. MTN550619)

— Télécommande universelle IR (Réf. MTN5761-0000)
— PlusLink Expander (Réf. CCTDT5130)

Pour votre sécurité

f DANGER
Risque de graves dommages matériels et de
blessures corporelles sérieuses dus, par
exemple, au feu ou a un choc électrique ayant
pour origine une installation électrique incor-
recte.

Seule une personne justifiant de connaissances de
base dans les domaines suivants peut assurer une
installation électrique sécurisée :

 raccordement aux réseaux d'installation

* raccordement de différents appareils électriques
* pose de cables électriques

Seuls les professionnels compétents ayant été for-
més dans le domaine de la technologie de l'installa-
tion électrique possédent, en regle générale, ces
compétences et cette expérience. Si ces conditions
minimum ne sont pas remplies ou ignorées de
quelque maniére que ce soit , vous serez entiére-
ment tenu responsable en cas de dommages sur
des biens ou sur des personnes.

DANGER

A Risque de mort par choc électrique.
PlusLink est sous tension électrique, y compris
lorsque I'appareil est a I'arrét. Avant tous travaux sur
I'appareil, déconnectez-le impérativement de I'ali-
mentation électrique a I'aide du fusible du circuit
d'entrée. Si une ou plusieurs lignes PlusLink sont
équipées de fusibles distincts dans votre installation,
elles ne sont pas électriquement isolées I'une de
l'autre. Dans ce cas, nous recommandons d'utiliser
le PlusLink Expander.

ATTENTION

A Risque d'endommagement de I'appareil.
La différence de voltage entre différentes phases
peut endommager l'appareil. Tous les appareils rac-
cordés a une ou plusieurs lignes PlusLink doivent
étre raccordés a la méme phase.

Apprendre a connaitre le maitre ARGUS
Présence

Le maitre ARGUS Présence avec IR, 1-10 V (nommé par la
suite ARGUS) est un détecteur de présence destiné a étre
monté au plafond en intérieur. L'ARGUS comprend un mo-
dule capteur et un mécanisme de commande 1-10 V (nom-
mé par la suite mécanisme). L'ARGUS peut étre monté soi
dans un socle encastré soit dans un boitier monté en sur-
face (disponible comme accessoire). Il détecte les sources
de chaleur en mouvement (p. ex. personnes) dans un
champ réglable de détection et déclenche la fonction minu-
terie de cage d'escalier.

Le rayon de détection max. est d'env. 7 m. L'angle de détec-
tion est de 360°. La charge connectée reste allumée aussi
longtemps qu'un mouvement est détecté. La temporisation
réglable commence uniquement si plus aucun autre mouve-
ment n'est détecté (fonction déclencheur).

Le module capteur est équipé d'un capteur de lumiére avec
un seuil de luminosité réglable, de sorte que I'éclairage soit
uniquement allumé sous un seuil de luminosité spécifié
(fonction détecteur de mouvements). Si la lumiére naturelle
est suffisante, la fonction présence permet au module cap-
teur de couper I'éclairage, méme si une personne est pré-
sente.

m Le rayon de détection et le seuil de luminosité spéci-
fiés se réferent a des conditions moyennes et a une

hauteur de montage recommandée d'env. 2,50 m et
doivent donc étre considérés comme des valeurs in-
dicatives. La portée peut varier énormément en cas
de fluctuations de température.

La commande de la lumiere commutable maintient une lu-

minosité constante de I'éclairage dans la piéce. Le module

capteur mesure en permanence la luminosité dans la piece

et la maintient sur une valeur de consigne réglable.

Vous pouvez commuter entre le « mode automatique » et

les modes « 24 h on » et « 24 h off » via une télécommande
IR.

Le mécanisme permet de commuter une fonction minuterie
de cage d'escalier et d'assurer la commande de la lumiére.

* Méca- Module capteur :
nisme 1- fonction minuterie de cage d'escalier se-
0V lon la luminosité, commande de la lu-
miere, fonction automatique ou semi-
automatique

Le mécanisme permet la commande de ballasts 1-10 V
commandables ou de transformateurs électroniques dotés
d'une interface 1-10 V.

Il est possible de raccorder des charges capacitives et in-
ductives de 1-10 V a la phase commutée.

Le mécanisme est fourni avec une entrée PlusLink qui per-
met de commander 'ARGUS depuis un autre site. Le méca-
nisme, ainsi que le module capteur, est I'appareil récepteur
et il est controlé via PlusLink (PL) par les appareils émet-
teurs.

Les émetteurs peuvent étre les appareils suivants :
» Esclave ARGUS Présence

¢ Régulateur latéral Plus, double

* Poussoirs mécaniques

Vous pouvez utiliser I'entrée PlusLink pour accéder a di-
verses fonctions et modes de fonctionnement avec un pous-
soir mécanique ou le « régulateur latéral Plus, double ». Les
modes de fonctionnement automatique, semi-automatique
et présentation peuvent étre utilisés avec une commande de
la lumiere ou avec une fonction minuterie de cage d'escalier.

* Mode automatique : les fonctions de commande de la
lumiere et de minuterie de cage d'escalier démarrent et
s'arrétent automatiquement. Il est également possible
d'actionner un poussoir pour démarrer manuellement les
fonctions et activer la durée de temporisation.

* Mode semi-automatique : les fonctions de commande
de la lumiére et de minuterie de cage d'escalier ne peu-
vent étre démarrées que manuellement en actionnant le
poussoir. Les fonctions ne s'arrétent qu'en fonction des
mouvements et des niveaux de luminosité ou lorsque le
poussoir est actionné.

¢ Mode présentation : par exemple lors du visionnement
d'une vidéo, I'éclairage reste éteint méme si un mouve-
ment est détecté. Les fonctions sont toujours activées
manuellement (poussoir actionné trois fois). Les fonctions
sont toujours désactivées en fonction du mouvement ou
manuellement (poussoir actionné une fois).
Modification de la valeur de consigne réglée : Le ni-
veau de luminosité désiré pour la fonction commande de
la lumiére peut étre augmenté ou baissé en maintenant le
poussoir enfoncé (> 5 s).

Le « régulateur latéral Plus, double » peut étre utilisé pour
passer du mode automatique « 24 h on » & « 24 h off ».
Lorsque le mode semi-automatique est activé, il est égale-
ment possible de passer au « circuit minuterie de cage d'es-
calier 24 h ».

Pour pouvoir utiliser le PlusLink, il vous faut un céble distinct
dans votre installation.

Cables recommandés |Section maximale du
pour l'installation de PL | cable dans une ligne PL

NYM-J 3x1,5 mm? 100 m

NYM-J 4x1,5 mm? 80m

NYM-J 5x1,5 mm? 65 m
ATTENTION

Risque d'endommagement du mécanisme !

* N'utiliser le mécanisme que conformément aux
caractéristiques techniques spécifiées.

Raccorder les BE 1-10 V (max. 25 par mécanis-
me) aux sorties de commande 1-10 V.

La sortie de commande 1-10 V (+,-) ne posséde
pas de protection contre les surtensions. Tout
branchement 220/230 V CA détruira le mécanis-
me.

S'assurer que la polarité de la sortie de commande
1-10 V (+,-) est correcte.

Utiliser le mécanisme uniquement sur une tension
de réseau sinusoidale.

Connexions, écrans et éléments de
commande

Face avant :

(® LED rouge (en mode test)

LED verte (pour le circuit minuterie cage d'escalier
24 h)

Face arriere :

Interface module
Micro Interrupteurs

1 : Fonction présence/fonction détecteur de mouve-
ments

2 : Circuit minuterie cage d'escalier 24 h

3 : Pré-alarme

4 : Commande de la lumiere

Potentiométre pour le durée de temporisation
Potentiométre pour le seuil de luminosité
Potentiométre pour la sensibilité de détection

Mode automatique du potentiometre /
mode semi-automatique (position « OFF »)

@

ClolCl@)

Choisir le site d'installation

* Montez uniquement le module capteur dans les positions
permettant de surveiller efficacement le champ souhaité.

©n ® ®

Installez le module capteur au plafond, autant que pos-
sible au centre de la piéce.

N'installez pas le module capteur sur les murs ou sur des
parois inclinées.

Installez le module capteur a au moins 0,5 m des lu-
miéres.

La hauteur de montage recommandée est de 2,50 m.
Toute hauteur de montage différente modifie le champ de
détection.

e Champ de détection maximal du module capteur : angle
de détection de 360°, rayon de détection env. 7 m.

* Champ de détection intérieur/extérieur :

— Champ de détection int. (rayon env. 6 m) :
détection de mouvement d'une personne assise en rai-
son des mouvements moindres

— Champ de détection ext. (rayon env. 7 m) :
détection de mouvement d'une personne qui marche
en raison des mouvements accrus

* Afin de garantir une surveillance continue, par exemple

dans un hall, les champs de détection des modules cap-

teurs individuels doivent se croiser.

Les détecteurs de mouvements/de présence détectent

les objets qui irradient de la chaleur. Vous devez sélec-

tionner un site d'installation au niveau duquel des sources
de chaleur non souhaitées ne peuvent pas étre détec-
tées, comme :

— des lampes allumées dans le champ de détection

— des flammes nues (comme dans des cheminées)

— rideaux qui, en bougeant, provoquent une différence de
température dans leur environnement en raison du fort
ensoleillement

- fenétres au niveau desquelles l'influence alternée du
soleil et des nuages peut étre a I'origine de modifica-
tions rapides de la température

— sources de chaleur importantes (voitures par exemple)
détectées a travers les fenétres

— piéces ensoleillées avec objets réfléchissants (le sol
par exemple) qui peuvent étre a l'origine de modifica-
tions rapides de la température

— vitres chauffées par le soleil

- chiens, chats etc.

Pour éviter tout dysfonctionnement, le mécanisme doit
étre installé dans une prise encastrée résistante au vent.
Dans le cas des prises encastrées et des systémes de ca-
blage des tuyaux, un courant d'air au dos de I'équipement
peut déclencher le module capteur.

Evitez tout ensoleillement direct. Cela peut détruire le
capteur dans des cas extrémes.

Emplacement d'installation pour un fonctionnement
maitre/esclave

Afin de s'assurer que la piéce soit aussi bien éclairée que
possible, mettez le maitre dans I'espace le plus sombre
de la zone utilisée. Ceci veut dire que I'éclairage s'allume-
ra méme lorsqu'il y a une luminosité ambiante suffisante
dans certaines zones.

Lors du fonctionnement avec plusieurs appareils maitres
dans la méme piece (maitre multiple), les zones d'éclai-
rage individuelles ont des limites communes. Cela pose le
risque que ces derniéres s'influencent entre elles (contre-
réaction optique). Essayez d'éviter le fonctionnement
avec plusieurs maitres. Si ce n'est pas possible, placez le
maitre dans une zone se trouvant a la distance maximale
possible des zones d'éclairage limitrophes.

Montage de 'ARGUS

Cablage du mécanisme pour I'application
requise

Mécanisme en tant qu'équipement autonome

(en option avec bouton-poussoir mécanique via Plus-

Link)
L
N
1-10V
® 1
1-10V
25
® Meécanisme de commande 1-10 V
BE1-10V
(© Bouton-poussoir mécanique (mode déclencheur), en
option

Montage de 'ARGUS

Prise encastrée

Boitier en saillie pour ARGUS Présence (accessoire)
Mécanisme

Vis (comprises avec boitier en saillie)

Module capteur

®
©
©)
®

Lorsque la tension secteur est raccordée, le module
capteur allume le mécanisme pour 30 s puis I'éteint.
Pendant les 2 s qui suivent, le module capteur ne
réagit pas en cas de mouvement. Aprés cette pério-
de d'initialisation, le module capteur est opération-
nel.

Réglage du module capteur

A l'arriere du module capteur, il est possible d'utiliser le po-
tentiometre pour régler la sensibilité du module capteur, le
seuil de luminosité et la temporisation.

Réglages supplémentaires possibles & I'aide des commuta-
teurs DIP :

Pos. ON Pos. OFF (en
(enhaut) |[bas)
DIP 1 |Fonction présence | Actif Inactif
DIP 2 | Circuit de minuterie (24 h 24 h « ON »
d'escalier 24 h via « ON » ou24h
PlusLink « OFF »
DIP 3 |Pré-avertissement | Actif Inactif
DIP 4 |Commande de la lu- | Actif * Inactif
miére

m * Dés que lacommande de la lumiére est activée, les
commutateurs DIP 1-3 obtiennent de nouvelles fonc-
tions/des fonctions supplémentaires (voir « Réglage

de lacommande de la lumiére »).

Réglage de la sensibilité
® 2min
10s @ .
30min
[ ]

@M%

® o0

Test

Sensi-
tivity

(@ Activezle mode de test et réglez le seuil de luminosité
sur « infinite ».

La DEL rouge s'allume lorsqu'un mouvement est détecté.

(@ Ajustez la sensibilité en continu (rayon de détection
max. 7 m).

(® Déplacez-vous dans le champ de détection et vérifiez
que le module capteur commute de la maniére souhai-
tée. Ajustez la sensibilité si souhaité.

Réglage du seuil de luminosité

®
Uy Y

A ) h:[[lj>?.w

@ Réglez en continu le seuil de luminosité souhaité. Le
module capteur commute avant le seuil de luminosité
réglé.

@ Détecte les mouvements dans I'obscurité (env.

10 lux)

'3::(' Détecte les mouvements a la lumiére du jour
(env. 1000 lux)

0OQ Détecte les mouvements indépendamment de
la luminosité

(® Vérifiez que le module capteur commute & la luminosité
réglée/souhaitée. Ajustez le seuil de sensibilité si né-
cessaire.

Ajustement de la fonction de minuterie
d'escalier
Vous pouvez régler le type de fonction de minuterie d'esca-

lier (avec/sans pré-avertissement) ainsi que la temporisa-
tion.

Lors du réglage de la temporisation, vous spécifiez la durée

pendant laquelle la charge connectée restera allumée (en

continu de 10 s a 30 min).

Le pré-avertissement indique la fin de la temporisation. Les

charges sont lentement réduites. Les charges sont coupées

apres I'écoulement de la durée de pré-avertissement (30 s,

non réglable).

() Sélectionnez le type de fonction de minuterie d'escalier
et réglez la temporisation.

Fonction minuterie de cage d'escalier sans pré-avertis-
sement

2min
S/'\ ON DIP
> &% | EEES
[ 128 4
Test
®T / \
t

(® Variation sans pré-avertissement
Temporisation

Fonction minuterie de cage d'escalier avec
pré-avertissement

2min
S/'\ ON DIP
10. 6 30min 1!;;;
Test
ol /] .
o

(® Variation avec pré-avertissement
Temporisation
(© Durée de pré-avertissement (30 s, non réglable)

Activation/désactivation de la fonction
présence

Dans le cas de la détection de mouvements en fonction de
la luminosité, le module capteur surveille en permanence la
luminosité dans la piece et la compare au seuil de luminosité
réglé. Sila lumiére naturelle est suffisante, le module cap-
teur coupe l'éclairage, et cela méme si une personne est
présente.

La fonction présence du module capteur est activée par dé-

faut en usine. Vous pouvez désactiver la fonction (« OFF »)
et la réactiver (« ON ») a I'aide du commutateur DIP 1.

Si la fonction présence a été désactivée, le module capteur
continue d'assurer la fonction de détecteur de mouvements.
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Ajustement du circuit de minuterie d'esca-
lier24 h

Le commutateur DIP 2 peut étre utilisé pour régler un circuit
de minuterie d'escalier 24 heures que vous pouvez récupé-
rer depuis un autre emplacement via PlusLink.

Les options suivantes sont disponibles pour cela :

¢ DIP 2 « ON » : commutation uniquement sur la minuterie
de cage d'escalier pour 24 h via PL

¢ DIP 2 « OFF » : activation/désactivation de la minuterie
de cage d'escalier pour 24 h via PL

| e

12 3 4

Activation/désactivation du mode semi-
automatique

Le mode semi-automatique est activé via la position
« OFF » de |'arrét de droite du potentiometre.

Le mode automatique est réglé par défaut en usine et est ac-
tivé par toute position autre que « OFF ».

1h

5min/\2h
)
OFF
Activation/désactivation de la commande

de la lumiére

La commande de la lumiére du module capteur est désacti-
vée par défaut en usine. Vous pouvez activer la fonction

(« ON ») et la désactiver (« OFF ») a l'aide du commutateur
DIP 4.

SEES {

Commande de la lumiére

Fonction basique de la commande de la lu-
miére

La commande de la lumiére maintient une luminosité
constante de I'éclairage dans la piéce. Le module capteur
mesure en permanence la luminosité dans la piece et la
maintient sur une valeur de consigne réglable. Lorsqu'un
mouvement est détecté, le mécanisme régle d'abord I'éclai-
rage sur la valeur de consigne. Sila luminosité ambiante va-
rie, le mécanisme varie I'éclairage en conséquence. Sila
lumiére naturelle est suffisante, le module capteur coupe
I'éclairage, et cela méme si une personne est présente.

1de de la lumiére :

Exemple illustrant la cc

X A Wy I

Valeur de consigne
Luminosité ambiante
Eclairage éteint
Phase de démarrage
Phase de contrdle
Plage de controle
Pré-avertissement
Eclairage éteint

@EO0O0OO®®

Ajustement de la commande de la lumiére

Dés que la commande de la lumiére est activée via le com-
mutateur DIP 4, les autres commutateurs DIP prennent une
nouvelle fonction ou une fonction supplémentaire :

Pos. ON (en | Pos. OFF

haut) (en bas)
DIP 1 |Vitesse de réponse| Lente Rapide
Modif. valeur de Verrouillée | Via télécom-
consigne mande IR ou
bouton
DIP 2 poussoir

Circuit de minuterie |24 h « ON » |24 h « ON »
d'escalier 24 h via ou24h
PL « OFF »

DIP 3 |Ajustementdela |50 %dela |Valeurde
phase de démar- |luminosité |consigne
rage de I'éclai-

rage

Ajustement de la vitesse de réponse

La vitesse avec laquelle le module capteur ajuste la lumiére
sur la valeur de consigne peut étre réglée avec le commuta-
teur DIP 1.
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Commande rapide de la lumiére

Modification de la valeur de consigne
réglée

La valeur de consigne réglée correspond & la valeur de la lu-
minosité qui doit étre maintenue constante dans la piece.
Cette valeur est calculée a partir de la luminosité et de
I'éclairage ambiants.

Il est possible de choisir si la valeur de consigne réglée peut
étre modifiée ou non au moyen du micro interrupteur 2. Elle
peut étre modifiée avec la télécommande universelle IR,
avec un poussoir mécanique ou avec le « régulateur latéral
Plus, double ».

La luminosité de I'éclairage change en fonction des modifi-
cations de la valeur de consigne réglée.
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© Modification de la valeur de consigne réglée
- Avec la télécommande universelle IR :
Poussoir 8 : augmenter la valeur de consigne réglée
Poussoir 9 : réduire la valeur de consigne réglée

— Avec le poussoir mécanique :
Premier actionnement : augmenter la valeur de
consigne réglée
Deuxiéme actionnement : réduire la valeur de
consigne réglée
— Avec le régulateur latéral Plus, double :
Poussoir supérieur droit : augmenter la valeur de
consigne réglée
Poussoir inférieur droit : réduire la valeur de
consigne réglée
Ajustement de la phase de démarrage
La phase de démarrage avec laquelle le module capteur al-
lume la lumiére peut étre réglée avec le commutateur DIP 3.

Démarrage avec 50 % de la luminosité de I'éclairage

Luminosité globale max. (luminosité ambiante et éclai-
rage)

Valeur de consigne

50 % de la luminosité de I'éclairage

Luminosité ambiante

Eclairage éteint

Phase de démarrage

Phase de contréle
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Démarrer avec la consigne
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Valeur de consigne
Luminosité ambiante
Eclairage éteint
Phase de démarrage
Phase de contrdle
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Utilisation du module capteur avec
télécommande IR

Les commutateurs DIP n'ont aucune incidence sur la
fonction IR.
Vous pouvez basculer entre les trois fonctions du module
capteur & 'aide de la touche 10 sur la télécommande IR ®).

! \
——-Auto = ON => OFF = Auto ...

T
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PN PN

Fonction Auto : Le module capteur est en mode automa-
tique et active les charges lorsqu'un mouvement est dé-
tecté et les désactive a nouveau au terme de la durée de
temporisation.

24 h « ON » : La charge est activée en permanence pour
24 h (aucune détection de mouvement). La LED verte (&)
s'allume.

24 h « OFF » :Lacharge est désactivée en permanence
pour 24 h (aucune détection de mouvement). La LED
verte (® s'allume.

Contréle du module capteur depuis un
autre emplacement

Contréle des charges depuis un autre em-
placement via PlusLink avec :

» Esclave ARGUS Présence

* Régulateur latéral Plus, double

* Bouton poussoir mécanique

Exemple de commande maitre/esclave via
l'esclave ARGUS Présence

La commande maitre/esclave via PlusLink est possi-
ble en lien avec I'esclave ARGUS Présence.

Quand I'esclave ARGUS Présence (&) détecte un mouve-
ment, il envoie une commande de déclenchement a tous les
modules capteurs locaux sur les lignes PL raccordées.
Dans cet exemple, la commande est envoyée a un maitre
ARGUS Présence ®).

Le maitre ARGUS Présence local (B) vérifie la luminosité
ambiante autour de lui. La fonction minuterie de cage d'es-
calier ne démarre que si la luminosité est en-dessous du
seuil de détection réglé.

(® Esclave ARGUS Présence sur le mécanisme de l'unité
centrale

Maitre ARGUS Présence sur une ligne PL
Remarques :
¢ Dans le mécanisme de l'unité centrale, le module
capteur émet toujours indépendamment de la lu-
minosité.
* Les micro interrupteurs et potentiométres (sensibi-

lité exclue) du module capteur ne fonctionnent pas
sur le mécanisme de |'unité centrale.

Modes de fonctionnement et poussoirs

Vous pouvez utiliser I'entrée PlusLink pour accéder a di-
verses fonctions et modes de fonctionnement avec un pous-
soir mécanique ou le poussoir de droite du « régulateur
latéral Plus, double ».

Les modes de fonctionnement automatique, semi-automa-
tique et présentation peuvent étre utilisés en combinaison
avec une commande de la lumiére ou avec une fonction mi-
nuterie de cage d'escalier. Les exemples suivants sont liés
a la fonction commande de la lumiére.

Mode automatique

En mode automatique, vous pouvez démarrer la commande
de la lumiére ou la fonction minuterie de cage d'escalier in-
dépendamment de la luminosité en actionnant un poussoir
—méme au-dela de la plage de détection du détecteur de
présence.

Exemple de commande de la lumiére en mode automatique

N
i

IX &

Eclairage

Déplacement
Actionnement du poussoir
Durée de temporisation
Démarrage manuel
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La commutation automatique dépend de la luminosité.

Pour une commande de lumiére, la coupure dépend égale-
ment de la luminosité. Pour une fonction minuterie de cage
d'escalier, la coupure dépend de la luminosité, uniquement
si la fonction présence est sélectionnée.

Mode semi-automatique

En mode semi-automatique, il est nécessaire d'appuyer sur
un poussoir pour démarrer la fonction commande de la lu-
miére ou minuterie de cage d'escalier. Le démarrage ma-
nuel est indépendant de la luminosité et du mouvement.

Exemple de commande de la lumiére en mode semi-auto-
matique

IX &

Eclairage

Déplacement

Actionnement du poussoir

Démarrage manuel

Arrét manuel

Durée de temporisation

Arrét automatique

Apres s'étre éteint automatiquement, I'éclairage reste
éteint et ne peut étre rallumé que manuellement. Une
nouvelle durée de temporisation démarre uniqguement
si un nouveau mouvement est détecté dans une pé-
riode de 5 s apres l'extinction de I'éclairage.

Pour une fonction de commande de la lumiére ou de minu-
terie de cage d'escalier avec une fonction de présence acti-
vée, |'éclairage est éteint en fonction de la luminosité
comme en mode automatique.

Contrairement au mode automatique, le mode semi-auto-
matique est activé via un potentiometre (voir la section
« Réglage du module capteur »).

P@O0O0CE®®

Mode présentation

En mode présentation, I'éclairage reste éteint méme si un
mouvement est détecté.

Exemple de commande de la lumiére en mode présentation

IX &

Eclairage

Déplacement

Actionnement du poussoir
Début du mode présentation
Fin du mode présentation
Durée de temporisation

O0CE®®

Activation du mode présentation :

Appuyez trois fois rapidement sur le poussoir en I'espace de
3s(<0,5s).

Désactivation manuelle du mode présentation :
Appuyez rapidement sur le poussoir (< 0,5 s).

Caractéristiques techniques

Mécanisme
Tension nominale :
Courant nominal :

220/230 V ~ CA, 50/60 Hz
10 A, cosd =0,6

Type de charge : 25 BE (ballasts électro-
niques) réglables max. (1-
10V)

Courant de commande : 50 mA max.

Capacité de commutation

pour la phase commutée

Lampes

incandescentes : 2200 W

Lampes halogénes HT: 2 000 W

Lampes halogénes BT

avec transformateur

enroulé : 500 VA

Transformateurs

électroniques : 1050 W

Charges capacitives : 10 A, 140 pF
Conducteur neutre : requis
Sorties : * +,-(1-10V)

¢ Phase commutée

Bornes de raccordement : Bornes a vis pour max. 2x

2,5 mm?2 ou 2x 1,5 mm?

Protection

Utiliser uniquement les disjoncteurs suivants :
Schneider Electric 16 A 23617

ABB 16 A S201-B16
ABL Sursum 16 A B16S1
Hager 16 A MBN116
Legrand 16 A 03270
Siemens 16 A 5SL61166

Module capteur

Angle de détection : 360°
Nombre de niveaux : 6
Nombres de zones : 136
Nombre de détecteurs de
présence : 4
Hauteur de montage
recommandée : 2,50m

Portée (peut étre réglée
sous « Sensibilité ») : rayon de détection max. env.

7m

Seuil de luminosité : de 10 a 1000 lux environ (ré-
glable en continu), indépen-

damment de la luminosité

Canal de temporisation : de 10 s a 30 min env. (ré-
glable en continu), mode test

(1s)
1 LED rouge
1 LED verte

1 : Fonction présence/fonc-
tion détecteur de mouve-
ments

2 : Circuit de minuterie d'es-
calier24 h

3 : Pré-avertissement
4 : Commande de la lumiere

interface module avec 8 che-
villes de contact

Eléments de I'écran :

Commutateurs DIP :

Connexion :

Schneider Electric Industries SAS

En cas de questions techniques, veuillez contacter le Sup-
port Clients de votre pays.

www.schneider-electric.com
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Schneider

ARGUS Presence Master con IR, 1-10 V

Istruzioni di servizio

Art. n. MTN5510-1419

Accessori

— Alloggiamento a vista per ARGUS Presenza
(Art. n. MTN550619)

— Telecomando universale IR (Art. n. MTN5761-0000)
— PlusLink Expander (Art. n. CCTDT5130)

Per la vostra sicurezza

f PERICOLO
Sussiste il rischio di provocare seri danni a beni
e lesioni personali, per es. dovuti a fiamme o a
scariche elettriche, riconducibili a un'errata in-
stallazione elettrica.

Un'installazione elettrica sicura puo essere garantita
solo se il tecnico addetto all'installazione dimostra di
possedere competenze di base nei seguenti campi:

¢ Collegamento di impianti elettricii
* Collegamento di molteplici dispositivi elettrici
* Posa di cavi elettrici

Tutte le suddette competenze ed esperienze sono di
solito possedute solo da professionisti qualificati che
hanno ricevuto una formazione nel campo della tec-
nologia delle installazioni elettriche. Nel caso in cui
questi requisiti essenziali non siano soddisfatti o ri-
spettati in qualsiasi modo, la persona in questione
sara la sola a essere ritenuta responsabile per ogni
tipo di danno a beni o di lesioni personali.

PERICOLO

A Rischio di morte per scossa elettrica.
PlusLink pud condurre corrente anche se il dispositi-
vo & spento. Scollegare sempre il dispositivo dall'ali-
mentazione mediante il fusibile nel circuito in
ingresso prima di intervenire. Se una o piu linee Plu-
sLink presentano fusibili separati nella vostra instal-
lazione, allora non sono elettricamente isolate tra
loro. In questo caso, € necessario utilizzare PlusLink
Expander.

ATTENZIONE
A Pericolo di danneggiare I'apparecchio.

Il differenziale di tensione tra le diverse fasi pud dan-
neggiare I'apparecchio. Tutti i dispositivi connessi a
una o pill linee PlusLink devono essere connessi alla
stessa fase.

Descrizione del master ARGUS
Presence

L'ARGUS Presence master con IR, 1-10 V (di seguito AR-
GUS) & unrilevatore di presenza da interno per montaggio a
soffitto. ARGUS comprende un modulo sensore e un modu-
lo di controllo 1-10 V (di seguito controllo). ARGUS puo es-
sere montato a incasso o in un alloggiamento a vista
(disponibile come accessorio). Rileva la presenza di fonti di
calore in movimento (ad es. persone) entro un'area di rileva-
mento regolabile e avvia la funzione luce scala.

Il raggio massimo di rilevamento & circa 7 m. L'angolo di ri-
levamento & 360°. L'utenza collegata rimane accesa per tut-
to il tempo che viene rilevato movimento. Il tempo di
accensione regolabile inizia solo quando non viene piu rile-
vato alcun movimento (funzione trigger).

Il modulo sensore e dotato di un sensore di luminosita con

una soglia regolabile che permette I'accensione dell'illumi-

nazione solo quando la luminosita ¢ inferiore ad una deter-
minata soglia (funzione rilevatore di movimento). In caso ci
sia sufficiente luce naturale, la funzione presenza permette
al modulo sensore di spegnere la luce artificiale anche se &
presente una persona.

m Il raggio di rilevamento e la soglia di luminosita spe-
cificati si riferiscono a condizioni normali, con appa-
recchio montato all'altezza consigliata di circa 2,50
m, e sono dunque da intendersi come valori indicati-
vi. | valori possono variare notevolmente con l'oscilla-
zione della temperatura.

Il comando regolabile delle luci mantiene la luminosita
dell'ambiente ad un livello costante. Il modulo sensore misu-
ra continuamente la luminosita dell'ambiente e la mantiene
su un valore nominale regolabile.

E possibile passare tra le modalita "automatico”, "24 h on" e
"24 h off" servendosi del telecomando IR.

Il modulo permette di attivare la funzione di illuminazione
scale e avvia il comando luci.

¢ Modulo Modulo sensore:funzione luce scalain base
1-10V alla luminosita, comando luci, modo automa-
tico o semi-automatico

Il modulo permette di controllare reattori elettronici regolabili
da 1-10 V o trasformatori elettronici con un'interfaccia 1-
10V.

Alla fase commutata & possibile collegare carichi ohmici, in-
duttivi e capacitivida 1-10 V.

Il modulo presenta anche un ingresso PlusLink con cui &
possibile comandare ARGUS da una postazione remota. Il
modulo, completo di modulo sensore, € un ricevitore con-
trollato per mezzo di PlusLink (PL) da trasmettitori.

| dispositivi di trasmissione sono, ad esempio:
* ARGUS Presence Slave

¢ Regolatore secondario Plus, doppio

* tasti meccanici

E possibile utilizzare l'ingresso PlusLink per accedere a di-
verse funzioni e modalita operative con un tasto meccanico
o il "Regolatore secondario Plus, doppio". | modi automati-
co, semi-automatico o presentazione sono utilizzabili in
combinazione con un comando luci o con una funzione luce
scala.

* Modo automatico: il comando luci e la funzione luce
scale sono avviati e arrestati automaticamente. E inoltre
possibile azionare un tasto per attivare manualmente le
funzioni e il tempo di accensione.

* Modo semi-automatico: il comando luci e la funzione
luce scale sono attivabili solo manualmente azionando il
tasto. Le funzioni si arrestano in base al movimento e ai li-
velli di luminosita o all'attivazione del tasto.

¢ Modo presentazione: ad esempio quando & mostrato un
video la luce rimane spenta anche se viene rilevato un
movimento. Le funzioni sono attivate sempre manual-
mente (tasto azionato tre volte). Le funzioni sono disatti-
vate sempre in base al movimento o manualmente (tasto
azionato una volta).

Modifica del valore nominale: per il comando luci, &
possibile aumentare o diminuire il livello di luminosita de-
siderata tenendo premuto il tasto (> 5 s).

E possibile utilizzare il "Regolatore secondario Plus, doppio”
per cambiare tra il modo automatico, "24 h on" e "24 h off".
Quando il modo semi-automatico € attivato, € possibile an-
che commutare a "circuito luce scale 24 h".

Per poter utilizzare PlusLink € necessario disporre di un con-
duttore separato nella propria installazione.

Cavi consigliati per Sezioni totali massime
un'installazione PL dei cavi su una linea PL

NYM-J 3x1,5 mm?2 100 m

NYM-J 4x1,5 mm?2 80m

NYM-J 5x1,5 mm? 65m
ATTENZIONE

Il modulo puo venire danneggiato.

* Attivare il modulo sempre nel rispetto dei dati tec-

nici specificati.

Collegare il reattore elettronico 1-10 V (max. 25

per controllo) alle uscite di controllo 1-10 V.

L'uscita di controllo 1-10 V (+,-) non & dotata di

protezione da sovratensioni. Il collegamento di

220/230 V c.a. distrugge I'apparecchio.

¢ Assicurarsi che la polarita (+, -) dell'uscita di co-
mando da 1-10 V sia corretta.

Avviare il controllo solo con tensione di rete sin-
usoidale.

Collegamenti, elementi di comando e
visualizzazione

Fronte:

® LED rosso (in modalita di test)
LED verde (per circuito luce scala 24 h)

Retro:

Interfaccia modulo
DIP switch

1: Funzione presenza/funzione di rilevatore di movi-
mento

2: Circuito luce scala 24 h

3: Preavviso

4: Comando luci

Potenziometro per tempo di persistenza
Potenziometro per soglia di luminosita
Potenziometro per sensibilita di risposta

Potenziometro modo automatico / modo semi-automa-
tico (posizione "OFF")

@O
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Scelta del punto di montaggio

* Montare il modulo sensore solo in posizioni che permetto-
no di monitorare |'area desiderata in modo ottimale.

©n ® ®

Installare il modulo sensore al soffitto, possibilmente al
centro della stanza.

Non installare il modulo sensore su piani inclinati o su pa-
reti.

Installare il modulo sensore ad una distanza di almeno 0,5
m dalle luci.

L'altezza di montaggio raccomandata & 2,50 m. Altezze di
montaggio diverse influenzano il campo di rilevamento.

* Campo di rilevamento massimo del modulo sensore: An-
golo di rilevamento 360°, raggio di rilevamento circa 7 m.

2,5m

» Campo di rilevamento interno/esterno

— campo di rilevamento interno (raggio ca. 6 m): rileva-
mento di movimento di una persona seduta per minore
movimento

— campo di rilevamento esterno (raggio ca. 7 m): rileva-
mento di movimento di una persona che cammina per
maggiore movimento

* Per garantire il monitoraggio costante, per esempio di un

lungo corridoio, i campi di rilevamento dei singoli moduli

sensore devono intersecarsi.

I rivelatori di movimento/presenza possono rilevare tutti gli

oggetti che emettono calore. E necessario scegliere un

luogo di installazione in cui non sussista il rischio di rileva-
mento di fondi di calore indesiderate, quali:

— lampade accese all'interno del campo di rilevamento

- fiamme libere (come il fuoco del caminetto)

— tende in movimento, ecc., che provocano una modifica
della temperatura nella zona circostante per via di forte
irraggiamento solare

— finestre su cui l'alternarsi di luce solare e ombra pud
causare rapidi cambiamenti di temperatura

— fonti di calore maggiori (ad es. automobili) rilevate attra-
verso le finestre

— stanze esposte alla luce solare e aventi superfici riflet-
tenti (ad es. pavimento) che possono provocare rapide
variazioni di temperatura

— vetri di finestre riscaldati dalla luce solare

— cani, gatti, ecc.

Per evitare errori di funzionamento, il modulo deve essere

installato in una scatola a incasso resistente al vento.

Quando si utilizzano scatole a incasso e sistemi di ca-

blaggio con tubi, una corrente d'aria sulla parte posteriore

dell'apparecchio pud attivare il modulo solare.

Evitare la luce solare diretta. In casi estremi, l'incidenza

della luce solare pu6 distruggere il sensore.

Luogo di installazione per il funzionamento
master/slave

Per garantire che il locale sia ben illuminato per quanto
possibile, posizionare il master nella zona piu buia
dell'area utilizzata. In questo modo la luce si accende an-
che in presenza di una luce ambiente gia sufficiente per
certe zone.

Quando si utilizzano piu dispositivi master in un locale
(multi master), le singole aree di illuminazione hanno bor-
di comuni. Sussiste quindi il rischio di interferenza (feed-
back ottico). Cercare di evitare il funzionamento multi-
master. Se cio non fosse possibile, posizionare il master
in un'area alla massima distanza possibile dalle zone diiil-
luminazione confinanti.

Installazione di ARGUS

Cabilare il controllo per I'applicazione
richiesta

Controllo come apparecchio singolo

(opzionalmente con tasto meccanico tramite PlusLink)

1-10v

1-10V
25

® Modulo di controlio 1-10 V
Reattori elettronici 1-10 V
(© Tasto meccanico (modalita trigger), opzionale

Montaggio di ARGUS

Presa a incasso

Alloggiamento a vista per ARGUS Presence (accesso-
rio)

Modulo

Viti (incluse nell'alloggiamento a vista)

Modulo sensore

®

QOIS

Quando viene collegata la tensione, il modulo senso-
re accende il controllo per 30 s e poi lo rispegne. Nei
2 secondi seguenti, il modulo sensore non reagisce

ad alcun movimento. Al termine dell'inizializzazione,

il modulo sensore ¢ pronto per il funzionamento.

Impostazione del modulo sensore

La sensibilita del modulo sensore, la soglia di luminosita e il
tempo di accensione possono essere regolati con il poten-
ziometro sul retro del modulo.

Ulteriori possibilita di regolazione con DIP switch:

Pos. ON |Pos. OFF
(superio- | (inferiore)

re)
DIP 1 |Funzione presenza Attivo Non attivo
DIP 2 |Circuito illuminazione |24 h "ON"|24 h "ON"
scale 24 h tramite Plu- 024h
sLink "OFF"
DIP 3 | Preavviso Attivo Non attivo

DIP 4 |Comando luce Attivo * Non attivo

* Appena viene attivato il comando luci, i DIP switch
1-3 assumono funzioni nuove/supplementari (vedi
“Regolazione del comando luce”).

Impostazione della sensibilita di risposta
@ 2min
10/ ) \ < @ Xx
30min
L] ® o0

Test

Sensi-
tivity

(D Attivare la modalita test e regolare la soglia di lumino-
sita su "infinito".

Il LED rosso si accende quando viene rilevato un movimen-

to.

(@ Effettuare la regolazione continua della sensibilita
(campo di rilevamento max. 7 m)

(® Camminare in corrispondenza dell'area di rilevamento
e controllare se il modulo sensore commuta come desi-
derato. Regolare la sensibilita, se necessario.

Impostazione della soglia di luminosita

®

‘D @) @
[ Nee)

@ Eseguire la regolazione continua della soglia di lumi-
nosita. Il modulo sensore regola la luminosita su un
valore inferiore alla soglia.

@ Rileva i movimenti al buio (circa 10 lux)

'3::(' Rileva i movimenti alla luce del giorno (circa
1000 lux)

©oQ Rilevaimovimenti indipendentemente dalla
luminosita

(® Controllare che il modulo sensore si attivi alla luminosi-
ta desiderata/impostata. Regolare la soglia di luminosi-
ta, se necessario.

Regolazione della funzione di illuminazio-
ne scale

E possibile regolare il tipo di funzione di illuminazione scale
(con/senza preavviso) e il tempo di accensione.

Con il tempo di accensione si specifica per quanto tempo ri-
marra acceso il carico collegato (regolazione continuada 10
s a 30 min.).

Il preavviso segnala il termine del tempo di accensione. Le

utenze vengono attenuate. Le utenze vengono spente una

volta scaduto il tempo di preavviso (30 s, non regolabile).

(@ Selezionare il tipo di funzione di illuminazione scale e
impostare il tempo di accensione.

Funzione di illuminazione scale senza preavviso

©)
2min
s/‘\ ON DIP
&% | EEEE
[ 123 4
Test
ol
t

(® Attenuazione senza preavviso
Tempo di accensione

Funzione di illuminazione scale con preavviso

2min
ON DIP
105/\
30min
by 128 4
Test

S —
® 0O

(® Attenuazione con preavviso
Tempo di accensione
(© Tempo di preawviso (30 s, non regolabile)

~Y

Attivazione/disattivazione della funzione
presenza

In caso di rilevamento di movimento in base alla luminosita,
il modulo sensore controlla continuamente la luminosita
dell'ambiente e la confronta con la soglia di luminosita.
Quando c'é sufficiente luce naturale, il modulo sensore spe-
gne la luce artificiale anche qualora sia presente una perso-
na.

La funzione presenza del modulo sensore ¢é attivata di de-
fault. E possibile disattivare la funzione ("OFF") e riattivarla
("ON") con il DIP switch 1.

ON DIP

(i

12 3 4

Se viene disattivata la funzione presenza, il modulo sensore
continua a mantenere attiva la funzione di rilevamento del
movimento.
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Regolazione del circuito illuminazione
scale24 h

Usare il DIP switch 2 per impostare un circuito di illuminazio-
ne scale 24 h controllabile da postazione remota tramite Plu-
sLink.

A tale scopo sono disponibili le seguenti opzioni:

* DIP 2"ON": solo accensione dell'illuminazione scale per
24 ore tramite PL

¢ DIP 2 "OFF": accensione/spegnimento dell'illuminazione
scale per 24 ore tramite PL

| e

12 3 4

Attivazione/disattivazione del modo
semi-automatico

Il modo semi-automatico & attivato mediante la posizione
"OFF" del finecorsa destro del potenziometro.

Il modo automatico & impostato come predefinito in fabbrica
ed e attivato da una qualsiasi posizione diversa da “OFF”.

@)
1h

5min /\
&
OFF
Attivazione/disattivazione del comando

luci

Il comando luci del modulo sensore & disattivato di default.
E possibile attivare la funzione ("ON") e disattivarla ("OFF")
con il DIP switch 4.

sREm {

2 3 4

Comando luce

Funzionamento di base del comando luci

Il comando delle luci mantiene la luminosita dell'ambiente
ad un livello costante. Il modulo sensore misura continua-
mente la luminosita dell'ambiente e la mantiene su un valore
nominale regolabile. Quando viene rilevato un movimento, il
controllo accende gradualmente l'illuminazione fino al valo-
re nominale. Quando cambia la luminosita dell'ambiente, il
controllo modifica gradualmente la luce di conseguenza.
Quando c'é sufficiente luce naturale, il modulo sensore spe-
gne la luce artificiale anche qualora sia presente una perso-
na.

Esempio illustrativo del comando luci:

Ix A W

I
I BS I

®

Valore nominale
Luminosita ambiente
llluminazione spenta
Fase d'accensione
Fase di controllo
Range di controllo
Preavviso
llluminazione spenta

SlGIVICICIPIOIO)

Regolazione del comando luci

Appena viene attivato il comando luci con il DIP switch 4, gli
altri DIP switch assumono una funzione nuova o supplemen-
tare:

Pos. ON (su-| Pos. OFF

periore) (inferiore)

DIP 1 | Velocita di reazio- |Bassa Alta

ne

Modifica del valore | Disabilitato | Con teleco-

nominale mando IR o

modulo tasto

DIP2 — -

Circuito illumina- |24 h"ON" |24h"ON"o

zione scale 24 hvia 24 h "OFF"

PL

DIP 3 |Regola fase d'ac- |50% di lumi- | Valore nomi-
censione nosita delle |nale
luci

Regolazione della velocita di reazione

La velocita con cui il modulo sensore regola le luci sul valore
nominale pud essere regolata con il DIP switch 1.

Ix A

oMWY
J-*-.:l'U

«[ WY
J-*-.:l'U

comando luci veloce

Modifica del valore nominale

Il valore nominale corrisponde al livello di luminosita che si
desidera mantenere costante nel locale. Questo valore cor-
risponde alla luminosita data dalla luce naturale e dall'illumi-
nazione artificiale.

E possibile selezionare se modificare o meno il valore nomi-
nale con il DIP switch 2. E possibile modificarlo con il teleco-
mando universale IR, un tasto meccanico o il "Regolatore
secondario Plus, doppio".

L'intensita dell'illuminazione cambia in base alle modifiche
del valore nominale effettuate.

o | Oulu

© Modifica del valore nominale
— con il telecomando universale IR:
Tasto 8: aumento del valore nominale
Tasto 9: diminuzione del valore nominale
— con tasto meccanico:
Primo azionamento: aumento del valore nominale

Secondo azionamento: diminuzione del valore nomi-
nale

— con Regolatore secondario Plus, doppio:
Tasto superiore destro: aumento del valore nominale

Tasto inferiore destro: diminuzione del valore nomi-
nale

Regolazione della fase d'accensione

La fase d'accensione con cui il modulo sensore accende le
luci pud essere regolata con il DIP switch 3.

Accensione al 50% della luminosita delle luci

luminosita totale max. (luminosita dell'ambiente e illu-
minazione artificiale)

Valore nominale

50% di luminosita delle luci
Luminosita ambiente
llluminazione spenta

Fase d'accensione

Fase di controllo

CICIGICICICNNO)

Accensione al valore nominale

Ix A
B (]

ON DIP ® 4----t1-\--» 4‘,,,,
LS

. J

Valore nominale
Luminosita ambiente
llluminazione spenta
Fase d'accensione
Fase di controllo

@EeE®

Comando del modulo sensore con
telecomando IR

m I DIP switch non influenzano il funzionamento IR.

E possibile passare da una all'altra delle tre funzioni del mo-
dulo sensore premendo il tasto 10 sul telecomando IR ®).

S24h=  S24h-
PN PN

* Funzione Auto : Il modulo sensore € in modalita automa-
tica e accende le utenze quando viene rilevato un movi-
mento e le spegne al termine del tempo di accensione.

* 24 h "ON": L'utenza rimane accesa in modo permanente
per 24 h (nessun rilevamento di movimento). Si accende
il LED verde (®.

* 24 h"OFF": L'utenzarimane spenta in modo permanente
per 24 h (nessun rilevamento di movimento). Si accende
il LED verde ®.

Comando del modulo sensore da
postazione remota

Comando delle utenze da postazione re-
mota tramite PlusLink con:

* Slave ARGUS Presence

* Regolatore secondario Plus, doppio

* Tasto meccanico

Esempio di comando master/slave con
ARGUS Presence

m Il comando master/slave puo essere effettuato trami-
te PlusLink con uno slave ARGUS Presence.

Se lo slave ARGUS Presence (®) rileva un movimento, invia
un comando di avvio (trigger) a tutti i moduli sensore locali
nelle linee PL collegate. In questo esempio, il comando & in-
viato a un master ARGUS Presence (®.

Ilmaster ARGUS Presence locale (B) controlla la luminosita
delle zone circostanti. La funzione di luce scala viene avvia-
ta solo quando la luminosita ¢ inferiore alla luminosita di rile-
vamento regolata.

(® Slave ARGUS Presence su modulo unita centrale
Master ARGUS Presence nella linea PL

Note:

* Nel modulo unita centrale, il modulo sensore invia
sempre segnali indipendentemente dalla lumino-
sita.

| DIP switch del modulo sensore e i potenziometri

(ad eccezione della sensibilita) non funzionano nel
modulo unita centrale.

Modi operativi e tasti

E possibile utilizzare l'ingresso PlusLink per accedere a di-
verse funzioni e modalita operative con un tasto meccanico
o il tasto destro del "Regolatore secondario Plus, doppio".

| modi operativi automatico, semi-automatico o presentazio-
ne sono utilizzabili in combinazione con un comando luci o
con una funzione luce scala. Gli esempi che seguono riguar-
dano la funzione comando luci.

Modo automatico

Nel modo automatico, € possibile avviare il comando luci o
la funzione luce scale indipendentemente dalla luminosita
azionando un tasto —anche oltre il campo di rilevamento del
rilevatore di presenza.

Esempio di comando luci in modo automatico

\\\\\\”///4
IX A Sy=

S]
@
R/

llluminazione

Movimento

Azionamento tasto

Tempo di persistenza

Avvio manuale

L'attivazione automatica dipende dalla luminosita.

Per un comando luci la disattivazione dipende anche dalla
luminosita. Per una funzione luci scale la disattivazione di-
pende dalla luminosita, solo se € selezionata la funzione
presenza.

DOOE®

Modo semi-automatico

Nel modo semi-automatico & necessario premere un tasto
per attivare il comando luci o la funzione luce scale. L'attiva-
zione manuale & indipendente dalla luminosita e dal movi-
mento.

Esempio di comando luci nel modo semi-automatico

NA NA

IX A =

/I

Z
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llluminazione
Movimento
Azionamento tasto
Avvio manuale
Arresto manuale
Tempo di persistenza

Arresto automatico Dopo lo spegnimento automatico,
la luce rimane spenta ed ¢ possibile riaccenderla solo
manualmente. Se viene rilevato un nuovo movimento
entro un intervallo di 5 s dallo spegnimento, si attiva un
nuovo tempo di persistenza.

Quando la funzione di presenza é attivata, per un comando
luci o una funzione luci scale l'illuminazione ¢ disattivata in
base alla luminosita come nel modo automatico.

CGICIVICIPICIC)

Al contrario del modo automatico, il modo semi-automatico
¢ attivato tramite un potenziometro (vedere la sezione "Im-
postazione del modulo sensore").

Modo presentazione

Nel modo presentazione la luce rimane spenta anche se vie-
ne rilevato un movimento.

Esempio di comando luci con il modo presentazione

iy,
N

IX A

® ® 0o g
llluminazione
Movimento
Azionamento tasto

Avvio modo presentazione
Fine modo presentazione
Tempo di persistenza

O0CE®®

Attivazione del modo di presentazione:

premere rapidamente il tasto tre volte nell'arco di 3 s (< 0,5
S).

Disattivazione manuale del modo presentazione:
Premere rapidamente il tasto (< 0,5 s).

Dati tecnici

Controllo

Tensione nominale: 220/230 V c.a.~, 50/
60 Hz

Corrente nominale: 10 A, cosd=0,6

max. 25 reattori elettroni-
ci regolabili (1-10 V)

max. 50 mA

Tipo di carico:

Corrente di comando:

Capacita di commutazione sul-
la fase commutata

Lampade a incandescenza: 2200 W

Lampade alogene HV: 2000 W
Lampade alogene (LV) con
trasformatore ad avvolgi-
mento: 500 VA
Trasformatori elettronici: 1050 W
Carichi capacitivi: 10 A, 140 uF
Conduttore neutro: necessario
Uscite: o +,-(1-10V)
* fase commutata
Morsetti: morsetti a vite per max.
2x 2,5 mm? 0 2x 1,5 mm?
Protezione

Impiegare unicamente i seguenti interruttori automati-
ci:

Schneider Electric 16 A 23617

ABB 16 A S201-B16
ABL Sursum 16 A B16S1
Hager 16 A MBN116
Legrand 16 A 03270
Siemens 16 A 5S5L61166
Modulo sensore

Angolo di rilevamen- 360°

to:

Numero di livelli: 6

Numero di zone: 136

Numero di rilevatori
di presenza: 4

Altezza di installa-
zione consigliata:
Campo (regolabile
con "Sensibilita"):

2,50m

Raggio di rilevamento max. 7 m
circa

Soglia di luminosita: circa 10 — 1000 Lux, 1000 lux (re-
golazione continua), indipendente
dalla luminosita

Canale tempo di ac-

censione: circa 10 s — 30 min (regolazione
continua), modalita test (1 s)
Indicatori: 1 LED rosso
1 LED verde
DIP switch: 1: Funzione presenza / funzione ri-

levamento movimento

2: Circuito illuminazione scale 24 h
3: Preavviso

4: comando luci

Collegamento: interfaccia modulo con 8 pin di con-

tatto

Schneider Electric Industries SAS

In caso di domande tecniche si prega di contattare il Centro
Servizio Clienti del proprio paese.

www.schneider-electric.com
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Schneider

ARGUS Presence Master cu IR, 1-10 V

Instructiuni de operare

Art. nr. MTN5510-1419

Accesorii

— Suport aplicat pentru ARGUS Presence
(Art. nr. MTN550619)

— Telecomanda universald IR (Art. nr. MTN5761-0000)
— Expandorul PlusLink (Art. nr. CCTDT5130)

Pentru siguranfa dumneavoastra

f PERICOL
Risc de daune materiale si de raniri corporale
grave, de exemplu provocate de foc sau soc
electric din cauza unei instalatii electrice inco-
recte.

O instalatie electrica sigura poate fi garantata numai
daca persoana care o realizeaza dispune de cunos-
tinte de baza in domeniile urmétoare:

¢ Conectare la retele de instalatii
* Conectarea mai multor dispozitive electrice
* Pozarea cablurilor electrice

Competenta si experienta profesionald necesare
sunt detinute in general numai de personalul calificat
cu experientd in domeniul tehnologiei instalatiilor
electrice. Dacd aceste conditii minime nu sunt inde-
plinite sau sunt ignorate intr-un fel sau altul, veti purta
ntreaga responsabilitate in caz de de daune materi-
ale sau de raniri corporale.

PERICOL

A Pericol de moarte prin electrocutare.
PlusLink conduce curentul electric chiar daca dispo-
zitivul este oprit. Deconectati intotdeauna dispoziti-
vul de la sursa de alimentare cu ajutorul sigurantei
din circuitul de sosire inainte de a efectua lucrari la
acesta. Daca una sau mai multe linii PlusLink prezin-
ta sigurante separate in instalatia dumneavoastra,
acestea nu sunt izolate una fata de cealalta. In acest
caz, se recomanda folosirea expandorului PlusLink.

PRECAUTIE
A Dispozitivul se poate deteriora!

Diferenta de tensiune intre diferitele faze poate dete-
riora dispozitivul. Toate dispozitivele conectate la
una sau la mai multe linii PlusLink trebuie sa fie co-
nectate la aceeasi faza.

Informatii despre ARGUS Presence
Master

Dispozitivul ARGUS Presence master cu IR, 1-10 V (denu-
mit in continuare ARGUS) este un detector de prezenta
montat pe planseul incaperii. ARGUS include un modul cu
senzor si o insertie de control 1-10 V (denumita in continua-
re insertie). ARGUS poate fi montat fie intr-o priza incastra-
ta fie pe un suport aplicat (disponibil ca accesoriu). El
detecteaza miscarea unor corpuri cu caldura proprie (de ex.
oameni) in interiorul unui perimetru de detectie reglabil si
porneste functia de iluminare a scarii.

Raza maxima de detectie este aprox. 7 m. Unghiul de detec-
tie este de 360°. Atat timp cat se detecteaza miscare, sarci-
na conectatd ramane pornitd. Timpul reglabil de depasire
incepe numai daca nu se mai detecteaza alte miscari (func-
tie de declansare).

Modulul cu senzor este echipat cu un senzor de lumina cu
un prag de luminozitate reglabil, astfel incéat iluminarea sa fie
pornita numai sub un prag de luminozitate specificat (functie
de detectare a miscarii). Daca exista suficienta lumina natu-
rald, functia de prezenta permite modulului cu senzor sa
opreasca iluminarea chiar daca este prezenta o persoana.

Raza de actiune specificata si pragul de luminozitate
sunt valabile pentru conditiile medii si pentru o
naltime de montare de aprox. 2,50 m. De aceea, vor
fi considerate valori de referinta. Perimetrul de
actiune poate varia in limite largi, in functie de
fluctuatiile de temperatura.
Controlul comutabil al luminii mentine iluminarea din camera
la un nivel de luminozitate constant. Modulul cu senzor ma-
soard permanent luminozitatea din camera si o mentine la
un nivel de referinta reglabil.

Puteti comuta intre modurile "automat”, "24 h on" si "24 h
off" prin intermediul unei telecomenzi IR.

Dispozitivul permite comutarea functiei de iluminare a scarii
si faciliteaza controlul luminii.

¢ Dispozi- Modul cu senzor:
tiv 1-10 V functie de iluminare a scarii in functie de lu-
minozitate, control iluminat, mod automat
sau semiautomat

Cu ajutorul dispozitivului puteti controla EB reglabile 1-10 V
sau transformatoarele electronice cu o interfata 1-10 V.

Puteti conecta sarcinile ohmice, inductive si capacitive 1-10
V la faza inversata.

Dispozitivul este echipat si cu o intrare PlusLink, cu care
puteti controla ARGUS din alta locatie. Dispozitivul, comple-
tat cu modulul cu senzor, este dispozitivul de receptie i este
controlat prin intermediul PlusLink (PL) de catre dispoziti-
vele de transmisie.

Dispozitive de transmisie sunt, de exemplu:
* Dispozitiv auxiliar ARGUS Presence

¢ Controler Plus side, 2 elemente

* Butoane de comanda mecanice

Puteti utiliza modulul PlusLink pentru accesarea diferitelor
functii si moduri de operare cu buton mecanic sau "controle-
rul Plus side" Modurile de operare automat, semiautomat si
de prezentare pot fi utilizate in combinatie cu controlul lumi-
nii sau cu functia de iluminare a scarilor.

* Mod automat: functiile de control a luminii si de iluminare
a scarii pornesc si se opresc automat. Butonul poate fi ac-
tionat si manual pentru pornirea functiilor si activarea tim-
pului de depasire.

* Mod semiautomat: functiile de control a luminii si de ilu-
minare a scdrii pot fi pornite numai manual, prin actiona-
rea butonului. Sistemul de control al iluminatului se
opreste n functie de miscare si de nivelurile de luminozi-
tate sau la actionarea butonului.

* Mod de prezentare: de ex. la prezentarea unui video, lu-
mina rdmane stinsa chiar daca a fost detectata o miscare.
Functiile sunt activate intotdeauna manual (butonul actio-
nat de trei ori). Functiile sunt dezactivate intotdeauna in
functie de miscare sau manual (butonul actionat o data).

* Schimbarea nivelului de referinta: Pentru controlul lu-
minii, nivelul de luminozitate dorit poate fi crescut sau re-
dus prin apasarea butonului (> 5 s).

Lcontrolerul Plus side, 2 elemente” poate fi utilizat pentru

comutarea intre modul automat, ,24 h on” si .24 h off”. Cand

modul semiautomat este activat, este posibila si comutarea

in ,circuit de iluminare a scarii 24 h”.

Pentru a putea utiliza PlusLink, este nevoie de un conductor
separat in instalatia dumneavoastra.

Cabluri recomandate
pentru instalatia PL

Numar total maxim de
sectiuni de cablu la o li-

nie PL
NYM-J 3x1.5 mm? 100 m
NYM-J 4x1.5 mm?2 80m
NYM-J 5x1.5 mm? 65m

f PRECAUTIE
Dispozitivul se poate deteriora!

e Actionati intotdeauna dispozitivul in conformitate
cu datele tehnice specificate.

Conectati EB 1-10 V (max. 25 per insertie) numai
la iegirile de control 1-10 V.

lesirea de control 1-10 V (+,-) nu are protectie im-
potriva supratensiunii. Conectarea la CA 220/
230 V va distruge insertia.

Asigurati-va c& polaritatea iesirii de control 1-10 V
(+,-) este corecta.

Dispozitivul este proiectat numai pentru tensiune
sinusoidala.

Conexiuni, afisaje si elemente de
comanda

in fata:

® led rosu (mod de testare)
led verde (pentru circuit de iluminare a scarii 24 h)

in spate:

Interfata modulului

Comutatoare DIP

1: Functia de prezenta / Functia de detectare a miscarii
2: circuit de iluminare a scarii 24 h

3: Preavertizare

4: Controlul luminii

Potentiometru pentru timpul de depasire
Potentiometru pentru pragul de luminozitate
Potentiometru pentru sensibilitate

Potentiometru mod automat /
mod semiautomat (pozitie "OFF")

@O
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Selectarea locului de instalare

* Montati modulul cu senzor numai in pozitii care permit
monitorizarea optima a perimetrului dorit.

©n ® ®

Instalati modulul cu senzor pe planseu, daca este posibil
in centrul camerei.

* Numontati modulul cu senzor pe plansee inclinate sau pe
pereti.

Instalati modulul cu senzor la o distantd de min. 0.5 m de
surse de lumina.

inaltimea de montare recomandata este de 2,50 m. Orice
ndltime de montare care deviaza de la aceasta valoare va
afecta raza de actiune.

Perimetrul maxim de detectie al modulului cu senzor:
unghi de detectie 360°, raza de detectie max. 7 m.

2,5m

Arie interioard/exterioara de detectie
— arie interioard de detectie (raza aprox. 6 m):
detectia miscarii unei persoane asezate datorita misca-
rii reduse
— arie exterioara de detectie (raza aprox. 7 m):
detectia migcdrii unei persoane care se deplaseaza da-
toritd migcarii ample
Pentru a asigura monitorizarea continua, de exemplu, a
unui culoar lung, zonele de detectare ale modulelor cu
senzor individual trebuie sa se intersecteze.
Detectoarele de migcare/prezenta pot detecta toate
obiectele care emana caldurd. Trebuie sa selectati o zona
de instalare care nu permite detectarea surselor de céldu-
ra nedorite, cum ar fi:
— lumini aprinse din zona de detectie
— flacara deschisa (din semineu etc.)
— draperii etc., care determind o temperatura diferita in
jurul lor datorita luminii solare puternice
— ferestre la care, la schimbarea vremii, pot aparea modi-
ficari rapide de temperatura
— surse de caldura mai mari (de ex., autovehicule) care
sunt detectate prin geam
camere insorite cu obiecte reflectorizante (de ex., po-
dea) care pot provoca schimbari rapide de temperatura
— geamurile incalzite de soare
— cainii, pisicile etc.
Pentru a impiedica functionarea defectuoasa, dispozitivul
trebuie instalat intr-o priz& incastrata, cu protectie la vant.
In cazul prizelor incastrate si al retelelor de cabluri cu
manta, curentii de aer din spatele echipamentului pot de-
clansa dispozitivul ARGUS.
Se va evita expunerea directd la soare. Aceasta poate
distruge senzorul in cazurile extreme.

Locatia de instalare pentru functionarea master/slave

Pentru a va asigura ca incaperea este cat se poate de
bine luminata, amplasati masterul in spatiul cel mai intu-
necat. Aceasta inseamna ca lumina va fi inca aprinsa
cand mai exista suficienta luminozitate de ambianta in
anumite spatii.

in cazul functionérii cu mai multe dispozitive master intr-o
incapere (multimaster), spatiile de iluminare individuale
au puncte comune. Aceasta reprezinta riscul de a se afec-
ta unele pe altele (feedback optic). Incercati sa evitati
operarea multimaster. Daca acest lucru nu este posibil,
amplasati masterul intr-o zona aflata la distantd maxima
de zonele de iluminare limitrofe.

Instalarea dispozitivului ARGUS
Cablati insertia pentru aplicatia necesaréa
Dispozitiv cu functie de aparat independent

(optional cu buton de comanda mecanic prin interme-
diul PlusLink)

L
N
1-10V
® 1
1-10V
25
® Insertie de control 1-10 V
1-10VEB
(© Buton de comanda mecanic (mod de comutare), optio-
nal

Montarea ARGUS

@ Priza incastrata
Suport aplicat pentru ARGUS Presence (accesoriu)

© Insertie
® Suruburi (incluse in livrarea suportului aplicat)
® Modul cu senzor

Cand alimentarea principala este conectatd, modulul
cu senzor porneste insertia pentru 30 sec. si apoi o
deconecteaza. In urmatoarele 2 sec., modulul cu
senzor nu reactioneaza la nicio miscare. Dupa ce pe-
rioada de initializare s-a scurs, modulul cu senzor
este gata de lucru.

Setarea modulului cu senzor

Pe partea din spate a modulului cu senzor, potentiometrul
poate fi utilizat pentru setarea sensibilitatii modulului cu sen-
zor, a pragului de luminozitate si a timpului de depasire.

Setari suplimentare posibile cu ajutorul comutatoarelor DIP:

Poz. ON |Poz. OFF
(superior) | (inferior)

DIP 1 |Functie de prezenta Activ Inactiv
DIP 2 |circuit de iluminare a 24 h"ON"|24 h "ON"

scarii 24 h prin interme- sau 24 h

diul PlusLink "OFF"
DIP 3 |Preavertizare Activ Inactiv
DIP 4 |Controlul luminii Activ * Inactiv

* Imediat ce controlul luminii este activat, comuta-
toarele DIP 1-3 au functii noi/suplimentare (consultati
~Reglarea controlului luminii”).

Setarea sensibilitatii
® 2min
10s @ .
30min
[ ]

Test

(@ Activati modul de testare si setati pragul de luminozi-
tate la "infinit".

Ledul rosu se aprinde la detectarea unei migcari.

(@ Reglati la infinit sensibilitatea (raz de detectie max.
7 m).

(® Plimbati-v& prin zona de detectie si verificati dacd mo-
dulul cu senzor se cupleaza conform setarilor. Setati
sensibilitatea daca este nevoie.

Setarea pragului de luminozitate

@
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O e ) @~

) Setati la infinit pragul de luminozitate. Modulul cu sen-
zor comuta sub pragul de luminozitate setat.

@ Detecteaza miscarea in intuneric
(aprox. 10 lux)

'Zj{i' Detecteaza miscarea pe lumina de zi
(aprox. 1000 lux)

OQ Detecteaza migcarea independent de lumino-
zitate

(® Verifica daci modulul cu senzor comut la pragul de lu-
minozitate dorit/setat. Setati pragul de luminozitate
daca este nevoie.

Reglarea functiei de iluminare a scarii

Puteti seta tipul de functie pentru iluminarea scarii (cu/fara

preavertizare) si timpul de depasire.

La setarea timpului de depasire, specificati cat timp sarcina

trebuie sa ramana conectata (intre 10 sec. si 30 min.).

Preavertizarea indica expirarea timpului de depasire. Sarci-

nile sunt estompate lent. Sarcinile sunt decuplate dupa ex-

pirarea timpului de preavertizare (30 sec., fara posibilitate

de reglare).

() Selectati tipul de functie de iluminare a scarii si setati
timpul de depasire.

Functia de iluminare a scarii fard preavertizare

©)
2min
s/‘\ ON DIP
&% | EEEE
[ 123 4
Test
ol
t

® Variatie a ilumindrii fara preavertizare
Timp de depasire

Functia de iluminare a scarii cu preavertizare

2min
ON DIP
105/\
30min
by 128 4
Test

S —
©

® Variatie a iluminrii cu preavertizare

Timp de depasire

(© Timp de preavertizare (30 sec., far4 posibilitate de re-
glare)

~Y

Activarea/dezactivarea functiei de
prezenta

in cazul detectérii miscarii in functie de luminozitate, modu-
lul cu senzor monitorizeaza constant luminozitatea din ca-
mera si 0 compara cu pragul de luminozitate setat. Daca
existéa suficienta lumina naturala, modulul cu senzor va stin-
ge lumina iluminarea, chiar daca este prezenta o persoana.

Functia de prezenta a modulului cu senzor este activata ca
functie implicita din fabrica. Puteti dezactiva functia (,OFF”)
sau o puteti reactiva (,ON”) utilizand comutatorul DIP 1.

ON DIP

(i

12 3 4

Daca functia de prezentd a fost dezactivata, modulul cu sen-
zor continud sa efectueze functia de detectare a miscarii.
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Reglarea circuitului de iluminare a scarii

24 h

Comutatorul DIP 2 se poate utiliza pentru a seta un circuit de

iluminare a scarii 24 h, pe care il puteti recupera din alta lo-

catie prin PlusLink.

Urmatoarele optiuni sunt disponibile pentru aceasta:

¢ DIP 2,0N”: numai comutatorul de la iluminarea scarii
timp de 24 h prin PL

¢ DIP 2,0FF”: pornirea/oprirea ilumindrii scarii timp de 24 h
prin PL

| e

12 3 4

Activarea/dezactivarea modului
semiautomat

Modul semiautomat este activat de la pozitia "OFF", prin
oprirea in dreapta a potentiometrului.

Modul automat este setat standard din fabrica si este activat
in orice alta pozitie decat “OFF”.

©)
1h
5min @2 h
L]
OFF
Activarea/dezactivarea controlului luminii

Controlul luminii modulului cu senzor este dezactivat ca
functie implicita din fabrica. Puteti activa functia (,ON”) sau
o puteti dezactiva (,OFF”) utilizand comutatorul DIP 4.

SEES 1

Controlul luminii

Functia de baza a controlului luminii

Controlul luminii mentine iluminarea din camera la un nivel
de luminozitate constant. Modulul cu senzor masoara per-
manent luminozitatea din camera si o mentine la un nivel de
referinta reglabil. Cand se detecteaza miscare, insertia vari-
aza initial iluminarea la valoarea de referinta. Daca luminozi-
tatea ambianta se modificd, insertia variaza iluminarea in
mod corespunzator. Daca exista suficienta lumina naturala,
modulul cu senzor va stinge lumina iluminarea, chiar daca
este prezenta o persoana.

Exemplu pentru ilustrarea controlului luminii:

Ix A W

I
I BS I

®

Nivel de referinta
Luminozitate ambianta
lluminare deconectata
Faza de pornire

Faza de control
Intervalul de control
Preavertizare
lluminare deconectata

SlGIVICICIPIOIO)

Reglarea controlului luminii

Imediat ce controlul luminii este activat prin comutatorul DIP
4, celelalte comutatoare DIP preiau o functie noud sau supli-
mentara:

Poz. ON (su-|Poz. OFF

perior) (inferior)
DIP 1 |Viteza de raspuns |incet Repede
Schimbarea nivelu-| Dezactivat | Prin teleco-
lui de referinta manda IR
sau modulul
DIP 2 cu buton
Circuitdeiluminare [24 h"ON" |24 h "ON"
a scarii 24 h prin PL| sau24 h
"OFF"
DIP 3 |Reglarea fazei de |Luminozita- |Nivel de re-
pornire te de 50% a |ferinta
ilumindrii

Reglarea vitezei de raspuns

Viteza cu care modulul cu senzor regleaza iluminarea la va-
loarea de referinta poate fi reglata utilizand comutatorul DIP

Ix 4

ON DIP

1234

control rapid al luminii

Schimbarea nivelului de referinta

Nivelul de referinta este valoarea doritd a luminozitatii care
trebuie sa fie respectata constant in camera. Aceasta valoa-
re rezulta din luminozitatea ambianta si din iluminare.

Puteti selecta daca valoarea de referinta poate fi schimbata
sau nu utilizand comutatorul DIP 2. Ea poate fi modificata cu
telecomanda universala IR, un buton mecanic sau cu ,.con-
trolerul Plus side, 2 elemente”.

Luminozitatea iluminarii se modifica in conformitate cu mo-
dificarile nivelului de referinta.

® | Owl

© Schimbarea nivelului de referinta

- cu telecomanda universala IR:
Buton de comanda 8: cresterea nivelului de referinta
Buton de comanda 9: reducerea nivelului de referinta

— cu buton de comanda mecanic:
Prima actionare: cresterea nivelului de referinta
A doua actionare: reducerea nivelului de referinta

— cu controler Plus side, 2 elemente:
Buton de comanda dreapta sus: cresterea nivelului
de referinta
Buton de comanda dreapta jos: reducerea nivelului
de referinta

Reglarea fazei de pornire

Faza de pornire cu care modulul cu senzor activeaza ilumi-
narea poate fi reglata utilizand comutatorul DIP 3.

Pornire la luminozitatea de 50% a iluminarii

=l
[N ERPA
@]9
SET

luminozitatea totald max. (luminozitatea ambianta si ilu-
minarea)

nivel de referintd

luminozitate de 50% a iluminarii
luminozitate ambianta
iluminare deconectata

faza de pornire

faza de control

EOMEO® ®

pornire cu nivelul de referinta

Ix A
B (]

ON DIP ® 4----t -\~ 4‘,,,,
S

nivel de referinta

luminozitate ambianta

iluminare deconectata

faza de pornire

faza de control

m Comutatoarele DIP nu afecteaza functionarea IR.

@EeE®

Puteti comuta intre trei functii ale modulului cu senzor apa-
sand tasta 10 de la telecomanda IR (®).

S24h=  S24h-
PN PN

* Functie Auto: Modulul cu senzor se afla in modul auto-
mat si cupleaza sarcinile la detectarea unei miscari si le
decupleaza la expirarea duratei de cuplare.

* 24 h "ON": Sarcina este cuplata permanent timp de 24
de ore (fara detectarea migcarii). Ledul verde ® se aprin-
de.

* 24 h "OFF": Sarcina este decuplata permanent timp de
24 de ore (fara detectarea miscérii). Ledul verde (® se
aprinde.

Controlul modulului cu senzor dintr-o
alta locatie

Controlul sarcinilor de la o alté locatie prin
intermediul PlusLink cu:

» Dispozitiv auxiliar ARGUS Presence

* Controler lateral Plus, 2 posturi

¢ Butoane de comanda mecanice

Exemplu de control master/slave prin
intermediul ARGUS Presence

Controlul master/slave prin intermediul PlusLink este
posibil in combinatie cu ARGUS Presence slave.

Cand ARGUS Presence Slave (&) detecteazi o migcare,
transmite 0 comanda de comutare la toate modulele cu sen-
zor locale (B) de pe liniile PL. In acest exemplu, comanda
este transmisa la ARGUS Presence master (8).

Dispozitivul ARGUS Presence master (B) local verifica con-
ditiile de lumina din imprejurimi. Functia de iluminare a scarii
porneste numai dacd luminozitatea se afld sub luminozitate
de detectie setata.

(® ARGUS Presence slave la dispozitivul unitatii centrale
ARGUS Presence master pe linia PL
Observatii:
¢ La dispozitivul unitétii centrale, modulul cu senzor
emite intotdeauna independent de luminozitate.
¢ Comutatoarele DIP de la modulul cu senzor si
potentiometrele (cu exceptia celor pentru sensibi-
litate) nu functioneaza la dispozitivul unitatii cen-
trale.

Moduri de functionare si butoane

Puteti utiliza modulul PlusLink pentru accesarea diferitelor
functii si moduri de operare cu buton mecanic sau cu buto-
nul din dreapta de la "controlerul Plus side, 2 elemente".

Modurile de operare automat, semiautomat si de prezentare
pot fi utilizate in combinatie cu controlul luminii sau cu func-
tia de iluminare a scarilor. Urmétoarele exemple se referé la
functia de control a luminii.

Mod automat

in modul automat, puteti conecta controlul luminii sau functia
de iluminat a scarii independent de luminozitate prin actio-
narea butonului, chiar depasind raza de detectie a detecto-
rului de prezenta.

Exemplu de control al luminii in modul automat

N2

IX A e Sz
] | /N\
9/ ! ] v
I
® } I 1
\ \
@A -{jé'«g? ! !
|
©H b
| | >
6} ® ot
® Lumina
Miscare
© Actionare Buton de comanda
® Timp de depésire
® Pornire manuald

Conectarea automata depinde de luminozitate.

Pentru controlul luminii, $i deconectarea depinde de lumino-
zitate. Pentru functia de iluminare a scérii, deconectarea de-
pinde de luminozitate, numai daca a fost selectata functia de
prezenta.

Mod semiautomat

in modul semiautomat, trebuie ap&sat pe buton pentru por-
nirea functiei de control a luminii sau de iluminare a scarii.
Pornirea manuala este independenté de luminozitate si de
miscare.

Exemplu de control al luminii in modul semiautomat

NA NA

IX A =

/I

Z

©
Q
@1
i /

Lumina

Miscare

Actionare Buton de comanda

Pornire manuala

Oprire manuald

Timp de depasire

Oprire automata

Dupa deconectarea automata, lumina rdméane deco-
nectata si poate fi repornitd doar manual. Un nou timp
de depésire este initiat numai daca este detectatd o
miscare intr-o perioada de 5 sec. dupa deconectare.
Pentru functia de control al luminii sau de iluminare a scarii
cand functia de prezenta este activata, lumina se dezacti-
veaza in functie de luminozitate, ca si in modul automat.

Spre deosebire de modul automat, modul semiautomat este
dezactivat cu ajutorul potentiometrului (vezi sectiunea ,Se-
tarea modulului cu senzor”).

CGICIVICIPICIC)

Mod de prezentare

in modul de prezentare, lumina ramane stinsa chiar daca a
fost detectata o miscare.

Exemplu de control al luminii in modul de prezentare

iy,
N

IX A

Lumina

Miscare

Actionare buton de comanda
Pornirea modului de prezentare
incheierea modului de prezentare
Timp de depasire

O0CE®®

Activarea modului de prezentare:

Apasati butonul de trei ori, repede, intr-un interval de 3 s (<
0.5s).

Dezactivarea manuala a modului de prezentare:
Apasati scurt butonul (< 0.5 s).

Fisa tehnica

Modul

Tensiune nominala: CA 220/230 V ~, 50/60 Hz

Curent nominal: 10 A, cosd = 0,6

Tip de sarcina: max. 25 EB controlabile (1-
10V)

Curent de control: Max. 50 mA

Capacitatea de comutare la
faza inversata

Lampi cu incandescentd: 2200 W
Lampi cu halogen HV: 2000 W

Lampi cu halogen LV cu
transformator cu bobina: 500 VA

Transformatoare electro-

nice: 1050 W
Sarcini capacitive: 10 A, 140 pF
Fir neutru: cerut
legiri: e +-(1-10V)

¢ Faza inversata

Borne de conectare: Suruburi de fixare pentru

max. 2x 2,5 mm? sau 2x
1,5 mm?2

Protectie

Se vor utiliza numai urmatoarele disjunctoare:
Schneider Electric 16 A 23617

ABB 16 A S201-B16
ABL Sursum 16 A B16S1
Hager 16 A MBN116
Legrand 16 A 03270
Siemens 16 A 5SL61166

Modul cu senzor
Unghi de detectie: 360°

Numar niveluri: 6
Numar zone: 136
Numar de detectoare

de prezenta: 4
inaltime de montare re-
comandata: 2,50m

Perimetru de actiune
(poate fi ajustat in me-
niul "Sensibilitate"):

Prag de luminozitate:

raza de detectie max. aprox. 7 m

aprox. 10 lux pana la aprox.
1000 lux (reglaj la infinit), inde-
pendent de luminozitate

Timp de depasire pen-
tru canal: aprox. 10 sec. pana la aprox.
30 min. (reglaj la infinit), mod de

testare (1 sec.)

1 led rosu
1 led verde

Componente ecran:

Comutatoare DIP: 1: Functia de prezenta / Functia
de detectare a miscarii

2: circuit de iluminare a scarii
24 h

3: Preavertizare

4: controlul luminii

Conexiune: interfatd de modul cu contact cu
8 pini

Schneider Electric Industries SAS

Daca aveti intrebari tehnice, contactati Centrul de Asistenta
Clienti din tara dumneavoastra.

www.schneider-electric.com
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AetexTop 3a npucbvcTteue ARGUS
Master c IR ynpasnexue, 1-10 V

MHCTpyKUuMK 3a eKcnaoaraums

Art. no. MTN5510-1419

AHcecoapun

— Kopnyc 3a ARGUS Presence, OTKpUT MOHTaX
(Art. no. MTN550619)

— IR universal remote control (Art. no. MTN5761-0000)
— PlusLink Expander (Art. no. CCTDT5130)

3a Bawara 6e3onacHocT

f BHUMAHUE
CblyecTBYBa ONACHOCT OT CEPUO3HU MaTepuan-
HU 1 TEJIECHM LUETH, Hanp. B pe3y/Tar Ha nowkap
WJIM TOKOB yAap, Nopaju HenpaBUIEH MOHTaMH.

BesonaceH eneKTpUYECKW MOHTaK MOXE Aa ce
OCHIypU EAUHCTBEHO aKO /IMLETO MHCTANATop Npu-
TemaBa OCHOBHW NMO3HAHUA B CiefHUTe 061acTu:

° CB'bpSBaHe KbM UHCTaNaUuMOHHU MPEHU

¢ CBbp3BaHe Ha HAKO/IKO eNEKTPUYECKM
ycTpoicTBa

* [lonaraHe Ha eNeKTpPU4ECKU Kabenm

OBWKHOBEHO Camo KBaIM(ULMPaHN CneuuanmncTy,
06Yy4eHH B 061aCTTa Ha E/IEKTPUYECKUTE TEXHONO-
TMKW M MOHTaX, NpUTEXKaBaT HEOGXOAMMUTE 3HAHMA
M onuT. Bue HOoCKTE OTFOBOPHOCT 3a BCAKAKBU Ma-
TepuanHU UM TENECHM LLETK, B CyYald Ye Te3n Mu-
HUMaJTHU U3UCKBAHWA He ca U3Mb/IHEHW UK He ca
CnaseHu No HAKaKbB HauMH.

ONACHOCT

A PUCK OT CMBPT OT €/IeKTPUYECKM yaap.
PlusLink npoBexpaa eneKTpu4ecKun TOK Aopy Korato
YCTPOMCTBOTO € U3KJI04eHO. BrHarv uskosaiiTe
YCTPOMCTBOTO OT 3axpaHBaHETO NMOCPEACTBOM
npeAnas1Ten BbB BXOAALLATa Bepura, Nnpeau aa pa-
60TWTe Ha Hesl. AKO egHa unm noseye PlusLink an-
HWM ca OTAe/HO NpefnaseHy BbB Bawara
MHCTanaumaA, Torasa Te He Ca e/1eKTPUHECKN N30/n-
paHu efHa ot Apyra. B To3u ciyyait, Bue Tpsa6sa fa
nanonssare PlusLink Expander.

BHUMAHUE

A YcTpoiicTBOTO MOHeE fja ce NoBpeaMu.
Pasnukara B HanpemeHNeTo Mexay pasnuiHuTe
thasv MoXe Aa AoBese A0 NOBPeay B yCTPOMCTBOTO.
Bcuykm ycTpoicTea, CBbp3aHu C eAHa v noseye
KabenHn nHuK Ha PlusLink, Tpa6Ba pa ca cBbp3a-
HM KbM efiHa 1 Cblua pasa.

3ano3HaBaHe ¢ ARGUS Presence
Master

ARGUS Master ¢ IR ynpasnenue, 1-10 V (HapnyaHo no-
nony ARGUS), npeactaBnsBa AeTEKTOP 3a NPUCHCTBKE 3a
BbTPELLEH MOHTaX Ha TaBaH. ARGUS ce cbCTom OT CeH30-
peH MoAyn 1 MexaHW3bM 3a ynpasnieHne 1-10 V (HapuyaH
no-pony mexaHusbm ). ARGUS more fa ce MOHTMpa B
KOH30/1a 3a CKPUT MOHTAM W/IN B KYTUA 38 OTKPUT MOHTaM
(HannyHa Kato aKkcecoap). To 3acuya ABUKELLM Ce TO-
NMHHW USTOYHMLM (Hanp. XOpa) B paMKUTE Ha peryimnpy-
eMa 30Ha Ha 3acuyaHe 1 cTapTupa QyHKLMA 3a CTAGULLHO
ocBeT/IEHHE.

MaKcumanHUAT paguyc Ha 3acuyaHe Bb3/In3a Ha Nnpuéau-
3UTENHO 7 M. brbabT Ha 3acuyaHe e 360°. JJokaTo ce 3a-
cuya ABUKEHWe, CBbP3aHOTO TOKOBO HAaTOBapBaHe ocTasa
BKJIO4EHO. Perynnpyemara npofgb/iMTENHOCT Ha BJIOY-
BaHe 3arnoy4sa efjBa Korato NoBeYe He Ce 3acuya ABUKeHWe
(dbyHKUMA 3a BKAOYBAHE).

CeH30pHUAT MOAYN € 060pyABaH CbC CBET/IMHEH CEH30p C
perynmpyem CBET/IMHEH Nnpar, No3Bo/sABaLL, BK/IOYBAHE Ha
OCBET/IEHUETO NMPK OCBETEHOCT Mog, chneuuduumpaHaTa
nparosa CTOMHOCT (yHKLWMSA 3a 3acuU4aHe Ha ABUKEHHE).

Mpu HannMumMe Ha AOCTaTBYHO eCTECTBEHA CBETIMHA DYHK-
UnATa 3a 3aCnyaHe Ha NpMCbCTBUE NO3BO/IABA HA CEH30P-
HUA MOAYN Aa U3KJTKOYM OCBET/IEHUETO 40PU Npr
NPUCHCTBUE Ha SinLe.

YKa3aHWAT paguyc Ha 3acn4aHe U CBETIMHHUAT
npar ce OTHacAT 3a HOPMaJIHK YCI0BKA Ha
eKcrnioarauua 1 cnaseHa npenopbynTenHa
BMCOYMHA 3@ MOHTaM OT NPUGAM3NUTENHO 2,50 m U
clefoBaresiHO TpPAGBa Aa ce cuuTar 3a
OPUEHTUPOBBYHK CTOMHOCTU. OBCErsT MOXeE Aa
Bapuvpa 3Ha4MTeIHO NPU NPOMEHN B
Temneparypara.

PerynupyemoTo ynpasnieHve Ha OCBETNIEHWETO NOALbPIKA
CTeneHTa Ha OCBETEHOCT Ha MOMELLEHWETO NMOCTOAHHA.
CeH30pHUAT MOAYN MOCTOIHHO M3MEepBa CTemneHTa Ha oc-
BETEHOCT Ha MOMELLEHMETO 1 NOALbPIKA CbOTBETHO 3a/a-
[leHaTa perynupyema CTOMHOCT.

MocpeacTBoM MHbPaYEPBEHOTO AMCTAHLIMOHHO ynpase-
HUE MOXETE fja NPEBK/OYBATE MEKAY ,aBTOMATUYEH pe-
UM, peum ,,24 h on“ u pexum ,24 h off”.

MexaH13MbT N03BO/ABA BK/IKOYBaHE Ha yHKUMATA 3a
CTB/IGULLHO OCBET/IEHME, KaKTO M ynpaB/ieHne Ha OCcBeT/e-
HUETO.

e BctaB- CeH3opeH moayn:
Ka 1-10  PyHKUMA 3a CTBAGULLHO OCBET/IEHHE B 3a-
Vv BMCMMOCT OT OCBETEHOCTTa, ynpaB/ieHne Ha
OCBET/IEHMETO, aBTOMATUYEH WUIN NONyaBTo-
MaTU4YeH PEeHUM

MocpeacTBoM MexaHW3Ma MOXeTe Aa ynpasnasare pery-
Mpyemu eneKkTpoHHW 6anacti 1-10 V Mnmn enexkTpoHHU
TpaHchopmaropu ¢ HTepdeiic 1-10 V.

HbM BKAOYeHaTa hasa morar Aa ce CBbp3BaT OMUYHM, UH-
[YKTUBHW M KanaunTnBHM HatoBapeaHmA 1-10 V.
MexaHuambT ce gocTasa v ¢ PlusLink Bxog, 4pes KoiTo
MoeTe ga ynpasnsasate ARGUS auctaHumMoHHO. MexaHu-
3MbT, 3ae/1HO CbC CEH30PHMA MOZY/, € NPUEeMALLo YyCTPOR-
CTBO U ce ynpaenssa nocpeactsom PlusLink (PL) ot
npeaasaTesiHUTe YCTPOWCTBa.

MpepasaTenHn ycTpoicTBa ca HanpuMep:
* [letekTop 3a npucbetBre ARGUS slave
* CTpaHunyeH KoHTponep Plus, 2-moayneH
¢ MexaHW4HU BYTOHM

MoskeTe aa nsnonseare Bxoga PlusLink, 3a aa ocbLLecTBU-
T€e JOCTBN A0 Pas/MyHU hyHKLUMU HA PaBOTHU PERMMM C
MexaHW4HWUA BYTOH MK "CTPaHNYHMA KOHTponep Plus, 2-
mozyneH". ABTOMaTM4HUAT, NOyaBTOMATUYHUAT paGoTeH
PEHMM U PEHUMBT 3a NPE3EHTaLMM MoraT Aa 6baar us-
non3BaHu 3a paboTa C ynpas/ieH1e Ha OCBET/IEHNETO UK C
(DYHKLMA 32 CTHNOULLHO OCBET/IEHME.

e ABTOMaTH4eH perUM: PyHKLMUTE 3a yNpaBieHne Ha
OCBET/IEHUETO U CTBBGULLHOTO OCBET/IEHME CE CTapTH-
part v cnupar aBToMatnyHo. Moxe Aa 6bae HaTucHaT v
GYTOH 3@ PBYHO CTapTUpaHe Ha PyHKLMUTE U aKTUBUpa-
He Ha NPOAB/IKUTENHOCT Ha BK/IIOYBaHe.

¢ lMonyaBTOMaTHUuY€eH perUM: PyHKLMKUTE 3a ynpaBrieHne
Ha OCBET/IEHWUETO M CTB/GMLLHO OCBET/IEHWE MOraT Aa
6bAat cTapTUpaHK camo PbYHO Ypes HaTUCKaHe Ha By-
ToHa. PYHKLUMUTE CriMpaT B 3aBUCMMOCT OT [JBUKEHUETO
1 HMBaTa Ha OCBETEHOCT WM KOrato GbAe HaTucHar By-
TOHBT.

¢ Perum 3a npe3eHTalMA: Hanp. KoraTo ce NoKkassa Bu-
[IEOK/IUIN, OCBET/IEHUETO OCTaBa U3KJIIOYEHO A0PU MPU
3acuyaHe Ha pueHne. PyHKUMUTE BUHArM Ce aKTUBU-
paT pbYHO (HaTUCKaHe Ha GyToHa TpK MbTH). PYHKLMKUTE
BUHArM ce aKTMBMPAT B 3aBUCMMOCT OT ABUHEHUETO WU
PBYHO (HaTUCKaHe Ha GyTOHa eHOKPaTHO).

¢ MpomaHa Ha 3agapeHaTta CTOWHOCT: HenaHoTo HUBO
Ha 0CBETEHOCT 3a (PyHKLUMATA 3a ynpaB/ieHWe Ha OCBET-
NEHNEeTO MOe Aa Gbfie YBENNYEHO UM HAMANEHO Ype3
3afbpmaHe Ha 6yToHa HaTucHaT (> 5 s).

"CTpaHnyHMAT KoHTponep Plus, 2-moayneH" Moxe fa ce
13M0/13Ba 3a NPEBK/II0YBAHE MEX/Y aBTOMATUYHUA pe-
UM, pexnm "24 h on" u pexnm "24 h off". Korato e akTu-
BUPaH Noy4aBTOMaTUYEH PEHMM, € Bb3MOMHO CbLLO TaKa
NpeBK/II0YBaHE KbM peruM "24 h staircase lighting circuit”
(cxema 3a CTBABMULLHO OCBETNIEHME 24 Yaca).

3a ynotpebara Ha PlusLink e Heo6Xx041MMO AOMBAHNTENHO
oKabensBaHe B MHCTaNaumMATa.

MpenopbunTenHu Kabe- | Makcumanxm o6wm ce-
/M 32 MHCTa/IMpaHe Ha |4YeHWUA Ha Kabenute B PL

PL Bepurara
NYM-J 3x1,5 mm? 100 m
NYM-J 4x1,5 mm?2 80m
NYM-J 5x1,5 mm?2 65m

C BHUMAHUE
MexaHM3MBbT MOKe fAa ce nospeau!

BuHaru nanonasaite MexaHMama CbraiacHo
yKasaHarta TeEXHUYeCKa XapaKTepucTuKa.
BrkntouBaviTe eNeKTpoHHKUTe 6anacti 1-10 V
(MaKc. 25 Ha BCTaBKa) eAMHCTBEHO KbM U3XOAUTE
3a ynpasnexue 1-10 V.

MaxoabT 3a ynpasneHve 1-10 V (+,-) He e
060py/ABaH CbC 3alMTa OT NPeHanpemeHua.
Cebp3BaHe kbM AC 220/230 V Bogu fio
paspyluaBaHe Ha BCTaBKara.

YBepeTe ce, Ye NONAPHOCTTA Ha M3xoaa 3a
ynpasnenve 1-10 V (+,-) e npasunHa.
BrtouBaiiTe MexaHW3Ma caMo KbM
CMHYCOMAA/THO 3aXpaHBaLLO HaMNpPEeKeHHe.

Bp'b3l'{M, Aaucnsien n onepatuBHU
€J/IeMeHTH

lMpegHa cTpaHa:

(® yepseH LED (B uanuTateneH pexmm)

3eneH LED (3a cxema Ha CTBAGMLLHO OCBET/IeHNE 24
yaca)

3agHa cTtpaHa:

MopyneH nHTepdeic
DIP mexaHn3amm

1: PyHKUMA 3a 3achyaHe Ha NPUCHCTBUE/DYHKLMA 3a
3acuyaHe Ha ABUKeHue

2: Cxema 3a CTbA6GMLLHO OCcBET/IEeHUEe 24 Yaca
3: MNpeaBapuTenHo npeaynpexaeHve

4: YnpaBfieHVe Ha OCBETIEHUETO
MoTeHuMoMETbP 3a BpemMe3aKbCHEHWE
MoTeHuMoOMETbP 3a Npara Ha OCBETEHOCT
MoTeHUMOMETbP 3a YyBCTBUTENIHOCT

ABTOMaTUYEH PERUM /
noslyaBTOMaTUYeH PEXUM Ha NOTEHLMOMETbPa (Mo3u-
umnsa "OFF" (nskn.))

®6
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N360p Ha MACTO 3a MOHTa¥

¢ MoOHTHpaliTe CEH30PHUA MOAYN EAUHCTBEHO B MO3ULIMK,
no3BosIABaLLM ePEKTUBEH MOHUTOPWHI Ha enaHaTa 30-
Ha.

©n ® ®

* MoHTHpanTe CEH30PHUA MOAY/ KbM TaBaHa, Npu Bb3-
MOXHOCT B LieHTbpa Ha NoMeLLEeHHUETO.

* He MOHTMpaViTe CeH30PHWUA MOAYN NOA HAK/IOH MM Ha
CTEHMU.

* MoOHTHpaTe CeH30PHNA MOAYN Ha Pa3CTOAHUE OT MUHK-
mym 0,5 m OT oCBETUTENHM Tena.

* [penopbuMTenHaTa BUCOHMHA 32 MOHTAX Bb3/M3a Ha
2,50 m. [py MOHTaX Ha pas3/siMyHa OT yKasaHaTta BUCO4U-
Ha 30HaTa Ha 3acuyaHe ce Hapyllasa.

* MakcumasiHa 30Ha Ha 3acu4aHe Ha CeH30PHWUA MOAYN:
brbn Ha 3acuyaHe 360°, paguyc Ha 3acuyaHe Npubansu-
TesHO 7 m.

<
25m J@u ;u; _____ N\
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| —
140m

* BbTpellHa/BbHLIHA 30Ha Ha 3acuyaHe

— BbTpeLLHa 30Ha Ha 3acuyaHe (paauyc Npuban3uTeNHO
6 m):
3acuyaHe Ha ABUMEHWETO Ha CefALLO inLe B pesynTar
Ha HamafIeHOTO ABUEHUE

— BbHLUHA 30Ha Ha 3acuyaHe (paguyc NpuGaM3nTeNnHo 7
m):
3acuyaHe Ha ABUKEHUETO Ha BbPBSALLO /IULE B peayn-
TaT Ha 3aCUIEHOTO fBUKEHME

¢ 3a pa ce ocurypu HernpeKbCHAT MOHUTOPWHT, Hanp. Ha

[Tl KOPUAOP, 30HUTE Ha 3achyaHe Ha OTAEHUTE CeH-

30pHM MOAYNM TPAGBA Aa ce npecuyar.

[JleTeKTOpHTE 3a ABUKEHUE/NPUCHCTBUE 3acuyar 06eK-

T, U3bYBaLLM TonAMHA. TpsbBa Aa U3bepete MACTOTO

3a MOHTaK TaKa, Ye Aa He ce 3acuyaT HerenaHu TOMInH-

HU U3TOYHULM, HanpUmep:

— BHJIIOYEHN OCBETUTE/IHW Te/a B 30HaTa Ha 3acuyaHe

— OTKPUT OF'bH (HaNpUMep B KamKHa)

— [BVIKELLM Ce 3aBECU U T.H., BOAELLM 10 Pa3/IMKU B TEM-
neparypara Ha o6KpbaBallaTa cpeaa nopaau cuaHa
C/bHYeBa CBET/IMHA

— NpO30pLY, KbAETO Bb3AENCTBUETO Ha NEPUOANYHO
CMEHSALLM Ce C/TbHYEBA CBET/IMHA U 061a4HOCT MOXKe
[ia NpUYMHM 6bP3K NPOMEHM B TeMMepatypara

— M0-roseMM1 TOMJIMHHU U3TOYHULM (Hanp. aBTOMOGKAK),
3aceyeHu Npes NposopLum

— OCBETEHM OT C/TbHLETO NOMELLEHWS C OTpassABaLLM
06eKTH (Hanp. nog), KOUTO Morat Aa NPUYMHAT GbP3U
NPOMeHu B Temneparypara

— HarpeTy OT C/TbHLETO CTbKIa Ha MPO30opLU

— KyyeTa, KOTKU U T.H.

3a fja ce NpeaoTBpaTH HenpasuIHO BYHKLMOHUPaHe,

BCTaBKaTa TpAbBa fja ce MOHTUPA B YCTOMYMBO Ha BATBHP

rHe3[o 3a CKPWUT MOHTa. Bb3ayLHO TeueHue oT 3agHa-

Ta cTpaHa Ha 060pyABaHETO MOE fja 3afeMCcTBa CeH-

30PHWA MOAYN NPY HE3Aa 3a CKPUT MOHTaX U CUCTEMU

3a Kabenu 1 TpLHONPOBOAM.

M36sareaiiTe AMpeKTHa CTbHYeBa CBET/IMHA. B KpaitHn

C/lyqau T MOXe Aia paspyLum ceHsopa.

MecTononomeHne 3a MOHTaH 3a paboTa ¢ rnaBHo/noj-
YUHEHO yCTPOHCTBO

3a fAa ce yBepuTE, Ye NOMELLEHNETO € Bb3MOKHO Hal-
fo6pe 0CBETEHO, NOCTABETE [IABHOTO YCTPOMCTBO B
Hak-TbMHaTa 30Ha. ToBa 03Ha4aBa, Ye OCBET/IEHNETO
LLie Ce BKJ1K04BA B HAKOW 30HM I0PM KOraTo Beye 1ma Joc-
TaTbYHO OCBETEHOCT B 30HaTa.

Mpu paboTa C HAKO/IKO FIaBHU YCTPOMCTBA B €4HO NOMeE-
LLieHWe (MHOMECTBO [MIaBHU YCTPOWCTBA), OTAE/HUTE
30HM 3a OCBETABAHE MMaT O6LLM rpaH1LM. ToBa Npeano-
nara puckK, Ye Te Lie ce 3achyar (BusyasHa Bpb3aka). On-
uTanTe aa n3berHete paborara C MHOKECTBO [NTaBHU
ycTpoiicTBa. AKO TOBa HE € Bb3MOMKHO, NOCTaBETE N1as-
HOTO YCTPOMCTBO B 30Ha, KOATO € Ha MaKCUMaJIHO pas-
CTOfIHWE OT rPaHNUYHUTE 30HU 3@ OCBETABAHE.

MoHTaw Ha ARGUS

EneKTpudecKo okabesiaBaHe Ha BCTaBHa-
Ta 3a CbOTBETHOTO NPH/IOHEHNE

BctaBHaTa HaTo caMOCTOATE/THO ycrpoﬁcrso

(onynoHanaHoO ¢ MexaHW4eH GYTOH MOCPEACTBOM

PlusLink)
L
N
1-10V
® 1
1-10V
25

(® BcrasKa 3a ynpasnexue 1-10V
EnekTpoHeH 6anacT 1-10 V
© MexaHnyeH ByTOH (MyCKOB PEMMM), ONLMOHANEH

MoHTax Ha ARGUS

He3.0 3a CKPUT MOHTaX

Hopnyc 3a oTkpuT MoHTax 3a ARGUS Presence (ak-
cecoap)

BcTaBka
BonTtose (BH/IIO4EHM NPK KOPNyca 3a OTKPUT MOHTAX)
CeH3opeH mMopayn

®@®
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Mpu cBBbP3aHO 3axpaHBalLO HanpemeHe
CEH30PHUAT MOAYN BKJIlOYBA BCTaBKaTa 3a 30 s v
c/lef, ToBa OTHOBO A M3KJIloYBa. B pamkuTe Ha
cefpallmTe 2 s CEH30PHUAT MOZYN He pearnpa Ha
fBuKeHne. Cnep nsThyaHe Ha TO3M Nepuoj Ha
MHULMANN3UPaHE CEH3OPHUAT MOAY/ € roToB 3a
eKcnnoarauus.

HacTtpovika Ha ceH30pHNA MOAY/

lMoTeHLMOMeTbPBT Ha 3agHaTa CTpaHa Ha CeH30PHUA MO-
Oy MOMeE Aa Ce W3M0/3Ba 3a HACTPOMKA Ha YyBCTBUTEN-
HOCTTa Ha CEH30PHUSA MOAYJ, KAKTO 1 Ha CBET/IMHHUS Npar
1 MPOAB/IHKUTENHOCTTA Ha BKIIIOYBAHE.

Bb3MOKHM AOMBAHUTENHM HAaCTPOMKK nocpeacTsom DIP
npeKbcBayunTe:

Mos. ON |Mos. OFF

(ropHa) | (gonHa)
DIP 1 |®yHKUMA 3a 3acuyaHe |AKTUBKM- |HeaKkTu-
Ha npucbCTBUE paHo BMpaHo

DIP 2 |Cxema Ha cTbnbuwHo |24 h,,ON“|24 h ,,ON*

ocseTneHve 24 h no- nnnm 24 h
cpeacTBom PlusLink ,OFF“
DIP 3 |MpepBapuTenHo npeay-| AkTuBK- | Heaktu-
npexpaexHue paHo BMpaHo
DIP 4 |YnpasneHue Ha ocBeT- |AKTUBK- |HeaKTu-
JNIeHneTo paHo * BMpaHoO

m * MNpy aKTUBMPaHE Ha yNpaB/IeHUETo Ha
OCBET/IEHNETO Ce 3afeMCTBaT HOBU/AOMbHUTENHN

yHKUMM Ha DIP npekbeaymTe 1-3 (BUK
~HacTpolika Ha ynpaBn1eHWeTo Ha OCBET/IEHNETO").

HacTtpoiika Ha 4yBCTBUTE/IHOCTTa

@ 2min
105@30min ¢ & ;}f
Test

(D AKTUBMpaiiTE U3NUTATENHUA PEUM U HACTPOMTE
CBET/IMHHWA Npar Ha ,HeorpaHnyeH".

YepeeHunaT LED cBeTBa Npu 3acuMyaHe Ha ABUMHEHME.

(@ HacTpoiite NNaBHO HyBCTBUTENHOCTTA (MAKC. pajnyc
Ha 3acuyaHe 7 m).

(® BubpseTe 0KO/O 30HaTa Ha 3acH4aHe 1 NpoBepeTe
[la/M CEH30PHUAT MOAYN NPEBKJII0YBA criopes, Ha-

cTpovikara. Mpn HeO6GXOAMMOCT perynmMpamnTe YyBCT-
BUTE/IHOCTTA.

HacTpo¥iKa Ha cBeT/IMHHMA npar

®
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(@ HacTpoiiTe NNaBHO ¥eNaHUs Npar Ha OCBETEHOCT.
CeH30pHUAT MOAY/ NPEBK/II0YBA MPU CTOMHOCTM oA,
npara Ha 0CBETEeHOCT.

@ 3acuya ABUHKEHWE B TbMHUHA
(npubansutenHo 10 lux)

Kj.:g 3acuya ABUIKEHME NPU HEBHA CBET/IMHA
(npu6ansutenHo 1000 lux)

[o70] 3acuya ABMKEHME He3aBNCMMO OT OCBeTe-
HOCTTa

(® MposepeTe AanM CEH3OPHUAT MOAYN NPEBHIOYBA NPU
}enaHata/3agafeHara CTOMHOCT Ha 0CBETEHOCT. lNpu
HeoBX0AMMOCT peryampanTe CBET/IMHHKA npar.

Perynnpatxe Ha )yHKLUMATA 3a CTbAGHLYHO
ocBetieHne

MoreTe aa HacTpouTe BUAA PYHKLMSA 3a CTBABULLHO OC-
BeT/IeHMe (6e3/c npeaBapuTesIHO NpeaynpexaeHne) 1 npo-
[OBb/IIKUTENIHOCTTA Ha BK/IOYBaHe.

Mpu HacTporiKaTa Ha NPOABbIKUTENIHOCTTA Ha BK/IIOYBaHe
ce onpefens KOKO Ab/ro CBbP3aHOTO TOKOBO HaToBapBa-
He OCTaBa BKJ/IOYEHO (HENPEKBCHATO B NPOLBIKEHWE Ha
mexzay 10 s 1 30 min.).

MNpeaBapuTeNHOTO NpeynpexaeH1e yKassa Kpas Ha npo-
[Bb/IIKUTEIHOCTTA Ha BKJIIOYBaHe. TOKOBUTE HaTOBapBaHUA
ce 3aTbMHABaT 6aBHO. TOKOBWTE HaTOBapBaHWA ce 13-
KA0YBAT Cnep U3Tu4aHe Ha BpeMeTo Ha NpeABapUTeNHOTO
npeaynpexaexue (30 s, 63 Bb3MOXHOCT 3a peryampaxe).
() WabepeTe B1A GyHKUMA 38 CTHABMLIHO OCBETAEHME U
HaCcTpOMTE NPOAB/IKUTENHOCTTA Ha BK/IIOYBAHE.

®DyHHYNA 3a CTLIGULYHO OCBET/IeHHEe 6e3 npeaBapH-
Te/IHO npegynpemgeHne

® A
2min
/‘\ ON DIP
10s
30min
° 1238 4
Test

@ / \

(® 3aTbMHABaHe 6e3 NpeaBapUTENHO NpeaynpexaeH1e
MpOABLAKUTENHOCT Ha BK/IOYBaHE

-~y

DYHKLMA 3a CTB/IGULLHO OCBET/IEHHE C NPeABapHTEN-
HO npegynpemgeH1e

2min
/\ ON DIP
10s
30min
by 123 4
Test

® S~
©

(® 3aTbMHABaHE C NpeaABapUTENHO NPeaynpeMaeH1e

MpoABAKUTENHOCT Ha BK/IOYBaHe

(© Bpewme Ha npeasapuTenHo npeaynpexaeHme (30 s,
6e3 Bb3MOMHOCT 3a perynvpaHe)

-~y

AHTHUBHpaHe/feaKTuBUpaHe Ha PyHKUHNA-
Ta 3a 3acu4aHe Ha NPUCbLCTBUE

[Mpu 3acuyaHe Ha iBUKEHWE B 3aBUCUMOCT OT CTENEHTa Ha
OCBETEHOCT CEH30PHUAT MOAYN MOCTOAHHO CNEAM CTENeH-
Ta Ha OCBETEHOCT Ha MOMELLEHWETO U A CPaBHSBA CbC 3a-
JafeHara CTOWHOCT Ha CBETIMHHUSA npar. Mpu Hannume Ha
[OCTaTb4yHO eCTeCTBEHA CBET/IMHA CEH3OPHUAT MOAYN 13-
K/t04YBa OCBET/IEHUETO AOPU NPY NPUCHCTBUE HA HLE.

DyHKUMATA 3a 3acK4aHe Ha NPUCHCTBUE HA CEH30PHNUA MO-
[y e aKTMBUpaHa pabpuyHo no noapasbupare. MoxeTe
na peaktusupare (,OFF“) u peakTtuBupare (,ON“) dyHKUM-
ATa nocpeacTeom DIP npexbesay 1.
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ON DIP

(s

12 3 4

lMpu feakTMBMpaHa hyHKLMA 3a 3ackyaHe Ha NpUCHCTBUE
CEH30PHUAT MOAYN NPOAbKABA A U3Mb/HABA BYHKLMATA
3a 3acuyaHe Ha [JBUHKeHHe.

HacTtpotika Ha cxemarta Ha CTbJIGHLHO OC-
BetieHne 24 h

DIP npekbcBay 2 MOMe Aa ce U3non3Ba 3a HacTpoiiKa Ha

24-4yacoBa CXeMa Ha CTbJ/IGULLHO OCBET/IEHUE C Bb3MOM-

HOCT 3a AMCTaHLMOHEH JoCcTbN nocpeacTsom PlusLink.

3a uenTa ca Ha pasmnosioKEHWE CNeJHUTE ONLuK:

¢ DIP 2,,ON": egMHCTBEHO BH/OYBAHE HA CTBHAGULLHOTO
ocseTneHune 3a 24 h nocpeactsom PL

¢ DIP 2 ,,0FF“: BKAtOYBaHE/M3KNHOHYBAHE Ha CTHIGULLHOTO
ocseTnieHune 3a 24 h nocpeactsom PL

ON DIP

=l

12 3 4

AHKTUBMpaHe/fleaKTUBHPaHe Ha M0oJ1yaBTo-
MaTHYeH pemHnm

[MonyaBTOMaTMYHUAT PEHUM CE aKTUBMPA NOCPEACTBOM
noctassiHe B nosuuus "OFF" (M3K/.) HAAACHO Ha NOTEH-
LuMomeTbpa.

ABTOMaTUYHUAT PEXMM ce 3aaaBa habpryHO Ha HacTPOK-
Ka no nogpasbupaHe v ce aKTMBMpPa Ype3 NoCTaBAHE Ha
BCAKa No3uuma, pasanyHa ot “OFF” (uskn.).

1h

5min 6 I2h
L]
OFF
AHTMBMpaHe/AeaHTMBMpaHe Ha ynpasBJie-

HHUeTo Ha oCBeT/IeHNeTo

DyHKUMATa 3a ynpaB/ieH1e Ha OCBET/IEHUETO Ha CEH30p-
HUA MOAYN € AeaKTuBMpaHa habprnyHo No nogpaséupaHe.
MoxeTe pa peaxktusupare (,OFF“) n aktumpare (,ON®)
PyHKumaTa nocpeacteom DIP npekbesay 4.

YnpaBneHne Ha ocBeT/IeHUETO

OcHoBHa pyHHLMA Ha ynpaB/IeHUeTo Ha
OoCBeT/IEHUETO

YnpaBneHWeTo Ha OCBET/IEHVETO NOAABPHA CTENEHTA Ha
OCBETEHOCT Ha NOMELLEHWUETO NOCTOsAHHA. CEH30PHUAT MO-
ZyN NOCTOAAHHO M3MepBa CTeNneHTa Ha OCBETEHOCT Ha NoMe-
LLIEHNETO 1 MOALbPIKA CbOTBETHO 3aAajeHara peryimpy
ema cToiHocT. MNpy 3acKyaHe Ha ABUHKEHWE BCTaBKaTa
MbpBOHAYa/IHO 3aTbMHABA OCBET/IEHWETO A0 3ajajeHara
CTOMHOCT. MNpu NpoMsiHa Ha CTeNeHTa Ha OCBETEHOCT Ha Mo-
MeLLEHMETO BCTaBKaTa 3aTbMHsIBA OCBET/IEHWETO CHOTBET
Ho. [py HanM4YmMe Ha JOCTaTbYHO ECTECTBEHA CBETIMHA
CEH30PHUAT MOAYN U3K/KOYBA OCBET/IEHWMETO A0PU NpU
npucbCTBUE Ha NnLe.

lMpumep 3a oHarnegABaHe Ha ynpaB/ieHUETO Ha OCBeT-
JIeHUero:

X A Sy

® 4

3apapeHa CToMHOCT

CTeneH Ha OCBETEHOCT Ha NOMELLEHMETO
M3Kno4eHo ocBeTIEHNE

MycKosa dasa

HoHTponHa dasa

HoHTponeH auanasoH

MpeaBapuTenHo NpeaynpexaeHne
W3Knto4eHo ocBeTIeHNE

@EOOEO®®

HacTpoJika Ha ynpaB/ieHHeTo Ha ocBeT/ie-
HHUeto
Mpu aKTUBMpaHe Ha yNpaBeHUETO Ha OCBET/IEHWNETO MOo-

cpegcTeoM DIP npekbcBay 4 ce 3aaenicTBaT HOBW/AOMbI-
HWUTENHU BYyHKUMK Ha ocTaHanuTe DIP npexkbeBaum:

Mos. ON MNos. OFF
(ropHa) (monHa)
DIP 1 |CKopocT 3a peak- |baBHa Bbp3aa
ums
MNpomsaHa Ha 3aaa- | Jeaktnsn- | [Mocpea-
JleHaTta CTOMHOCT | paHa CTBOM MOAy-
nac nHppa
YepBeHO
AWCTaHUM-
OHHO ynpa-
DIP 2 BNEHME NN
ByTOH
Cxema Ha CTb- 24 h ,ON“ 24 h ,,ON*
6ULLHO ocBeTNEe- unn 24 h

HWe 24 h LOFF*
nocpegcTtsom PL

DIP 3 |HacTpoiika Ha ny- |50 % sipKocT | 3agaaeHa
CHoBa asa Ha ocBeT/ie- | CTOMHOCT
HUeTO

HacTporika Ha cCHOpoCTTa 3a peaKumnsa

MNocpeactsom DIP npexbeBay 1 MoXe Aa ce HacTpou CKO-
pOCTTa, C KOATO CEH30PHUAT MOAY/ pPeryampa OCBeTeH1e-
TO A0 3afajeHaTa CTOMHOCT.

Ix A
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6bp30 ynpae/ieHne Ha OCBETIEHNETO

lNMpomaHa Ha 3agafeHara CTOHHOCT

3apageHara CTOMHOCT npeactaBnABa ¥enaHara NoCToAH-
Ha CTeneH Ha OCBETEHOCT Ha NMOMeLLeHWETO. Tasu cTon-
HOCT € 3aBUCH OT CTeneHTa Ha OCBETEHOCT Ha
noMeLleHNeTo U OCBeT/IEHUNETO.

MoseTe aa HacTpouTe fann 3afajeHara CTOMHOCT Aa ce

npomeHs nocpeactsom DIP npekbeBay 2. Ta Moe fa 6bae
NpoOMeHeHa NoCPeACTBOM MH(DPaYEPBEHOTO YHUBEPCATHO
[MCTaHLMOHHO ynpas/ieHne, MexaHu4eH 6yToH uam "cTpa-
HU4YeH KoHTponep Plus, 2-mogynen".

CTeneHTa Ha OCBETEHOCT 3a OCBET/IEHUETO Ce UBMEHS, KO-
raTo 3afjafieHara CTOMHOCT 6bae NPOMeHeHa.

oYl ™[

(® [eaxTuBrpaHe Ha 3aaageHaTa CTOMHOCT
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© MpowmsaHa Ha 3aaazeHaTa CTOMHOCT

— C MHbpaYepBEHO YHUBEPCAIHO AMUCTAHLIMOHHO yrpa-
BfIEHME:

ByToH 8: yBenmyaBaHe Ha 3agageHara CTOMHOCT
ByToH 9: HamansBaHe Ha 3ajazieHara CTOMHOCT

— C MexaHu4eH 6yTOHZ

[bpBO HaTWcKaHe: yBenMyaBaHe Ha 3ajageHara
CTOMHOCT

BTopo HaTUCKaHe: HamansiBaHe Ha 3ajageHarta
CTOMHOCT

— CbC CTpaHuyeH KoHTponep Plus, 2-moaynen:

lopeH feceH ByToH: yBeMyaBaHe Ha 3agageHara
CTOMHOCT

[JoneH peceH 6yToH: HaManABaHe Ha 3ajageHara
CTOMHOCT
Hactporixka Ha nyckoBara ¢ha3sa

Mocpeactsom DIP npekbcBay 3 MOMe fa ce HacTpou nyc-
KoBaTa dasa, C KOATO CEH30PHUAT MOZY/1 BK/HOYBa OCBET-
JIEHWETO.

IMyckxaHe npu 50 % APKOCT Ha OCBET/IEHNETO

MaKc. 06LLa APKOCT (CTEMNEH Ha OCBETEHOCT Ha NoMe-
LweHueTo n OCBeTJ'IeHMe)

3apafeHa CTOMHOCT

50 % APKOCT Ha OCBETIEHNETO

CTeneH Ha OCBETEHOCT Ha NoMeLLeHNETo
M3K/I0YEHO OCBET/IEHNE

nycxkosa asa

KOHTpOANHa dasa

CICICICIGICNN®,

IyckaHe npm 3agageHa CTOHHOCT
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3ajiafieHa CTOMHOCT

CTeneH Ha OCBETEHOCT Ha NOMELLEHNETO
U3KJI0YEHO OCBET/IEHNE

nycxkosa asa

KOHTpOAHa dasa

@EOeE®

Excnnoarayna Ha CeH30pPHUA Moay/
nocpeacTBoM MHGpayepBeHO
ANCTaHLMOHHO yrnpas/ieHne

DIP npekbcBaunTe He BAMAAT Ha PYHKLMOHMPAHETO
Ha MH(paYepBEHOTO yrpaBaeHKe.
MoxeTe aa npeBK/to4BaTe MEXAY TpUTEe DYHKLUMM HA CeH-
30PHMA MOAYA Ypes HaTUCKaHe Ha ByToH 10 Ha uHbpadep-
BEHOTO AMCTaHLMOHHO ynpasneHue (B).

! \
N = OFF = Auto ...
S24n- J24n-

DyHKUMA Auto: CeH30PHUAT MOAYN € B aBTOMATHYEH pe-
MM Ha paboTa 1 BK/Il0YBa TOKOBUTE HATOBapPBaHWSA Npu
3acuyaHe Ha ABUKEHME U CIef TOBA OTHOBO ' U3KJIOY-
Ba C/1e/, U3TU4aHe Ha BPeMeTo Ha 6bp3ogeicTame.

24 h "ON": ToKOBOTO HaTOBapBaHe € BK/II04EHO Hempe-
KbCHAaTO B NPOAbIKEHME Ha 24 h (6e3 3acnyaHe Ha ABK-
wenme). 3enenmaT LED () ceeTsa.

24 h "OFF": TokoBOTO HaTOBapBaHe € U3K/IYEHO He-
NpeKbCHATO B NPOAb/IKEHWE Ha 24 h (6e3 3acuyaHe Ha
nBuenme). 3enenmnat LED (B) ceeTsa.

AuctaHymnoHHo ynpasaeHne Ha
CEeH30pHUSA MoaY/

AMCTaHL‘MOHHO ynpaB/sieHHne Ha TOKOBUTe
HaroBapBaHuA nocpegcTBom PlusLink c:
¢ ARGUS Presence noa4vMHeHO yCTPOMCTBO

* CTpaHuyeH KoHTponep Plus, 2-mopyneH

* MexaHn4eH 6yToH

lMpumep 3a KOHTPOJ Ha raBHo/NoAg4YUHe-
Ho ycTpoticTBo nocpegcTsom ARGUS
Presence

HKOHTpOABT Ha MaBHOTO/NOAYMHEHOTO YCTPOMCTBO
nocpegacTeom PlusLink e Bb3MOXHO B KOMOGMHaLMsA
¢ nopunHeHoTo ycTporctBo ARGUS Presence Sla-
ve.

AKO fieTeKTOPbT 3a NpucbeTere ARGUS Slave (A) 3acede
[BUEHWE, TOW U3NpaLla KOMaHAEH CUrHas A0 BCUYKM J10-
KaJiH1 ceH30pHM Moaynm (B) B cBbp3aHuTe PL Bepurun. B
TO3M NPUMEp, KOMaHAHUAT CUrHaN ce uanpawa Ao rasHoO
ycTpoiicteo ARGUS Presence Master (®.

JlokanHoTo rnasHo ycTporicTBo ARGUS Presence Master
npoBepsiBa OCBETEHOCTTA HA OKOJIHUTE 30HU. (PYHKLMA-
Ta 3a CTBAGULHO OCBET/IEHWE Ce CTapTUpa caMo Korato
OCBETEHOCTTA € NOZ, 3aaAEHOTO 3acCU4yaHe Ha OCBETEHOCT.

® MopaumnHeHo ycTpoiicteo ARGUS Presence Slave B
CTaBKa Ha LieHTpaseH 610K.

ARGUS Presence Master B PL Bepura

3abenemKu:

o CeH30pHUAT MOAY/ Ha MexaH13ma Ha
LieHTpasiH1sA 610K BUHarV npeaasa He3aBUCMMO
OT OCBETEeHOCTTa.

DIP npeBkntoyBarennTe n noteHuMomeTpuTe (C
M3KJ/II04EHWE Ha Te3Mn 3a HYBCTBUTE/IHOCT) Ha
CEH30PHMA MOAYN He (PYHKLMOHMPAT Ha
BCTaBKaTa Ha LieHTpasiH1sA G/I0K.

OneparuBHU PeXUMN U GYTOHU

MoskeTe aa nsnonseare Bxoga PlusLink, 3a aa ocblyectsu-
Te AOCTBN A0 PasINyHK BYHKLMM Ha paboTHU PEXUMM C
MeXaHWU4HUA BYTOH UM AECHUA BYTOH Ha "CTPaHNMYHMUA KOH-
Tponep Plus, 2-mopyner".

ABTOMAaTUYHUAT, NOTYaBTOMATUYHUAT PABOTEH PEHUM U
PEXUMBT 3a NpeseHTalum morat Aa 6bar U3non3BaHu B
KOMBUWHaLMA C ynpaBaeHne Ha OCBET/IEHWETO UK C PyHK-
uMA 3a CTbABULLHO ocBeTieHne. CnegHuTe Nnpumepm ca
CBbp3aHM € (PYHKLMATA 3a ynpaB/ieHWe Ha OCBET/IEHUETO.

ABTOMAaTHUYEH PEHNUM

B aBTOMaTUYEH PEXUM MOXKETE fja CTapTUpaTe ynpasieHu-
€TO Ha OCBET/IEHWNETO UM YHKLMATA 3a CTHAGMLLHO OC-
BET/IEHME HE3ABMCUMO OT OCBETEHOCTTA YPE3 HATUCKAHe
Ha GYTOH — OPY M3BBH fKanasoHa Ha 3acuyaHe Ha fjeTeK-
Topa 3a NPUCHCTBHE.

Mpumep 3a ynpasieHne Ha OCBET/IEHWETO B aBTOMaTUYEH
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Ocsetnexne

[JwveHve

HatuckaHe Ha 6yToH

MpoAbMKUTENHOCT Ha BKKOYBaHe

Pb4HO cTapTupaHe

ABTOMaTUYHOTO BKJIIO4BaHE 3aBUCH OT OCBETEHOCTTA.

@eOE®

M3KkntouBaHeTo Ha ynpaB/IeHNeTo Ha OCBET/IEHUETO CbLLO
3aBWCK OT OCBETEHOCTTA. M3K/II04BaHETO Ha PYHKLMATA 3a
CTBAGWLIHO OCBET/IEHNE 3aBMCKU OT OCBETEHOCTTa, Camo
aKo e usbpanHa GyHKUMATa 3a NPUCHCTBHE.

IMonyaBromaTn4yeH pexmum

B nonyasTomaTu4eH pexunm e Heo6X0ANMO Aa Ce HaTUCHe

6yTOHa, 3a Aa ce cTapTipa QyHKLUMATA 3a ynpas/ieHre Ha

OCBET/IEHNETO MM DYHKLMATA 32 CTHABGULLHO OCBET/IEHME.
Pb4HOTO cTapTupaHe ce oCbLLEeCTBABA HE3aBUCUMO OT OC-
BETEHOCTTa 1 ABUHEHMETO.

Mpumep 3a ynpasieHne Ha OCBET/IEHWETO B NoayaBToOMa-
TUYEH PEHUM
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OcBseTneHune

[puveHne

HatunckaHe Ha 6yToH

PB4HO cTaptnpaHe

PB4HO cnupaHe

MpoABKUTENHOCT Ha BKAOYBaHE

ABTOMAaTHYHO cnupaHe

Cnep aBTOMaTU4HO U3KJIIOYBAHE, OCBET/IEHWETO OCTa-
Ba U3KJIIOYEHO U MOXE Ja Gbe BK/IIOYEHO OTHOBO
e[MHCTBEHO pbyHO. Camo aKo 6bae 3ace4eHo HOBO
[BUMEHWe crief, NEPUOA OT 5 S Cief USK/I0YBAHETO,
6vBa CTapTMpaH HOB Nepu1os, Ha BK/ILOYBAHE.

3a ynpaB/ieHve Ha 0CBET/IEHNETO UK 3a PYHKLUMATA 3a
CTB/IGULLHO OCBET/IEHWE C aKTMBMPaHa hyHKLUMA 3a Npu-
CbCTBWE, OCBET/IEHMETO CE U3KJII0YBA B 3aBUCUMOCT OT OC-
BETEHOCTTA, KaKTO € NPpW aBTOMaTUYHUA PEKUM.

PO00CRO®®

B cpaBHeHWe ¢ aBTOMaTU4HUA PEXMM, NONYaBTOMATUYHM-
AT PEMM Ce aKTUBMpPA C MOMOLLTA Ha MOTEHLMOMETBP (BIK.
paspaen "HacTpoiika Ha ceH30pHMA moayn").

Pexinm 3a npeseHTaumm

B pexnm 3a npeseHTauma OCBET/IEHUETO OCTaBa U3KJIo4Ye-
HO JOpK NpU 3acnyaHe Ha ABUHEHUe.

lMpvMep 3a yripas/ieHye Ha OCBET/IEHWETO B PEHUM 3a Npe-
3eHTauMm

N
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OcBeTneHne
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HatuckaHe Ha 6yToH

CrapTupaHe Ha pexuM 3a npeseHTaLum
MpeKpataBaHe Ha PeXuM 3a NpeseHTaLmm
MpoABMKUTENHOCT Ha BKKOYBaHE

O0CE®®

AKTMBMpaHe Ha PeRUM 3a Npe3eHTalLum:

HatuncHeTte 6bp30 6yTOHA TPM MbTU B pamMKnTe Ha 3 s (< 0.5
S).

PBbYHO feaKTMBUpPaHe Ha PEXRUM 3a NPe3eHTaLUuU:
HatucHete 6bp30 6yToHa (< 0.5 s).

TexHUYeCKH faHHHN

MexHn3bM
HomuHanHo Hanperenue: AC 220/230 V ~, 50/60 Hz
10 A, cosd =0,6

MaKc. 25 peryampyemu enex-
TPOHHM 6anacTa (1-10 V)

makc. 50 mA

HomuHaneH Tok:
Tvn HaToBapBaHe:

HoHTponeH Tok:

MOLLHOCT Ha NPeBK/II0Y-
BaHe KbM BKJIlo4eHa dasa

Jlamnu ¢ Haexaema

HUYKa: 2200 W

BucokoBonToBM xano-

reHHW namnu: 2000 W

HuckoBonToBM Xano-

rEHHW SlaMnu ¢ HaBUT

TpaHcdopmaTop: 500 VA

ENneKTpoHHM TpaHc-

dopmaropu: 1050 W

KanauntmneHu ToBapu: 10 A, 140 uF
HeyTpaneH NpoBOAHWK:  3af4b/IHUTENEH
Maxoau: e +,-(1-10V)

* BkaoyeHa pasa

M3B0AM C BUHT 3a MaKc. 2x

CBbp3BaLLyY K1emu:
2,5 mm?2 um 2x 1,5 mm?

3awumTta

M3nonssaiTe camo M36poeHUTE NperbeBaym:
Schneider Electric 16 A 23617

ABB 16 A S201-B16
ABL Sursum 16 A B16S1
Hager 16 A MBN116
Legrand 16 A 03270
Siemens 16 A 5SL61166

CeH30peH moayn
brbn Ha 3acuyaHe: 360°

Bpoli HuBa: 6
Bpoti 30HM: 136
Bpoii getekTopu 3a
npUCHCTBHE! 4

MpenopbunTenHa su-

COYMHA 3a MOHTaX: 2,50m

O6cer (Moe aa ce pe-
rynvpa B MeHto ,yBcT-
BMTENHOCT"): MaKc. pafiMyc Ha 3acuyaHe npu-

6113nUTENHO 7 M

CBeT/IMHEH Mnpar: oT npubamsuTenHo 10 lux go
npunéansntenHo 1000 lux (6es-
CTeNeHHO perynvpaHe), HesaBu-

CHMO OT OCBEeTeHOoCTTa

Hanan 3a npogbimu-

TENHOCTTA Ha BHJIOY-

BaHe: oT npubansutenHo 10 s go npu-
6113nTenHo 30 min (6escTeneH-
HO perynupaHe), usnurareneH

pexum (1s)
EnemeHTH Ha guc-
nnes: 1 yepBeH LED
1 3eneH LED

DIP npekbcBauu: 1: DYHKUMA 3a 3acKyaHe Ha
npucbcTBME/DYHKLMSA 3a 3acu-

YaHe Ha ABUXeHune

2: Cxema Ha CTbABULLHO OCBET-
nexve 24 h

3: MNpepgaputenHo npeaynpex-
fieHve

4: ynpaB/ieH1e Ha OCBET/IEHWe-
TO

Bpb3Ka: MOAyNeH HTepdeWc ¢ 8 KoH-

TaKTHU NHUHa

Schneider Electric Industries SAS

AKO 1MMaTe TEXHUYECKU BbNPOCH, MOAA, CBBPIKETE Ce C
LIEHTbPa 3a 06CNYKBaHe Ha KIMEHTU BbB Baluarta cTpana.

www.schneider-electric.com
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Schneider

Electric

Urzadzenie nadrzedne czujnika
obecnosci ARGUS z podczerwienia, 1-
0V

Instrukcja obstugi

Nr art. MTN5510-1419

Akcesoria
— Puszka natynkowa czujnika obecnosci KNX ARGUS

(Nrart. MTN550619)

— Uniwersalny pilot na podczerwien
(Nrart. MTN5761-0000)

— Ekspander PlusLink (Nr art. CCTDT5130)

Zachowanie bezpieczenstwa

f NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko powaznego uszkodzenia mienia i obra-
zen ciata, np. z powodu pozaru lub porazenia
pradem wynikajgcego z wadliwej instalaciji elek-
tryczne;j.

Bezpieczenstwo instalacji elektrycznej mozna za-
pewni¢ wytgcznie wtedy, gdy osoba przeprowadza-
jaca instalacje moze udowodni¢ posiadanie
podstawowej wiedzy w nastepujgcych dziedzinach:

* Wykonywanie podtaczen do sieci instalacyjnych
* tgczenie kilku urzagdzen elektrycznych
* Montaz okablowania elektrycznego

Takie umiejgtnosci i doswiadczenie zwykle posiada
jedynie wykwalifikowany specjalista, ktory przeszedt
szkolenie w dziedzinie technologii instalacji elek-
trycznych. Jesli te wymogi minimalne nie zostang
spetnione lub zostang w jakikolwiek sposéb zlekce-
wazone, uzytkownik bedzie ponosit wytgczng odpo-
wiedzialno$¢ za wszelkie uszkodzenia mienia lub
obrazenia ciata.

NIEBEZPIECZENSTWO

A Ryzyko $miertelnego porazenia pragdem elek-
trycznym.
PlusLink moze sig znajdowaé pod napigciem, nawet
gdy urzadzenie jest wytgczone. Przed przystapie-
niem do pracy przy urzgdzeniu nalezy zawsze prze-
rwac obwdd zasilajacy na bezpieczniku. Jezeli jeden
lub kilka przewodéw PlusLink jest osobno zabezpie-
czonych w danej instalacji, nie sg one od siebie od-
izolowane elektrycznie. W tym przypadku nalezy
zastosowac ekspander PlusLink.

UWAGA

A Mozliwo$é uszkodzenia urzadzenia.
Rdznica napigcia pomigdzy fazami moze uszkodzi¢
urzgdzenie. Wszystkie urzadzenia podtgczone do
jednego lub kilku przewodéw PlusLink muszg by¢
podtaczone do tej samej fazy.

Opis urzadzenia nadrzednego czujnika
obecnosci ARGUS

Urzadzenie nadrzedne czujnika obecnosci ARGUS z pod-
czerwienig, 1-10 V (dalej: ,ARGUS”) jest czujnikiem obec-
nosci przeznaczonym do montazu na sufitach wewnatrz
pomieszczen. ARGUS sktada si¢ z modutu czujnika i wkta-
du sterujgcego 1-10 V (dalej: ,wktad”). Czujnik ARGUS
mozna montowac w gniezdzie podtynkowym lub w puszce
natynkowej (dostepnej jako wyposazenie dodatkowe). Wy-
krywa on przemieszczajgce sie zrédta ciepta (np. ludzi) w
definiowanej strefie wykrywania i uruchamia funkcje oswiet-
lenia klatki schodowej.

Maksymalny promien wykrywania wynosi ok. 7 m. Kat wy-
krywania to 360°. Po wykryciu ruchu podtgczone urzadze-
nie pozostanie wigczone. Dostosowywalny czas opdznienia
wytgczenia rozpoczyna sig dopiero, kiedy nie zostanie wy-
kryty dalszy ruch (funkcja wyzwalania).

Modut czujnika jest wyposazony w czujnik $wiatta z dosto-
sowywalnym progiem jasnosci, tak ze oswietlenie jest wig-
czane ponizej okres$lonej jasnosci (funkcja wykrywania
ruchu). W przypadku niedostatecznego o$wietlenia $wiat-
fem naturalnym funkcja obecno$ci umozliwia czujnikowi
obecnosci wytaczenie o$wietlenia nawet jesli w pomiesz-
czeniu znajduje sie osoba.

Podany promien wykrywania i prég jasnosci dotycza
przecietnych warunkdw i zalecanej wysokos$ci
montazu wynoszacej ok. 2,5 m, dlatego powinny by¢
traktowane jako wartosci referencyjne. Zasigeg zmie-
nia sie przy zmianach temperatury.

Przetaczane sterowanie o$wietleniem utrzymuje pomiesz-
czenie w statym poziomie jasnosci. Modut czujnika stale
mierzy jasno$¢ w pomieszczeniu i utrzymuije jg na ustawio-
nym poziomie.

Za pomoca pilota mozna przetgczacé tryby: ,automatic mo-
de” (tryb automatyczny), ,24 h on” (24 h wt) i ,24 h off” (24 h
wyt)”.

Wktad umozliwia wtgczanie funkcji o$wietlenia klatki scho-
dowej oraz sterowanie o$wietleniem.

¢ Wktad Modut czujnika:
1-10V  Funkcja o$wietlenia klatki schodowej w zalez-
nosci od jasnosci, sterowanie oswietleniem,
tryb automatyczny lub pétautomatyczny

Za pomoca wktadu mozna sterowa¢ dostosowanymi sta-
tecznikami elektronicznymi (EB) 1-10 V lub elektronicznymi
transformatorami z interfejsem 1-10 V.

Do fazy przetaczanej mozna podtgczy¢ obcigzenia rezy-
stancyjne, indukcyjne i pojemnosciowe o napigciu 1-10 V.
Wktad jest takze wyposazony w wejécie przewodu Plus-
Link, za pomocg ktérego mozna sterowac czujnikiem AR-
GUS z innej lokalizacji. Wktad, wraz z modutem czujnika,
jest urzadzeniem odbiorczym sterowanym za posredni-
ctwem PlusLink (PL) przez urzgdzenia nadawcze.

Urzadzenia nadawcze to na przykfad:
* Podlegty czujnik obecnosci ARGUS
* Regulator boczny Plus, 2-krotny

* Przyciski mechaniczne

Poprzez wejscie PlusLink mozliwy jest dostep do réznych
funkciji i trybow dziatania, obstugiwanych przyciskiem me-
chanicznym lub regulatorem bocznym Plus, 2-krotnym. Try-
bu automatycznego, trybu pétautomatycznego i trybu
prezentacji mozna uzywac do dziatania wraz z funkcjg ste-
rowania o$wietleniem lub funkcjg o$wietlenia klatki schodo-
wej.

* Tryb automatyczny: funkcja sterowania o$wietleniem i
funkcja oswietlenia klatki schodowej aktywuja sie i dezak-
tywujg automatycznie. Mozna réwniez uzy¢ przycisku
mechanicznego, aby recznie aktywowac funkcje i bieg
czasu przeregulowania.

Tryb pétautomatyczny: funkcje sterowania o$wietle-
niem i funkcje o$wietlenia klatki schodowej mozna akty-
wowac recznie, przez nacisnigcie przycisku. Funkcje
przestajg dziata¢ zaleznie od ruchu i poziomu jasnosci
badz po nacisnigciu przycisku.

* Tryb prezentacji: oSwietlenie pozostaje wytaczone po-
mimo wykrywania ruchu, np. podczas projekgji filmu. Po-
szczegolne funkcje mozna zawsze aktywowac recznie
(przez trzykrotne nacisnigcie przycisku). Dezaktywacja
funkcji nastepuje zawsze w zaleznosci od ruchu lub recz-
nie (przez jednokrotne nacisnigcie przycisku).

¢ Zmiana nastawy: W funkcji sterowania o$wietleniem za-
dany poziom jasnosci mozna zwigkszaé lub zmniejsza¢
przez nacisnigcie przytrzymanie przycisku (> 5 s).

Uzywajgc regulatora bocznego Plus, 2-krotnego, mozna

przetgczac¢ migdzy trybem automatycznym, .24 h WL.” i ,24

h WYL.. Po aktywacji trybu pétautomatycznego mozna

réwniez dokonac przetaczenia na ,,obwdéd oswietlenia klatki

schodowej 24 h”.

Aby umozliwi¢ stosowanie PlusLink, instalacja musi obej-
mowac osobny przewod.

Zalecane przewody do | Maksymalne taczne od-

instalacji PL cinki kabli w przewodzie
PL

NYM-J 3x1,5 mm? 100 m

NYM-J 4x1,5 mm? 80m

NYM-J 5x1,5 mm?2 65 m

UWAGA

Mozliwos¢ uszkodzenia wktadki!

Uzywac wktadki zgodnie z podanymi danymi tech-
nicznymi.

Podtaczac tylko stateczniki elektroniczne 1-10 V
(maks. 25 na wktadke) do wyjs$¢ sterowania 1-10
V.

Wyjscie sterowania 1-10 V (+,-) nie posiada
ochrony przeciwprzepigciowej. Podtaczenie do
napiecia AC 220/230 V spowoduje uszkodzenie
wktadki.

Upewnic¢ sie, ze bieguny wyjscia sterowania 1-
10V (+,-) sg prawidtowo podtgczone.

Wktadke nalezy eksploatowad tylko przy zasilaniu
napigciem przemiennym sinusoidalnym.

Przytacza, wyswietlacze i elementy
obstugowe

Przod:

(® Czerwona dioda LED (w trybie testowym)

Zielona dioda LED (dla obwodu o$wietlenia klatki scho-
dowej 24 h)

Tyt:
® Interfejs modutu
Przetaczniki DIP

1: Funkcja wykrywania obecnosci/funkcja czujnika ru-
chu

2: Obwad oswietlenia klatki schodowej 24 h
3: Ostrzezenie o wytaczeniu

4: Sterowanie o$wietleniem

Potencjometr czasu przeregulowania
Potencjometr progu jasnosci

Potencjometr do ustawiania czutosci

Tryb automatyczny/
tryb pétautomatyczny (potencjometr w potozeniu
WYL.)

ClelCle)

Wybor miejsca montazu

* Modut czujnika nalezy montowa¢ wytacznie w pozycjach
umozliwiajgcych efektywne monitorowanie zgdanego ob-
szaru.

©n ® ®

Zainstaluj modut czujnika pod sufitem, w miare mozliwo-
$ci na $rodku pomieszczenia.

Nie nalezy instalowa¢ modutu czujnika na skosach ani
$cianach.

¢ Modut czujnika nalezy instalowa¢ co najmniej 0,5 m od
zrodet Swiatta.

* Zalecana wysoko$¢ montazu to 2,5 m. Kazda inna wyso-
ko$¢ bedzie miata wptyw na obszar wykrywania.

* Maksymalny obszar wykrywania modutu czujnika: kat:
360°; promien: ok. 7 m.

25m

* Wewnetrzny/zewngtrzny obszar wykrywania

— wewnetrzny obszar wykrywania (promien: ok. 6 m):
wykrywanie ruchu osoby siedzgcej ze wzgledu na
ograniczony zakres ruchu

— zewngtrzny obszar wykrywania (promien: ok. 7 m):
wykrywanie ruchu osoby chodzgcej ze wzglgdu na
zwigkszony zakres ruchu

* W celu zapewnienia ciggtego monitorowania, np. diugie-

go korytarza, obszary wykrywania poszczegdlnych mo-

dutéw czujnika muszg sig przecinac.

Czujniki wykrywania ruchu/obecnos$ci wykrywaja obiekty

emitujgce ciepto. Nalezy wybrac¢ takie miejsce instalacji,

ktére nie bedzie powodowato wykrywania niepozadanych
zrodet ciepta takich jak:

— wigczone lampy w obszarze wykrywania

— otwarty ogien (np. w kominkach)

— ruchome zastony itp., powodujace powstawanie réz-
nych temperatur w otoczeniu z powodu silnego $wiatta
stonecznego

— okna, w przypadku ktérych nastepujgce po sobie Swiat-
fo stoneczne i cieh moga spowodowac gwattowne
zmiany temperatury

— duze zrédta ciepta (np. samochody) wykrywane przez
okna

— nastonecznione pomieszczenia z obiektami odbijajgcy-
mi $wiatto (np. podtoga), ktére moga by¢ przyczyna
gwattownych zmian temperatur

- szyby okienne rozgrzane przez $wiatto stoneczne

— psy, koty itp.

Aby zapobiec nieprawidtowemu dziataniu, wktad nalezy

zainstalowa¢ w gniezdzie podtynkowym odpornym na

wiatr. W przypadku gniazd podtynkowych i systeméw
okablowania cigg powietrza z tytu urzgdzenia moze wy-
zwoli¢ modut czujnika.

Unika¢ bezposredniej ekspozycji na promienie stonecz-

ne. W skrajnych przypadkach moga one spowodowaé

zniszczenie czujnika.

Rozmieszczenie urzgdzen dla konfiguracji urzadzenie
nadrzedne/podlegte

Aby zapewni¢ najlepsze oswietlenie pomieszczenia urzg-
dzenie nadrzedne nalezy umiejscowi¢ w najciemniejszym
obszarze. Oznacza to, ze o$wietlenie wigczy sie, kiedy w
niektorych obszarach bedzie jeszcze dostatecznie jasno.
W konfiguracii z kilkoma urzadzeniami nadrzednymi w
jednym pomieszczeniu (multimaster) poszczegélne ob-
szary os$wietlenia granicza ze soba. W efekcie urzadzenia
moga wzajemnie wptywac na swoje dziatanie (odbicie op-
tyczne). Zaleca sig unika¢ konfiguracji z wigcej niz jednym
urzgdzeniem nadrzednym. Jezeli jest to niemozliwe, nale-
2y umiejscowi¢ urzgdzenie nadrzedne jak najdalej od sg-
siednich obszaréw oswietlenia.

Montaz czujnika ARGUS

Podigczyc przewody do wktadu odpowied-
nio do 2gdanego zastosowania

Wktad jako urzadzenie autonomiczne

(opcjonalnie z przyciskiem mechanicznym poprzez
przewod PlusLink)

1-10v

1-10V
25

(® Wkiad sterowania 1-10 V
1-10 VEB

© Przycisk mechaniczny (tryb wzbudzania), opcja

Montaz czujnika ARGUS

Gniazdo podtynkowe

@@

Puszka natynkowa na czujnik obecnosci ARGUS (wy-
posazenie dodatkowe)

Wktad
Wkrety (dotaczone do puszki natynkowej)
Modut czujnika

@O0

Przy podtgczeniu zasilania modut czujnika wtgcza
wktad przez 30 s, a nastgpnie roztgcza sig. Przez ko-
lejne 2 s modut czujnika nie reaguje na ruch. Po
uptynieciu takiego czasu inicjalizacji modut czujnika
jest gotowy do pracy.

Ustawianie modutu czujnika

Za pomocg potencjometru znajdujgcego sig w tylnej czesci
modutu czujnika mozna ustawi¢ czuto$¢ modutu czujnika,
prég jasnosci i czas opo6znienia wytgczenia.

Dodatkowe mozliwe ustawienia za pomoca przetagcznikéw
DIP:

Pot. ON |Pot. OFF
(WL)(gor- | (WYL)
ne) (dolne)

DIP 1 |Funkcja wykrywania Witaczo- |Wytaczo-
obecnosci na na

DIP 2 | Obwdd o$wietlenia klat- |24 h ,ON”| 24 h ,ON”

ki schodowej 24 h po- lub 24 h
przez przewod PlusLink LOFF”

DIP 3 |Ostrzezenie o wytacze- |Wtgczo- |Wytgczo-
niu ne ne

DIP 4 | Sterowanie o$wietle- Wiaczo- | Wytaczo-
niem ne* ne

Po wtaczeniu sterowania o$wietleniem przetaczniki
DIP 1-3 uzyskujg nowe/dodatkowe funkcje (zob.
,Dostosowanie sterowania o$wietleniem”).

Ustawianie czutosci
@ 2min /_\
10: \
BYomin CAMH
L] [ ool

Test

(D Wiacz tryb testowy i ustaw prog jasnosci na e (nie-
skoriczonos¢).

Czerwona dioda LED zapala sie przy wykryciu ruchu.

(@ Ustaw czuto$é przez regulacje bezstopniowa (promien
wykrywania maks. 7 m).

(® Przejdz przez pole zasiegu detekcji i sprawdz, czy mo-
dut czujnika zatacza sie w odpowiedni sposéb. W razie
potrzeby dostosuj czuto$é.

Ustawianie progu jasnosci

(©)
o p——Cy

@ Ustaw zadany prog jasnosci na nieskoriczonos¢. Mo-
dut czujnika wtgcza sig ponizej zadanego progu jas-
nosci.

@ Wykrywanie ruchu w ciemnosci (ok. 10 Ix)

_:¢(_ Wykrywanie ruchu w $wietle dziennym (ok.
1000 Ix)

oQ Wykrywanie ruchu niezaleznie od poziomu jas-
nosci

(® Sprawdz, czy modut czujnika wigcza sie przy zadanym/
zadanym poziomie jasnosci. W razie potrzeby dostosuj
prdg jasnosci.

Dostosowanie funkcji oswietlenia klatki
schodowej

Mozna ustawic typ funkcji oswietlenia klatki schodowej (z

ostrzezeniem o wytgczeniu/bez niego) i czas opdznienia

wytgczenia

Przy ustawianiu czasu op6znienia wytgczenia nalezy okre-

$li¢ czas, przez jaki pozostanie wtgczone urzadzenie (ciagle

od 10 s do 30 min)

Ostrzezenie o wytaczeniu wskazuje koniec czasu opdznie-

nia wytgczenia. Odbiorniki zostang powoli $ciemnione. Od-

biorniki zostang wytaczone po uptynigciu czasu ostrzezenia

o wytaczeniu (30 s, bez mozliwosci regulacii).

(@ Wybierz typ funkcji o$wietlenia klatki schodowej i czas
opoznienia wytaczenia.

Funkcja oswietlenia klatki schodowej bez ostrzezenia
o wyfaczeniu

2min
S/'\ ON DIP
> &% | EEES
[ 128 4
Test
®T / \
t

® Sciemnianie bez ostrzezenia 0 wytaczeniu
Czas opdznienia wytaczenia

Funkcja oswietlenia klatki schodowej z ostrzezeniem o
wytgczeniu

2min
S/'\ ON DIP
10. 6 30min 1!;;;
Test
ol /] .
o

® Sciemnianie z ostrzezeniem o wytaczeniu

Czas opdznienia wytaczenia

© Czas ostrzezenia o wytgczeniu (30 s, bez mozliwosci
regulaciji)

Wtaczanie/wytaczanie funkcji wykrywania

obecnosci

W przypadku wykrywania ruchu uzaleznionego od jasnosci,

modut czujnika stale monitoruje jasno$¢ w pomieszczeniu i

poréwnuje jg do zadanego progu jasnosci. Przy odpowied-

nim $wietle dziennym modut czujnika wytgcza o$wietlenie,

nawet jesli w pomieszczeniu bedzie osoba.

Funkcja wykrywania obecnosci jest wiaczona domysinie.

Mozna jg wytaczyé (,OFF”) i wiaczyé ponownie (,ON”) za

pomoca przetacznika DIP 1.

I ON DIP
Jesli funkcja wykrywania obecnosci jest wytgczona, modut
czujnika nadal realizuje funkcje wykrywania ruchu.
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Dostosowanie obwodu oswietlenia klatki
schodowej 24 h

Przetacznika DIP 2 mozna uzywac do ustawienia obwodu

os$wietlenia klatki schodowej 24, do ktérego dostep jest

mozliwy z innej lokalizacji poprzez przewod PlusLink.

Mozliwe sg nastgpujgce opcje:

* DIP 2,0N": tylko wtgcza o$wietlenie klatki schodowej 24
h poprzez PL

* DIP 2,0FF”": wigcza/wytgcza oswietlenie klatki schodo-
wej 24 h poprzez PL

| e

12 3 4

Aktywacja/dezaktywacja trybu péfautoma-
tycznego

Tryb poétautomatyczny aktywuje sig, kiedy potencjometr
znajdzie sig w potozeniu WYt. (potozenie prawe skrajne).
Tryb automatyczny jest fabrycznie ustawiony jako tryb do-
mysiny — aktywuje sig, kiedy potencjometr znajduje sig w po-
tozeniu innym niz WYL.

1h

5min 6 2h
L]
OFF
Wiaczanie/wytaczanie sterowania oswiet-

leniem

Funkcja sterowania o$wietleniem modutu czujnika jest do-
mysInie wytaczona. Mozna jg wigczy¢ (,ON”) i wytaczyé po-
nownie (,OFF”) za pomoca przetacznika DIP 4.

SEES {

Sterowanie oswietleniem

Podstawowa funkcja sterowania oswietle-
niem

Sterowanie o$wietleniem utrzymuje pomieszczenie w sta-
tym poziomie jasnosci. Modut czujnika stale mierzy jasnos¢
W pomieszczeniu i utrzymuje jg na regulowanym poziomie.
Przy wykryciu ruchu wktad $ciemnia o$wietlenie do zadanej
wartosci. Jesli zmienia sig jasnosc¢ otoczenia, wktad odpo-
wiednio sciemnia oswietlenie. Przy odpowiednim Swietle
dziennym modut czujnika wytgcza o$wietlenie, nawet jesli w
pomieszczeniu znajduje sig osoba.

Przyktad ilustrujgcy sterowanie oswietleniem:

Ix 4

Nastawa

Jasnos¢ otoczenia
Oswietlenie wytgczone
Faza poczatkowa

Faza sterowania

Zakres sterowania
Ostrzezenie o wytaczeniu
Oswietlenie wytaczone

@EOOEO®®

Dostosowanie sterowania oswietleniem

Po wiaczeniu sterowania o$wietleniem za pomoca przetacz-
nika DIP 4 pozostate przetgczniki DIP przejmujg nowg lub
dodatkowg funkcje:

Pot. ON Pot. OFF
(WL) (gorne)| (WYL) (dol-
ne)
DIP 1 |Predkos¢ odpowie-| Wolna Szybka
dzi
Zmiana nastawy | Wytgczona |Zapomoca
pilota zdal-
nego stero-
wania lub
modutu
DIP2 przycisku
Obwéd oswietlenia [24 h ,ON” |24 h ,ON”
klatki schodowej24 lub 24 h
h poprzez przewéd +OFF”
PL
DIP 3 |Regulacja fazy po- |50% jasno$¢ | Nastawa
czatkowej oswietlenia

Dostosowanie predkosci reagowania

Predkos¢, z jaka modut czujnika reguluje o$wietlenie na
podstawie wartosci nastawy, mozna dostosowywac za po-
moca przetacznika DIP 1.

Ix A

w[WO
A.:l'U

w[HY
INDE K

szybkie sterowanie o$wietleniem

Zmiana nastawy

Nastawa to zgdana warto$c jasnosci, ktora powinna by¢ sta-
le obserwowana w pomieszczeniu. Warto$¢ ta wynika z jas-
nosci otoczenia oraz o$wietlenia.

Za pomoca przetacznika DIP 2 mozna wybraé, czy nastawa
moze by¢ regulowana. Warto$¢ nastawy mozna zmienic¢
uniwersalnym pilotem na podczerwien, przyciskiem mecha-
nicznym lub regulatorem bocznym Plus, 2-krotnym.

Jasnos¢ o$wietlenia zmienia sig odpowiednio do zmiany na-
stawy.

NE-

2

EI

(® Zmiana nastawy wytaczona

NIl

DI

5

g

2

~ET

Il

Wy,
N

© Zmiana nastawy

— uniwersalnym pilotem na podczerwien:
przycisk 8: zwigkszenie wartosci nastawy
przycisk 9: zmniejszenie wartosci nastawy

— przyciskiem mechanicznym:
pierwsze nacisnigcie: zwigkszenie wartosci nastawy
drugie nacisnigcie: zmniejszenie wartosci nastawy

— regulatorem bocznym Plus, 2-krotnym:
nacisnigcie prawego goérnego przycisku: zwigksze-
nie warto$ci nastawy
nacisnigcie prawego dolnego przycisku: zmniejsze-
nie warto$ci nastawy

Regulowanie fazy poczatkowej

Faze poczatkowa, z jaka modut czujnika wtgcza o$wietlenie,
mozna dostosowywaé za pomoca przetacznika DIP 3.

Poczatek przy 50% jasnosci oswietlenia

=l
[N ERPA
@]9
SET

maks. catkowita jasnos¢ (jasnos¢ otoczenia i oswietle-
nie)

nastawa

50% jasnos¢ o$wietlenia

jasnosc¢ otoczenia

oswietlenie wytgczone

faza poczatkowa

faza sterowania

EOMEO® ®

Rozpoczecie od nastawy

Ix A
B (]

ON DIP ® 4----t -\~ 4‘,,,,
S

® nastawa

jasno$é otoczenia
© oswietlenie wytaczone
©® faza poczatkowa

(® faza sterowania

Obstuga modutu czujnika za pomoca
pilota na podczerwien

Przetaczniki DIP nie majg wptywu na funkcje podc-
zerwieni (IR)
Mozna przetgczac trzy funkcje modutu czujnika, naciskajac
przycisk 10 na pilocie (®).

! \
—--Auto = ON = OFF = Auto ...
! —24h>  S24n-

¢ Funkcja Auto: Modut czujnika pracuje w trybie automa-
tycznym i wigcza podtaczone urzgdzenia przy wykryciu
ruchu, a nastepnie je wytgcza po uptynigciu czasu opdz-
nienia wytgczenia.

24 h ,,ON”: Urzgdzenia pozostajg stale wtgczone przez
24 h (bez wykrywania ruchu). Swieci sig zielona dioda
LED (®.

24 h ,,OFF”: Urzgdzenia pozostajg stale wytaczone przez
24 h (bez wykrywania ruchu). Swieci sie zielona dioda
LED ®.

Sterowanie modutem czujnika z innej
lokalizacji

Sterowanie podfaczonymi urzadzeniami z
innej lokalizacji poprzez PlusLink z:

¢ Urzadzeniem podlegtym czujnika obecnosci ARGUS

* Regulatorem bocznym Plus, 2-krotnym

* Przyciskiem mechanicznym

Przyktad sterowania typu nadrzednego/
podlegtego poprzez czujnik obecnosci
ARGUS

Sterowanie typu nadrzednego/podlegtego za
posrednictwem PlusLink jest mozliwe z zasto-
sowaniem podlegtego czujnika obecnosci ARGUS.

Jesli podlegty czujnik obecnoéci ARGUS (&) wykryje ruch,
wysyta komende wyzwalajgcg do wszystkich lokalnych mo-
dutéw czujnikéw na przewodach PL. W tym przyktadzie ko-
menda jest wysytana do nadrzednego czujnika obecnosci
ARGUS ®.

Lokalny nadrzedny czujnik obecnosci ARGUS (B) sprawdza
jasnos$¢ w otoczeniu. Funkcja o$wietlenia klatki schodowej
jest uruchamiana tylko wéwczas, gdy oswietlenie jest na po-
ziomie mniejszym od zadanego progu o$wietlenia.

® Podlegty czujnik obecnosci ARGUS na wktadzie jed-
nostki centralnej

Nadrzegdny czujnik obecnosci ARGUS na przewodzie
PL

Uwagi:

* Dziatajgc z wktadem jednostki centralnej, modut
czujnika zawsze wysyta komendy niezaleznie od
jasnosci.

* Przetgczniki DIP i potencjometry (z wyjatkiem
czutosci) modutu czujnika nie dziatajg z wktadem
jednostki centralnej.

Tryby dziatania i przyciski

Poprzez wej$cie PlusLink mozliwy jest dostgp do réznych
funkciji i trybdw dziatania, obstugiwanych przyciskiem me-
chanicznym lub prawym przyciskiem regulatora bocznego
Plus, 2-krotnego.

Trybu automatycznego, trybu pétautomatycznego i trybu
prezentacji mozna uzywac wraz z funkcjg sterowania
oswietleniem lub funkcjg o$wietlenia klatki schodowe;j. Po-
nizsze przyktady odnoszg sig do funkcji sterowania o$wiet-
leniem.

Tryb automatyczny

W trybie automatycznym mozna aktywowaé funkcije stero-
wania o$wietleniem lub o$wietlenia klatki schodowej nieza-
leznie od jasnosci, poprzez nacisnigcie przycisku — nawet
poza zakresem detekcji czujnika obecnosci.

Przyktad sterowania o$wietleniem w trybie automatycznym

N N2

Ix 4 2@= Q=

©)
®
Y

Oswietlenie

Ruch

Nacisnigcie przycisku

Czas przeregulowania

Aktywacja reczna

Witaczanie automatyczne jest zalezne od jasnosci.
Wytgczanie sterowania o$wietleniem rowniez jest zalezne
do jasnosci. W funkcji o$wietlenia klatki schodowej wytacza-

nie jest zalezne od jasnosci tylko po wybraniu funkcji obec-
nosci.

DOOE®®

Tryb potautomatyczny

W trybie pétautomatycznym nalezy nacisna¢ przycisk, aby
aktywowac funkcje sterowania o$wietleniem lub funkcje
oswietlenia klatki schodowej. Aktywacja reczna jest nieza-
lezna od poziomu jasno$ci i ruchu.

Przyktad sterowania o$wietleniem w trybie pétautomatycz-
nym

iy,
Ui
Wiy,
AN

Ix A

@

Q

@1
i

Oswietlenie

Ruch

Nacisniecie przycisku

Aktywacja reczna

Dezaktywacja reczna

Czas przeregulowania

Dezaktywacja automatyczna

Po automatycznym wytaczeniu o$wietlenie pozostaje
wytgczone, a wtgczyc je ponownie mozna tylko recz-
nie. Jesli jednak w ciggu 5 sekund po wytaczeniu zosta-
nie wykryty ruch, czas przeregulowania rozpocznie
bieg na nowo.

W funkcji sterowania o$wietleniem lub funkcji o$wietlenia
klatki schodowej po aktywaciji funkcji obecnosci o$wietlenie
wytgcza sig zaleznie od jasnosci, tak jak w trybie automa-
tycznym.

Inaczej niz w trybie automatycznym, tryb pétautomatyczny
aktywuje sig potencjometrem (zob. cze$¢ ,,Ustawianie mo-
dutu czujnika”).

PO0OCR®E®

Tryb prezentacji

W trybie prezentacji o$wietlenie pozostaje wytagczone pomi-
mo wykrywania ruchu.

Przyktad sterowania o$wietleniem w trybie prezentaciji

N

Oswietlenie

Ruch

Nacisniecie przycisku
Aktywacja trybu prezentaciji
Dezaktywacja trybu prezentacji
Czas przeregulowania

O0CE®®

Aktywacja trybu prezentacji:

Trzykrotnie krétko nacisng¢ przycisk w odstgpach 3-sekun-
dowych (< 0,5 s).

Reczna dezaktywacja trybu prezentaciji:
Nacisna¢ krétko przycisk (< 0,5 s).

Dane techniczne

Wktad
Napigcie znamionowe: AC 220/230 V ~, 50/60 Hz
Prad znamionowy: 10 A, cosp = 0,6
Rodzaj obcigzenia: maks. 25 sterowanych EB
(1-10V)
Prad sterujacy: maks. 50 mA
Pojemnos¢ przetgczania do
fazy przetaczanej
Lampy zarowe: 2200 W

Lampy halogenowe HV: 2000 W

Lampy halogenowe LV z
transformatorem konwen-

cjonalnym: 500 VA

Transformatory elektro-

niczne: 1050 W

Odbiorniki pojemnoscio-

we: 10 A, 140 uF
Przewdd zerowy: wymagany
Wyjscia: e +,-(1-10V)

* Faza przetgczana

Zaciski $rubowe dla maks.

Zaciski przytgczeniowe:
2x2,5 mm? lub 2x 1,5 mm?

Zabezpieczenie

Uzywac tylko nastepujacych wytacznikéw automatycz-
nych:
Schneider Electric 16 A 23617

ABB 16 A S201-B16
ABL Sursum 16 A B16S1
Hager 16 A MBN116
Legrand 16 A 03270
Siemens 16 A 5SL61166
Modut czujnika

Kat wykrywania: 360°

Liczba pozioméw: 6

Liczba stref: 136

Liczba czujnikéw obec-

nosci: 4

Zalecana wysoko$¢

montazu: 2,50m

Zakres (mozna regulo-

wac w parametrze

LSensitivity” (czuto$¢)): promien wykrywania maks. 7 m
od ok. 10 Ix do ok. 1000 Ix (nie-

skoriczonos¢), w zaleznosci od
jasnosci

Prég jasnosci:

Kanat czasu opdznie-
nia wytgczenia: od ok. 10 s do ok. 30 min (nie-

skoriczonosé), tryb testowy (1 s)

Elementy wy$wietla-
cza: 1 czerwona dioda LED
1 zielona dioda LED

1: Funkcja wykrywania obecno-
$ci/wykrywania ruchu

2: Obwodd oswietlenia klatki
schodowej 24 h

Przetagczniki DIP:

3: Ostrzezenie o wytgczeniu
4: sterowanie o$wietleniem

Podtaczenie: interfejs modutu z 8 wtykami

Schneider Electric Industries SAS

W razie pytan natury technicznej prosimy o kontakt z krajo-
wym centrum obstugi klienta.

www.schneider-electric.com
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Schneider

Electric

Kuptog atebntiipa¢ ARGUS Presence
ue untépuBpeg (IR), 1-10 V

Oényieg xpnong

Kwdikég MTN5510-1419

lNapeAkoueva
- MepipAnua emubavelakng torobeTnong yia ARGUS Pre-
sence (Kwdikég MTN550619)
— Teviko TNAEXELPLOTPLO UTTEPUBPWV
(Kwdik6g MTN5761-0000)
- PlusLink Expander (Kwdikég CCTDT5130)

la ™ 8ikny oag aopdieta

f KINAYNOZ

Kivéuvog cofapwv TpauUATIGHWY Kal UAIKWV
{NMWV T.X. amro upkayld r nAektpomnAngia,
Adyw AavOaopEVNG NAEKTPIKIG EYKATACTA
ong.
H aobaAng nAEKTPIKN EYKATAOTAOT UTOPEL Va Sla-
oPpalobel HOVO AV 0 eyKATAOTATNG EXEL ATIOSE
Selypéva TIG TapaKATw YVWOELG:
e XUvdeon oe SIKTUA EYKATAOTACEWY
e JUvdeoT TIOAAWYV NAEKTPIKWY CUOKEUWV
¢ TomoBETNON NAEKTPIKWY KAAWSIWV
AUTEG TIG IKAVOTNTEG KaL TNV EMTIELPIA GUCLOAOYIKA
TIG SLABETOUV POVO NAEKTPOAGYOL TIOU £XOUV EKTIAL
SeuTel 0NV TEXVOAOYIA TWV NAEKTPIKWY EYKATA
oTACEWV. AV QUTEG OL EAAXIOTEG ATALTHOELS Sev
TAnpouvTal 1) Sev Aaupdavovtal coBapd uroyiy, 6a
dEPETE ATOKAELOTIKA TNV €UBVVN yla KABE TNLA 1
TPAUHATIONO.

KINAYNOZ

A Kivéuvog 8avartov and nAektpomAngia.
To PlusLink ¢p€pel nAekTpIKS peVA aKOUN Kal OTAV
N OUOKeUN gival anevepyorowmuévn. Mavta va aro-
OUVOEETE TN GUOKEUT) Ao v Tpododoaia pEow
NG aoPAAELNG OTO EIOEPXOUEVO KUKAWUA, TIPWV VA
KAveTe epyaoieg oe auto. EQv wa ) meploodtepeg
ypappég PlusLink mpootatetovtal Eexwplotd ano
aodAAELD EVTOG TNG EYKATACTAONG, TOTE OL YPOU-
MEG aUTEG Sev eival NAEKTPIKA HOVWUEVES LETAEY
TOUG. Z€ QUTNV TNV TEPITTWON Ba TPETEL va Xpnot-
poTtomoeTe TO oTolxeio emékTaong PlusLink
Expander.

MPOZOXH

A H cuokeun evééxetal va urtooTei {nuia.
H dadopd téong petagy SladopeTikwy paoewv
evdexetal va ripo&evioet {nuid otn ouokeur]. OAeg
Ol CUOKEUEG TIOU £ival oUVOESEPEVEG O€ Hia 1) TiEPLo
00TePEC Ypapueég PlusLink Ba ripérmel va ouvdeovtat
otV idla paon.

E&olkeiwon Ue Tov KUpIO aicontripa
ARGUS Presence

O kuplog aebntpag ARGUS Presence pe uriépubpeg (IR),
1-10 V (o ouvéxela avadpépetal wg ARGUS) eival Evag
QVIXVEUTNAG TIAPOUCIag yla EYKATACTOOT OE ECWTEPIKN
opodr. O ARGUS €xel pia povada aiobntrpa Kat €vav pn-
Xaviopo eAéyxou 1-10 V (o1n ouvéxela avapépetal wg €v-
0et0). O ARGUS prmopei va TomoBeteital eite oe pia mpida
XWVEUTNG TOToBETNONG 1} o€ TEPIBANUA £TILPAVELAKTG TO
ToBETNONG (SlatiBeTal wg agecoudp). AviXVeUEL KIVOUUE-
veg TyEQ BeppdtnTag (OTwg T.X. £vav avepwro), e pub-
Hgopevn Tieploxn avixveuong kat Eexiva pia Aettoupyia
$wTIoPOV KAlpakooTaaiov.

H péylot aktiva avixveuong eivat mep. 7 m. H ywvia avi-
xveuong eival 360°. ‘'Oco avixveveTal Kivnon, To ouvdede-
pévo poptio mapapevel evepyoronpévo. O pubuIoEVOS
XPOVog uttepPaong Eektva povo dTav dev avixvevovtal
TIAéoV KIvr\oelg (Aettoupyia SiEyepong).

H povdda aiobntripa SlabeTel Evav alodntripa Gwtog pe
PUBULIOUEVO OPLO PWTEIVOTNTAG WOTE O GWTIOHOG Va
€VEPYOTIOLEITAL LOVO KATW aTtd €va KaBopLopévo 6pLo dw-
TEVOTNTAG (AEtToUpyia aviXveuTn Kivnong). Av urtdpxet
EMAPKEG PUOIKO PwG, N AELTOUPYIA TTIAPOUCIAG ETUTPETIEL
0T HovAda aloNTrpa va anevepyoroLel To GWTIOUO aKo-
Hn KL GTaV UTIAPXEL TIAPOUGIa ATOHOU.

H kaBoplopévn aktiva avixveuong Kat To 6plo
dwTedTNTAG AVadEPOVTAL OE LEGES CUVONKEG KL
0€ OUVIOTWHEVO VP0G ToTtoBETNONG Tiep. 2,50 m kat
ouvenwg Ba TPETEL VA BewpoUvTal WG TILES
avacdopdg. H eppeiela evdExetal va amokAivel
TIOAU, avaAoya He TI§ SIaKUPAVoELg TG
Bepuokpaaiag.
O erAeydpeVog EAeYX0G PwTOG SlaTNPEL TO PWTIOUO OTO
XWpPo o€ pia otabepr} dwtevotnTa. H povdda awcbntripa
METPA HOVILWG TN GWTEVOTNTA GTO XWPO Kat Tn Slatnpel
o€ éva puboeVo onpeio.

Mropeite va evaAAdooeoTe HETAEY TNG "auTdpaTNG AEL-
Toupyiag", Tng Aettoupyiag "24 h on" kat Tng Aettoupyiag
"24 h off" pe €va TnAexelplotmplo urtepuBpwv (IR).

To €vBeTo oTOoLXEI0 KABLOTA duVaTY) TN AELTOUPYIA KAl TOV
€AEYXO0 TOU PWTIOHOV KAILAKOOTAG{OU.

e '‘EvBeto Movada aiobnmipa:
oTolxeio  AetToupyia PwTIONOU KAAKOOTAGIOU ava-
1-10V  Adywg NG pwTevOTNTAG, EAEYXOG PWTOG,
auTépaTN 1) NUIAUTOHATN AtToupyia

Me T0 €vBeTO oTOIXEIO HTTOpPEITE VA EAEYXETE PUBULOHEVA
1-10 V EB 1) nAeKTPOVIKOUG HETAOXNHATIOTEG e BUpa 1-
10V.

Mriopeite va oUVOEETE WUIKA, ETIAYWYIKA KAl XWPENTIKA
dopria 1-10 V otnv evepyorompévn ¢paon.

O unxaviopdg Sabgtel emiong pia eicodo PlusLink, pe v
oroia propeite va eAéyxete To ARGUS amod dAAn torobe-
oia. To €vBeTo oTolXElO0, Hadi pe T Hovada aledntrpa, eival
n ouokeun ANyng kat eAéyxetat péow tou PlusLink (PL)
amnd CUOKEVEG EKTIOUTG.

2UOKEVEG EKTIOUTNG €ival Yia TIapadetypa:
¢ YroteAng awodnmpag ARGUS Presence
* TAivog eAeykTng Plus, 2 cuoTolxwv

¢ Mnxavikd pmoutév

Mropeite va xpnouornomoete v gicodo PlusLink yia
mpdopaon oe S1ddopeg AetToupyieq Kal TPOTIOUG AeLToup-
yiag pe pnxavikd urouTov 1j Tov "mAdivo eAeyktn Plus, 2
ouoToIXWV". O QUTOMATOG, O NUIAUTOUATOS KAt O TPOTIOG
Aeltoupyiag mapouciaong HIopovV va Xpnotuoromdouy
yla Aettoupyia He EAeyX0 PwTOG 1) U AetToupyia pwTIoHOoU
KALOKOOTACIOU.

¢ Autopatn Aetrtoupyia: o EAeyXog GwTOG Kat oL Aet-
TOUPYIEQ PWTIOMOU KAILAKOOTAGIOU EKKIVOUV KAl OTAUA-
Touv autépara. Mmopei emiong va evepyortondei éva
HITOUTOV YIa XEPOKIVNTN EKKIVNON TWV AEITOUPYLWV Kal
NG XPOVIKNAG SIEPKELAG.

¢ Huiavtoparn Asttoupyia: o EAeyxog GwTog Kat oL Ael-
TOUPYiEQ PWTIOHOU KAAKOOTACIOU UITOPOUV VA EKKLVT)-
O0UV POVO XELPOKIVNTA HE TO TIATNIA TOU UTTOUTOV. To
oTapdtnua Aettoupylwv eaptatal and kivnon Kat Evia-
omn GWTEVOTNTAG 1) OTAV TIATNOEL TO PUTTOUTAV.

¢ Aerroupyia tapovoiaong: m.x. 6tav nailet fivieo o
PWTIONOG TTAPAUEVEL ATIEVEPYOTIOMNUEVOG AKOUN KAl av
avixveuBei kivnon. OL Aettoupyieq evepyoroloUvTal Tid-
VTa XEPOKIVNTA (e TPUTAO TIATNA TOU PTouToV). Ot Al
TOUPYIEG ATEVEPYOTIOLOUVTAL TIAVTA OE OXEOT) HE Kivnon
1} XEPOKIVNTA (€ ATTAS TIATNUA TOU UTOUTOV).

¢ AAAayn) Tou onueiov pUBMIONG: H ebuunTr €vtaon
dwTevdTNTAG yla T Aettoupyia eEAEyXou dwTdg propel
va aAAGEEL EMAVW 1) KATW KPATWVTAG TIATNHEVO TO
HITouUTOV (> 5'8).

O "mAaivog eAeykTng Plus, 2 ouoTtoiuwv" propei va xpnot-

portonBei yia Tnv ermAoyr HeTagl TG autdUaATNG AElToup-

yiag "24 h on" kat "24 h off". ‘Otav eival evepyoromuevn 1

nNUauTopatn Aettoupyia UMopel va emAeYei emtiong To "ku-

KAWHA PWTIOPOU KAlpaKkooTaciov 24 h'.

lMa va givat epiktn 1 xprion Tou PlusLink, amaureitat §exw-
PLOTOG TIUPTVAG OTNV EYKATACTAOT) 0QG.

ZuVIoCTWHEVA KOAWSIA | MEyiloTEG OUVOAIKEG &1
yla eykatactaon PL atopEg kaAwdiov oe

ypapur PL
NYM-J 3x1,5 mm? 100 m
NYM-J 4x1,5 mm? 80m
NYM-J 5x1,5 mm?2 65 m

NPOZOXH
A O pnXaviopog evéexopEVWG va adet Inuial
XpnotomoLeiTe TAVTA TOV UNYaviopd oupdwva
HE Ta ELBIKA TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA.
Zuvdéote 10 1-10 V EB (u€y. 25 avd pnxaviouod)
povo oTig eE680ug eAeyxou 1-10 V.
H €£080g eAéyxou 1-10 V (+,-) dev €xeL
TpooTacia and urnéptaon. Zuvdeon AC 220/
230 V Ba KataoTpEPeL TOV UNYAVIoUO.
BeBaiwBeite 611 n MOAKOTNTA NG €650V
e\éyyxou 1-10 V (+,-) eivat owotn.
XpnoluoTioleite TOV UNXaviopd Hovo oe
NHLTovoELdT) Tdon tpododoaiag.

Juvééaelg, evoei&elg Kkal oTolxeia
XEIPIoUOU

MnpooTa:

(® «okkwvn Auxvia LED (og SoKiuaoTkr Aettoupyiay)
npdotvn Auxvia LED (yia KUKAwHA GWTIGHOU KAWAKO-
otaciou 24-h)

NMiow mAgupa:

Aertadr) povadag

Alakorteg DIP

1: Aertoupyia apouaiag / Aettoupyia avixveuong Ki-
vnong

2: KUkAwpa ¢wTlopov kKAlpakootaoiov 24-h

3: MNpoewdoroinon

4: 'EAeYX0G dWTOG

MOTEVOIOUETPO YIa XPOVIKT| SlApKeLa

MoTeVOIOUETPO Yia OPL0 PWTEVOTNTAS
MotevalopeTpo yla euaobnoia

MotevaoldpeTpo autépatng Aettoupyiag /
NUauToHaTNG Asttoupyiag (6€on "OFF")

@

ClolCl@)

EmiAoyn B€ong eykardoTaoneg

* ToroBeTnoTE TN povada alobntpa Hovo oe TETola BEon
WOoTe va apakoAouBeital cwoTd n emBuuNTr TIEpLoXn.

©n ® ®

¢ EykataotroTe TN povada alebntrpa otnv opodr Kat, av
elval Suvatd, 0To KEVIPO TOU XWPOU.

¢ Mnv eykataoTtroete TN Hovada alebntmpa oe empavela
Je kAion 1 Toixoug.

¢ EykataoTtroTe TN povada aodntrpa oe anoéoTtaon Tou-

Adixotov 0,5 m armd mmy£g wTlopov.

To ouvioTwpevo LYog TorobETong eivat 2,50 m. Av

undp&el orolodnmote SLaPopeTIkO VYOG ToToOETNONG,

Oa emmpeaoTei n TiepLoXn avixveuvong.

* Méylotn meploxn avixveuong Tng Hovadag aobntnpa:
Twvia avixveuong 360°, ep. 7 m aktiva avixveuvong.

* EoWwTEPIKN/EEWTEPIKN TIEPLOXT) AViXVEUONG

— E0WTEPIKT TIEPLOXT avixveuong (Tep. 6 m akTiva):
avixveuon kivnong kabruevou aropou egaitiag Atyo-
TEPNG Kivnong

— eEWTEPIKN TIEPLOYT) avixveuong (Tiep. 7 m akTiva):
avixveuon kivnong atopou mov Tepratd egattiog pe-
YaAUTEPNG Kivnong

* [la T SlacpdAion Tou cuvexoUg EAEYXOU, TL.X. EVOG Sla-

SPOHOU PEYAAOU UNKOUG, TIPETIEL OL TIEPLOXEG AVIXVEL-

0NG TWV HELOVWUEVWYV HOVASWV alodnTripwy va

TEUVOVTAL.

Ol aviXVveuTEQg Kivnong/mapousiag Hrmopouv va avixveu-

OOUV OAC TA AVTIKEIUEVA TIOU EKTIEUTIOUV BeppdTNTA. O

TIPEMEL Va ETUAEYETE [a B€om ToToBETNONG TIoU Sev Ba

£XEL WG ATIOTEAETHA TNV AVIXVEUOT ABEANTWV TIMYWV

BeppoTTag ONWG:

— avappéva pwTa TNV TIEPLOXT| AViXVEUONS

— QVOIXTEG €0Tieg (OTIWG TAKL)

— KOUPTIVEG TToU KIvouvTal KTA. TIou Tipo&evouv Slado-
PETIKT) BePpOKPasia oTov TEPIBAAAOVTA XWPO TOUG
efautiag évrovng nAlakng akTvoBoAiag

- Tapdbupa GTIov N EMIPPOT| TNG EVAAAAYNG TALOU Kat
oUvvePwV UTopei va TIPoKAAETEL EAPVIKEG AANAYEQ
o1n Beppokpacia

— MEYOAUTEPEG TINYEQ BEPUOTNTAG (TT.X. QUTOKIVNTA),
TIoU avivevovTal péca amnoé napdbupa

— NAOAOVOTA SWHATIA OTIOU AVTIKEEVA AVTAVAKAAONG
(T.X. TO MATWHA) KUTIOPOVV VA TIPOKAAECOUV EAPVIKES
aAAay€g oTn Beppokpacia

— 1¢apa apadupou mov BeppaivovTal anod Tov NALo

— OKUAoL, YATEG, K.l

¢ Tia v anotport) ecparpévng Aettoupyiag, To EVOETO
6a TIPETEL VA TOTIOBETEITAL O€ Jia AVTIAVEMIKT) TIPIla XWw-
VEUTNG ToTIoBETNONG. Me Tpileq XwVEUTNG TOTIOBETN-
ong Kal ouoTtipata KaAwdiwong cwArva, Eva pevpa
Qa€pa OTO THoW UEPOG TOU EEOTIALOUOU UTtopei va Sieyei-
peL TN Hovada aobntpa.

¢ Amoduyete TNV Apeom nALOKT) akTivoBoAia. 2e akpaieq
TIEPIMTWOELG UTIOPEL VA KATACTPEYEL TOV alodnTrpa.

O&on eykardaoTaong yla Asirovpyia KUplov/unmoteAn

lMa va dlaopaAioeTte Tov KAAUTEPO SuvaTd PWTIOUO TOU
XWPOU, TOTIOBETNOTE TO KUPLO GTNV TIO OKOTEWVY TIEPLO-
X1) Tou. Auto onpaivel 6Tt 0 PwWTIoNOS Ba TTapapEVEL
avolxTog eVw Ba UTTAPXEL LKAVOTIOMTIKT) PwTeVOTNTA
TIEPIBAAAOVTOG OE HEPIKES TIEPLOXES.

‘Otav xpnotuoroleite TIOAAEG KUPLEG OUOKEVEG O€ €va
Xwpo (multi master), ot EexwpLoTEG TIEPLOXES PWTIOHOV
£XO0UV Kolva Opla. AuTO EUTIEPLEXEL TOV KiVOUVO va eTtl-
Spouv n pia otnv AAN (omtTikn avadpaon). AltopuyeTte
™ Xprion MOAAWY KUPLWV cuokeuwv. Av autoé dev eival
Suvard, TormoBeTOTE TNV KUPLA CUCKEUT O€ TIEPLOXT| HE
™ péylotn duvatr andotaon anod Tiq YELTOVIKES PwTI(O-
HEVEG TIEPLOXEG.

Eykataotaon tov ARGUS

KaAwédiwon unxaviouov yia tnv eméuvun-
I} epappoyri

Mnxaviouo¢ w¢ autévoun cUGKeUN

(MpoalpeTIKd e UNXAVIKS MTTOUTOV uéow PlusLink)

1-10v

1-10V
25

® Mnxaviouog eAéyyou 1-10 V
1-10VEB

© Mnxaviké UmouTov (AetToupyia £vauong), POaIPETL-
Ka

TorroB€tnon tov ARGUS

Mpida xwveuTng TomodETNoNg

MepipAnua emudpavelakng tomobeTong yla ARGUS
Presence (a&eoouap)

‘EvBeto

Bideg (mepihapBdavovral oto TepiBANa ETHAVEIAKAG
ToTofETNONG)

Movdda aiebntmipa

®

® ©©

‘Otav €xel ouvdebel Taon Tpododoaiag, n povada
abnmpa evepyortolel To £vOeTo yia 30 s Kal 0T
OUVEXELD TO ATEVEPYOTIOLEL. 2T SIEPKELD TWV 2 S
TIOU aKOAOUBOUV, 1 povada aedntripa dev avtidpd
o€ kapia kivnon. Apou Tiepdoet autr N Tiepiodog
apxlkoroinong, n Hovada aloOntripa eivat £Tolun
yia Aettoupyia.

Pu6uion tng povadag aicéntnpa

TNV Tiow TIAEUPd TNG HovAdag alobnTrpa, TO TIOTEVOLOHE-
TPO UTOpPEL va XpnaoluoronOei yia tn pubpuion TG euatodn-
0iag, Tou opiou GWTEIVOTNTAG KAl TOU XPOVOoU uTEpBaong
™G Hovadag aedntripa.

MpooBeTES TIOAVEG PUBICELG XPNOILOTIOLWVTAG TOUG Sla-
korreg DIP:

©¢on ON | ©¢éon OFF
(emavw) | (kaTw)

DIP 1 |Aeitoupyia mapouoiag |Evepyry |Avevepyn

24 h"ON"|24 h "ON"

DIP 2 | KUkAwpa dwTIopoU

KAlakooTtaasiou 24 h n24h
péow PlusLink "OFF"
DIP 3 |Mpogldomoinon Evepyn) | Avevepyn
DIP 4 |'EAeyxog dwTog Evepydg |Avevep-
Y6G

* MOAG evepyottomOei 0 EAeyx0G PwTOG, Ol
Slakorteg DIP 1-3 SlaBetouv veéeg/mpoobeTeq
Aettoupyieg (BAEMe "PUBULION Tou EAEyXOU dwTg").

Pu6uion tng evaiobnoiag
©)

10s m 30min
L]

2min

Test

Sensi-
tivity

(D EvepyomojoTe T SOKILACTIKY) AEITOUpYia Kat pubi-
OTE TO OpL0 PWTEVOTNTAG OTO "adlaBaduntn".

H kokkivn Auxvia LED avaBet kabe dopd ou avixveveTal

Karota kivnon.

@ PuBpioTe adlaBadUNTa TV EVAIGONGIA (UEY. 7 M aKTi-
va avixveuvong).

(® MepnatioTe GTNV TIEPLOXT AVIXVEUONG KAl EAEYETE Qv
N Hovada alednTripa evepyoTtoleiTal OTIwG TO BEAETE.
PuBpiote v evawodnaia epdoov anarreitat.

Pu6uion touv opiov pwTteEIVOTNTAG

®
“@h:tt@@w

@ PuBuioTe adlaBABUNTA TO ETOUUNTO OPLO PWTEVS-
mrtag. H povada aiobntripa evepyoroleital KATw
ano To PUBULOHEVO Oplo PWTEVOTNTAG.

@ Avixvelel KIVOELG 0TO OKOTASL
(riepimou 10 lux)

_:¢(_ AvixVeVEL KIVIOELG 0TO PwG TNG NUEPAS
(tepirtou 1000 lux)

OQ  Avixvelel KIvrioelg avegapTiTwg g dwTel-
votTag

(® BeBawBeite OTL N pHoVASa aloeNTPa EvepyoTIOLEiTAL
oTnV eMBUUNTTY/pubiopévn dwtevotnTa. Pubpiote
TO 0pLO GWTEVOTNTAG EHOCOV ATTALTELTAL.

Pu6uion tn¢ Acitoupyiag pwTioHOU KAI-

HMakKooTaciov

Mrmopeite va pubpioete 10 €i60¢ TOU PWTIOHOU KAILAKO-

oTaoiou (Le/Xwpig Tipoeldomoinon) kat To xpdvo utéppa-

one.

Katd m pubpion tou xpo6vou unépBaong, mpodlaypadete

m SlapKela evepyoTtoinang Tou ouvdedepévou dpopTiou

(ouvexwg amo 10 s éwg 30 min.).

H mipoeldortoinan umodelkvUeL TO TEAOG TOU XPOVOU UTIEP-

Baong. Ta poprtia pewwvovTal peootatikd apyd. Ta poptia

QTIEVEPYOTIOLOUVTAL OTAV TIEPATEL O XPOVOG TIPOEISOTIONN-

ong (30 s, dev pubpicetau).

() EruAéETe 10 £i50G TOU PWTIGHOU KAMAKOGTAGIOU KAl
pubpioTe TO XPOVO UTEPPAON.

Aerroupyia pwTIoHOU KAIUAKOOTAGIOU XWPIG TTPOEL-
Somoinon

2min
S/'\ ON DIP
> &% | EEES
[ 128 4
Test
®T / \
g

® PeooTatikr pUBLIOT XWPIG TIPOEISOTIOMOT
Xpovog unéppaong

Aerrovpyia pwTioHOU KAIUAKOOTAGIOVU UE TTPOELSO-
moinon

2min
S/'\ ON DIP
10. 6 30min 1!;;;
Test
ol /] .
o

® PeooTatikn pUBWION LE TIPOEISOTOMNOT
Xpovog uméppaong
© Xpdvog npoetSomoinong (30 s, Sev pubpileTa)

Evepyomnoinon/amevepyomnoinon Agitoup-
yia¢ mapovciag

2y TepinTwon g eEapTWHeVNG anod v Kivnon avi-
Xveuong kivnong, n povada aontrpa napakoAoubei ota-
Bepd TN GWTEIVOTNTA OTO XWPO KaL T CUYKPIVEL JE TO
pUBLOPEVO Oplo PwTEVOTNTAG. EdV UTIApXEL ApKETO Duot-
KO dwg, n Hovada alotntripa 6a ofroeL TO PWTIOUO AKOUN
KL Qv UTTAPXEL ATOUO LECT GTOV XWPO.
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H Aettoupyia napovciag Tng povadag aobntpa sivat
EVEPYOTIONUEVT WG EPYOOTACLAKT TIPOPPUBULOT. Mmopei-
TE va anevepyoroloete TN Aettoupyia ("OFF") kat va tnv
enavevepyorotoete ("ON") xpnoonouwvTtag To Slako-
mm DIP 1.

|

12 3 4

‘Otav anevepyorondei n Aettoupyia apovasiag, n povada

aobntpa ouveyidel va emiteAel T Aettoupyia avixveutn

kivnong.

PU6uIoN TOU KUKAWHATOG PWTICUOU KAL-

Makootaciov 24-h

O dakomng DIP 2 pmopei va xpnotporomnBei yia va opt-

oTel éva KUKAWUA PWTIOHOU KAIAKOOTAGIOU 24 wpwV, TO

oTI0i0 UTOpEiTE Va KaAgiTe amnd AAAo onueio péow Tou

PlusLink.

OL €ng emiloy£g dlatibevtal yia auto:

¢ DIP 2"ON": pévo evepyoroinon Tou GwTIoHoU KALLAKO-
otaciou ya 24 h péow PL

¢ DIP 2 "OFF": evepyortoinon/arevepyortoinon Touv dpwTl-
opoU KAlHaKooTaoiou yia 24 h péow PL

ON DIP
| e
Evepyomnoinon/amevepyormnoinon nuiauto-

parng Asiroupyiag

H nuavtopatn Aettoupyia evepyoroleital ano tn 6€on
"OFF" 0710 6€&16 OTOT TOU TIOTEVOLOUETPOV.

H autdpatn Aettoupyia eival pub o pEVN EpYO0TACLAKA KaL
gvepyoroleital o€ oroladnnote Beon ektog arnod to "OFF".

1h

Smin®2h

L]

OFF
Evepyomnoinon/anevepyormnoinon eAEy-
XoU pwTOC
O éAeyx0g PwTOG TNG Hovadag aledbnrpa eival anevepyo-
TIOINUEVOG WG EPYOOTACLAKT TIpopPUBHLoN. Mropeite va

evepyoromoete TN Aettoupyia ("ON") kat va tnv anevepyo-
nomoete ("OFF") xpnowonowwvtag to dtakortn DIP 4.

sREm |

2 3 4

‘EAgyxo¢ pwTog

Baotkn Aettoupyia Tou eAEyxov pwTog

O €Aeyxog dwTdG Slatnpel To PWTIONO OTO XWPO OE Mia
oTafepn dwrevotTnTa. H Hovada aobntrpa HETPd Hovi-
HWG TN GWTEIVOTNTA OTO XWPO Kal TN dlatnpei o Eva pud
HGopevo onpeio. ‘Otav avixveveTal Kivnan, To EveeTo pub-
HiCel apxikd T0 wTIONS oTNV eTUOUUNTT TYr. Av aAAGEeL O
PwTIoPOG IEPIBAAAOVTOG, TO EVOETO PUBUIEL avTioToKa
10 PpwTIopO. EAv untapxel apketd Guoiko dwg, n Hovada
aednTpa Ba oBRoeL To GWTIOUO AKOUN KL AV UTIAPYXEL ATO-
MO HECQ OTOV XWPO.

Mapaderyua yia Tov EAEYX0 pwToG:

X A Sy

|
| B'S |

2nueio pUduong

PwtevotTNTa IEPIBAAAOVTOG
QDWTIONOG ATIEVEPYOTIOINUEVOG
ddon ekkivnong

ddon eAéyyou

EUpog eAEyxou
Mpoeidotoinon

DWTIOPOG ATIEVEPYOTIONUEVOS

@EOOEO®®

PuBution Tou EAEYXOU PpWTOG

MOAG evepyottomBei 0 EAeYX0G PWTOG PECW TOU SLAKATITN
DIP 4, ot dA\Aot Slakorteg DIP AapfBavouv pia véa 1 Tipo-
oBetn Aertoupyia:

©¢on ON ©¢on OFF
(emavw) (katw)
DIP 1 |TaxUtnta avtidpa- | Apyo Mpryyopo
ong
AM\ayn onueiou | Amevepyo- | Méow TnAe-
pUBUIONG TIoINMEVN Xeplotpi-
ou
uTEPUOpWV
(IR) i pova-
DIP 2 dag meoTt-
KoU
KOUMTTLOU
KokAwpa dwtl- 24h"ON" |[24h"ON"n
OHOU KALHOKOOTA- 24 h "OFF"
oiov 24-h péow PL
DIP 3 | PUBuion ¢pdong ek-| 50% pwTel- | Znpeio pud-
Kivnong vOTNTa TOU | JIoNg
PwTIopOV

Pubuion ¢ Taxvurntag avridépaong
H taxutnta, pe v omoia n povdda aontripa pubpilel To

Pwg oTNV TIN) onueiov puBIoNg Urnopei va pubuiletal
Xpnotlorowvtag to dtakortn DIP 1.
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YPITYOPOG EAEYXOG GWTOG

AAAayn Tou onueiov pubuiong

To onpeio pUBUIONG eival pia eTOUUNTY T GWTEVOTN-
Tag, n oroia Ba mpEmel va dlatpeital oTabepd oTo XWPO.
AUTT N TN TIPOKUTITEL ATIO TN GWTEVOTNTA TIEPIBAAAO
VTOG Kal TO pWTIOHO.

Mropeite va emAéyeTe av Ba propei va aAAaeL 1) OXL To
onueio pubpiong xpnoluorouwvtag to Slakortn DIP 2.
Mriopei va aAAGZeL e TNAEXEPLOTNPLO UTIEPUBpWV IR, e
MNXAVIKO MTTOUTOV 1) ToV "rAdivo eAeykTr Plus, 2 cuoTolxt-
wv".

H ¢wtevdtnTa TOU PWTIoHOU aAAAleL avaloya dTav To
onpeio puBoNg aANalel.
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© AMayn Tou onueiou pUBLIONG
— Me yevikd TnAEXELPLOTIPLO UTIEPUBPWV:
Mrioutdv 8: avgnon Tou onueiov puBUIONG
Mroutdv 9: peiwaon Tou onpeiov puBoNg

— Me pnxaviké pmoutov:
Mpwto MaTnua: avgnon Tou onpeiou PUBULONG
AgUTEPO MATNMA: PEIWOT) TOU ONeiou puBuIoNG

— Me mAaivé eheykTn Plus, 2 cuoTolylwv:
Endvw &e€16 proutdv: avgnon tou onpeiov pubuL-
ong
Kdtw 8e&16 UrmouTov: peiwon tou onpeiov pubuong

PuOuion ¢pdong ekkivnong

H ¢don ekkivnong, pe Tnv oroia n povada alednmmpa
EVEPYOTIOLEL TO PwG UTOPEL Va pubpileTal XPnoLUoTIow-
vtag to Stakortn DIP 3.

Ekkivnon oto 50% ¢pwTelvoTnTd TOU PWTIGHOU

ON DIP
234
®  uéy. cuVOAIKN PWTEVOTNTA (GWTEVOTNTA TEPIBAAAD-
VTOG Kal PWTIOHOS)

onueio pUBuIONG
© 50% PWTEVOTNTA TOU PWTIOHOY
©® owrtevdTNTA MEPIBAANAOVTOG
® PWTIOUAC ATIEVEPYOTIOMNUEVOS
® oaon exkivnong
© o¢aon eréyxou
Ekkivnon e onpueio pubuiong
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® onueio pUBUIONG
PwtevdTNTA TIEPBAAAOVTOG
© OWTIOUAG ATIEVEPYOTIOMUEVOS
©® o¢aon exkivnong
® oaon eréyxou

Aetroupyia tng povasdag aicdntrpa ue
TnAeXeIploTIiplo untepuBpwyv (IR)

O dlakormteg DIP dev emmpeadouv ) Aettoupyia
urtepuBpwv (IR).
Mriopeite va evaAAAcOe0TE HETAEY TPLWV AELTOUPYLWV TNG
povadag aiebntrpa miedovtag To TANKTPo 10 0To TNAEXEL-
ploThPIo UTtepLBpwv (B).

! \
N = OFF = Auto ...
{ 24 h} { 24 h}

¢ Autopatn Aettoupyia: H povada awobntripa Bpioketat
TNV autopaTn AetToupyia Kat evepyoTtolel Ta popTia
otav aviyvevETaAL ia Kivnon Kat Ta anevepyortolel dTav
et o xpdvog utepPaong.

24 h "ON": To doprio eival povipa evepyo yla 24 h (ka-
86\ou avixveuon kivnong). H mpdatvn Auxvia LED ()
avapet.

24 h "OFF": To ¢oprio eivat povipa avevepyo yia 24 h
(kaBOAoL avixveuon kivnong). H mpactvn Augvia LED (B
avapet.

‘EAgyxog TG povddag atobntrpa amo
dAAn TomoBeoia

‘EAeyxog popTtiwv amé dAAn TonoBeoia
MEow PlusLink ue ta €&ng:

* YroteAng aiodntrpag ARGUS Presence

* MAaivog eAeykng Plus, 2 cuoTtolyiwv

* Mnxavikoé TieoTIko Koupri

Mapaderyua eAEyxov KUPLOV/UTTOTEAD
uéow ARGUS Presence

O €Aeyxog KUplov/umoTeAr) péow PlusLink eivat
£PIKTOG pe uttoTeAT) alobnpa ARGUS Presence.

‘Otav 0 UToTEARG asbnipac ARGUS Presence &) avi-
XVeUaoel kivnon, oTEAVEL EVTOAT| SIEYEPONG O OAEG TIG TO-
TIUKEG HOVASEG aLoBNTPaA OTIG CUVOESEUEVES YPAUMES PL.
2 auto TO MAPASELYA, N EVIOAY) OTEAVETAL OE Evav KUPLO
aieBnmpa ARGUS Presence (®.

O Tomkdg KUplog awobntnpag ARGUS Presence (B) eAey-
XeL TNV dwTeVOTNTA TOU TIEPBAAAOVTOG. O DWTIOUOG KAL-
HakooTaoiou Eekiva pévo 6Tav n GwTEVOTNTA Eival KATW
aroé To PUBLOHEVO OpLo.

® YmoteArg awodnmipac ARGUS Presence o€ éVOeTo
OTOLXEIO KEVTPIKNAG pHovadag
Kuplog aiobntriipag ARGUS Presence oe ypaupr PL
2nHEWOELS:

* 310 €vOETO OTOIKEIO KEVTPIKNG povadag, n
povada alobntripa oTéAvel tavtote avegaptnta
anod v PwTEVOTNTA.

* Ou6lakorreg DIP kat Ta TIOTeVOIOPETPA (EKTOG
™G evaiobnoiag) g povadag awodntmpa dev
AETOUPYOUV 0TO EVOETO OTOLXEIO KEVTPIKNAG
povasag.

Tpormol AsiToupyiag Kat UImovTov

Mropeite va xpnowlornooete v eicodo PlusLink yia
nipdopaon oe S1ddopeg ALTOUPYIEG KAl TPOTIOUG AELTOUP-
yiag pe €va Pnyavikd UouTov 1) To SeLo UmouTtov Tou
"TAaivou eAeykTn Plus, 2 ouoTtoiywv".

O1 TpoTIoL AEITOUPYIag AUTONATOG, NUIAUTONATOS KAl TIa-
pouciaong KIopouV va Xpnaoioromeolv e cuvéuacud
He €Aeyxo dwTdG 1) Le Aettoupyia GwTIONOU KAIHAKOOTAGH-
ou. Ta akdAouBa mapadeiypata avadEépovtal oTn Aettoup-
yia eAéyxou pwTdg.

Avutduatn Asttovpyia

21NV auTOUATN AEITOUPYIA, UTTOPEITE VA EKKIVI|OETE TOV
€AeYX0 dWTOG 1) TNV AetToupyia wTIoHOU KAILAKOOTAGIOU
avegapmTa ano tnv GwTEVOTNTA TIATWVTAG TO UMOUTOV —
QKOUN KaL TIEPA aTtd TNV EPBEAELD aviXVEUOTG TOU alodNTr-
pa mapouoiag.

Mapadetypa EAEYXOU PWTOG OTNV AUTOPATT AELToUpyia
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Kivnon

MNdatnua proutov

Xpovikr| Stapkela
Xelpokivntn evepyoroinon

@eOE®

H autopatn evepyoroinon e§aptdtal and v PwTeEVOTN-
Ta.

H amevepyorttoinon tou eAéyxou dpwTdg eEaptatal emiong
ano v pwretvdtnTa. H anevepyornoinon tng Aettoupyiag
PWTIOHOU KAAKOOTACIOU EEQPTATAL ATIO TNV PWTEVOTN-
Ta, pévo av eivat emAEYPEVN N Agttoupyia apouasiag.

Huiavtéuarn Asirovpyia

TNV NUAVUTOpaTN Asttoupyia gival arnapaitnto va ratn el
£Va UMOUTOV WOTE Va EKKIVIOEL 0 EAEYXO0G PWTOG 1) N Aet-
Toupyia pwTIoHOV KApaKooTaciou. H xelpokivin evepyo-
moinon eivat avegaptntn and ewtevdTNTa KAt Kivnon.

MNapadetypa eEAEyXou GwTdG OTNV NUAUTOATN AElTOUpYia
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DwTIoNOG

Kivnon

Matnua yroutov

Xelpokivntn evepyoroinon

Xelpokivntn arevepyortoinon

Xpovikn dlapketa

Autopatn arnevepyortoinon

MeTa tnv autépatn arevepyoroinon, o dwTtlopdg Ta-
PAPEVEL ATIEVEPYOTIOINUEVOG KAl UTTOPEL VO EVEPYOTIOL-
nbei Eava povo xepokivnta. Mévo av avixveubei véa
kivnon péoa oe Sldotnua 5 SeUT/MTWV Ao Tnv are-
vepyoroinan, apxidel véa Xpovikr Sidpkela.

Katd tov EAeyxo wTtog 1} To GWTIOUS KAlLaKooTasiou Je
gvepyottompévn T Aettoupyia rapousiag, 0 wTlopdg
QTIEVEPYOTIOLEITAL AVAAOYA HE TN GWTEVOTNTA OTIWG OTNV
autopatn Aettoupyia.

Ze avtifeon pe TNV autopatn AeLToupyia, N NUAUTOMATN
Aettoupyia evepyoroleital PEOW TIOTEVOIOMETPOV (BA. Ke-
ddaAaio "PuBuion g povadag aobntrpa).

P@O0O0CE®®

Aetroupyia mapovaoiaong

21N Aettoupyia mapousiaong o pwTIoNOG TIAPAUEVEL aTTE-
VEPYOTIOINKEVOG AKOUN KaL AV avixveudei kivnon.

Mapadetypa eEAEyXOU PwTOG 0NV AgiToupyia mapouaia-
ong
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® owtiopog

Kivnon

© nNétua proutdv

® EvapEn Aetroupyiag mapousiaong

® Téhog Aettoupyiag apouciaong

® Xpovikr SldpKela

Evepyomoinon autopatng Asttoupyiag:

Matrote To proutdv ypriyopa Tpelg Gopeg péoa oe 3 s (<
0,5s).

Xelpokivntn anevepyomoinon Asttovpyiag mapovaoia-
ong:

MatnoTte oTtyplaia To uroutov (< 0,5 s).

Texvika otolxeia

Mnxaviouog
OvopaoTikn) Tdon:
OvopaoTikd pevpa:

AC 220/230 V ~, 50/60 Hz
10 A, ouvd =0,6

Tumog ¢popTiou: pey. 25 eAeyxopevo EB (1-

10V)
PeUpa eAéyyou: Mégy. 50 mA
MeTaywyr XwpnTkoTn-
TAg O€ EVEPYOTIOMMEVN
daon
AQuITTNPEG TIUPAKTW-
ong: 2200 W
Auxvieg ahoydvou HV: 2000 W
Auxvieg ahoydvou LV
JE HETAOYNUATIOTN: 500 VA
HAekTpovikoi petaoyn-
HATIOTEG: 1050 W
Xwpntikd doprtia: 10 A, 140 uF
Oudétepog aywyog: anatreitat
‘EEodou: e +,-(1-10V)

* Evepyorompuévn ¢paon

BidwToi akpodEKTES yla Eév.
2x2,5mm 1 2x 1,5 mm

AKPOSEKTEG OUVSEDNG:

Mpootacia

Xpnototoote HOVO Toug £E1G A0DAAELOSIAKOTITES:
Schneider Electric 16 A 23617

ABB 16 A S201-B16
ABL Sursum 16 A B16S1
Hager 16 A MBN116
Legrand 16 A 03270
Siemens 16 A 5SL61166
Movada aieéntnpa

lwvia avixvevong:  360°
2Uvolo eumnédwv: 6
2UVOAO {wVWV: 136
ApLIBHOG AVIXVEUTWV
mnapovaiag: 4
MpoTtewvopevo UYog
TOTIOBETNONG:
Eppéreia (umopei va
pubuloTei oTo ONUEIO
"Evaiobnoia"): MEY. TIEP. 7 M aKTiva avixveuong
‘Oplo pwtevotnTag: Tep. 10 lux €wg mep. 1000 lux
(ad1aBadunTn pLBLION), avegap-
TNTWG PwtevdTNTAG

2,50m

KavaAl xpévou
unépBaong: mep. 10 s éwg iep. 30 min (adla-
BABUNTN PUBULIOT)), SOKILACTIKY)
Aettoupyia (1's)

1 KOKKIvn Avxvia LED

1 mpdaowvn Auxvia LED

1: Aetroupyia apovaiag / Aet-
Toupyia avixveuong kivnong

2rolxeia 006vng:
Alakoérreg DIP:

2: KUkAwpa dwTlopoU KALLAKOo-
otaoiou 24-h

3: MNpoeldomoinon

4: EAeyxog dWTOG

Sleradrn) povadag pe 8 akideg
enagng

2uvdeon:

Schneider Electric Industries SAS

EQv EXETE TEXVIKES EPWTTTELG, ETIKOVWVTOTE HE TO Ké-
vipo EEurnpétnong MeAatwv otn Xwpa oag.

www.schneider-electric.com
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